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เริ่มตนจนจบ

ในบทนี้จะอธิบายเก่ียวกับการทํางานขั้นพื้นฐานของ GP-Pro EX ตั้งแตเร่ิมตนจนจบ รวมถึงการทํางานขั้นพื้นฐาน 
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5.1 เมนูการต้ังคา

การเร่ิมตน/การสราง/การบันทึก/การจบการทํางาน

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-8) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-7) 

การสํารองไฟลโปรเจค

ถาไฟล PRX เสียหาย คุณสามารถใชไฟลสํารอง BAK แทนได

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-20) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-19) 

การปอนรหัสผานในไฟลโปรเจค

กําหนดรหัสผานเพื่อปองกันไมใหบุคคลที่ไมไดรับอนุญาตทําการแกไข

โปรเจค

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-24) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-23) 
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การยืนยันรายการตําแหนงท่ีใชงานในไฟลโปรเจค

คุณสามารถตรวจสอบตําแหนงที่กําหนดไวในไฟลโปรเจคได

โดยใชรูปแบบแบบแผนผังหรือรูปแบบรายการ

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-28) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-27) 

การแปลงตําแหนงหลายตําแหนง

คุณสามารถแปลงตําแหนงไดโดยการระบุตําแหนงเริ่มตน/สิน้สุดกอน

การแปลง และตําแหนงเริ่มตนหลังจากแปลงแลว

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-36) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-35) 

การดูขอมูลโปรเจค

คุณสามารถตรวจสอบขอมูลเกี่ยวกับไฟล, รหัสผลติภัณฑ, ขอมลูการสง,

SRAM และ การใชงานหนวยความจํา

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-40) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-39) 

Device Monitoring 
Screen 

á»Å§

Device Monitoring 
Screen 
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การคัดลอกหนาจอจากโปรเจคอื่น

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-44) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-43) 

การลงทะเบียนตําแหนงโดยใชชื่อที่เขาใจได

คุณสามารถตั้งชื่อตําแหนงไดโดยลงทะเบียนชื่อตําแหนงใหเปนสัญลักษณ

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-48) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-47) 

การใสขอความสวนหัวและสวนทายบนหนาจอ

คุณสามารถแสดงขอความสวนทายเหมือนกันในทุกหนาจอได ไมวาหนาจอที่

ทํางานอยูจะเปนหนาจอใด

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-56) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-55) 
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การเปลี่ยนหมายเลขหนาจอ/ชื่อหนาจอ/สีหนาจอ

คุณสามารถเปลีย่นหมายเลขหนาจอ ชื่อหนาจอ และสีหนาจอที่กําหนด

ไวได

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-62) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-61) 

การคัดลอก/การลบหนาจอ

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-65) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-64) 
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การคนหา/การแทนที่ตําแหนงพารท ปายชือ่ และคําอธิบาย

ขั้นตอนการต้ังคา (หนา 5-70) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 5-69) 

คนหา Agitator A
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5.2 การเริ่มตน/การสราง/การบันทึก/การจบการทํางาน

5.2.1 ขอมูลเบือ้งตน
ในสวนนี้จะอธิบายเก่ียวกับลําดบัการทํางานตั้งแตเร่ิมตน GP-Pro EX จนถึงการสราง บันทึก 

และแกไขไฟลโปรเจค

ไฟลโปรเจค
ไฟลที่สรางขึ้นใน GP-Pro EX เรียกวา “ไฟลโปรเจค”

ไฟลโปรเจค (*.prx) ประกอบดวยหนาจอโปรเจค การตั้งคา และฟงกชันสําหรับจอแสดงผล เมื่อคุณถายโอน

ไฟลโปรเจคไปยังจอแสดงผล จอแสดงผลจะสื่อสารกับอุปกรณ/PLC เพื่อใหคุณสามารถแสดงผลและใชงานไฟลได

àÃÔèÁμŒ¹

ÊÃŒÒ§/ºÑ¹·Ö¡

á¡Œä¢

àÊÃç¨

A B C 

50% 30% 20% 

A B C 

50% 30% 20% 
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5.2.2 ข้ันตอนการตัง้คา

๑ การเริ่มตน

1 ดับเบิลคลิกที่ชอรตคัต  บนหนาจอเดสกทอป หรือจากเมนู [Start] ใหชี้ที่ [Programs] 

แลวไปที่ [Pro-face] และ [GP-Pro EX] และเลือก [GP-Pro EX] 

2 GP-Pro EX จะเปดขึ้นและหนาจอจะปรากฏดังน้ี

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

“5.14.2 คําแนะนําในการตั้งคา [New]” (หนา 5-76)
“5.14.6 คําแนะนําในการตั้งคา [System Settings]” (หนา 5-109)

àÃÔèÁμŒ¹

ÊÃŒÒ§/ºÑ¹·Ö¡

á¡Œä¢

àÊÃç¨
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3 กลองโตตอบ [Welcome to GP-Pro EX] จะปรากฏขึ้น เลือก [Create new project] และคลิก [OK]

4 กลองโตตอบดังตอไปนี้จะปรากฏขึ้น ในรายการดรอปดาวน [Series] ใหเลือก GP รุนที่ตองการ ในรายการ

ดรอปดาวน [Model] เลือกรหัสผลิตภัณฑที่ถูกตอง ในรายการดรอปดาวน [Orientation] เลือกวิธีที่จะใช 

คลิก [Next (N)]

“3.3 ผลิตภัณฑที่สามารถรองรับได” (หนา 3-7)

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • จากเมนู [Project (F)] เลือก [New (N)] เพื่อสรางโปรเจคใหม หรือคุณอาจคลิก  เพ่ือสราง

โปรเจคใหม กลองโตตอบ [New Project File] จะปรากฏขึ้น 
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5 กลองโตตอบดังตอไปนี้จะปรากฏขึ้น ในรายการดรอปดาวน [Maker] ใหเลือกผูผลิต PLC ในรายการดรอปดาวน

[Series] ใหเลือกรุนที่ถูกตอง ในรายการดรอปดาวน [Port] ใหเลือกพอรตที่จะเชื่อมตอ คลิก [Communication 

Settings]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • [Specifications] จะแสดงรายละเอียดขอมูลจําเพาะของจอแสดงผลรุนที่เลือก

• หากคุณเลอืก [GP2000 Series] GP-Pro EX จะออกจากการทํางานและ GP-PRO/PB III for Windows 

จะเริ่มตนทํางาน GP-PRO/PB III for Windows จะเริ่มตนทํางานก็ตอเมือ่ไดติดตั้งไวแลวเทานั้น

• ถาคุณเลือก [IPC Series] คุณไมจําเปนตองตั้งคา [Orientation] ระบขุนาดจอแสดงผลใน [Screen Size]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากตองการสรางหนาจอโดยไมกําหนดการตัง้คาการสือ่สารของรุนอุปกรณ/PLC ใหคลิก [New Screen]

เพื่อแสดงหนาจอวาดภาพ [Base 1] 

หากตองการสรางลอจิกโปรแกรม ใหคลกิ [New Logic] เพื่อแสดงหนาจอลอจิกใหม [MAIN]

 “บทที่ 29 การเขียน โปรแกรมลอจิก” (หนา 29-1)
• ถาคุณตั้งคา [Use System Area] คุณสามารถกําหนดพืน้ทีเ่ก็บขอมูลระบบภายในของ GP 

ในอุปกรณ/PLC ได

 “ ๒ System Area Settings” (หนา 5-133) 
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6 เมื่อกลองโตตอบ [New Project File] ปด และ [Peripheral List] ปรากฏขึ้นในหนาตางหลัก ใหคลิก 

[Device/PLC1]

7 เมื่อ [Device/PLC] ปรากฏขึน้ ใหระบุการตั้งคาการสื่อสาร 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • รายละเอียดของ [Communication Settings] อาจแตกตางกันไปตามรุนของอปุกรณ/PLC 

โปรดดูรายละเอียดเกี่ยวกับอุปกรณ/PLC ของคุณไดจาก “คูมือการเชื่อมตออุปกรณสําหรับ 

GP-Pro EX” 

ขอแนะนําใหใชการตั้งคาเริ่มตนตามเดิมสําหรับ [Timeout], [Retry] และ [Wait to Send]
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๑ การสราง/การบันทึก
1 เปดหนาตาง Screen List และดับเบิลคลิกหนาจอหลัก

2 [Base Screen] ตอไปนี้จะปรากฏขึ้น 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาหนาตาง [Screen List] ไมเปดขึ้น จากเมนู [View (V)] ใหชี้ที่ [Work Space (W)] และ

เลือก [Screen List (G)]

• หากตองการสรางลอจิกโปรแกรม ใหดับเบลิคลิกหนาจอลอจิกที่แสดงอยูในขณะนั้น ถาคุณเลือกรุนที่

ไมรองรับคุณสมบตัิลอจิก คุณอาจสรางลอจิกโปรแกรมไดแตโปรแกรมจะไมทํางานบนจอแสดงผล

  “บทที ่29 การเขียนโปรแกรมลอจิก” (หนา 29-1)
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3 สรางหนาจอ

4 เพิ่มหนาจอใหม

จากเมนู [Screen (S)] ใหเลือก [New Screen (N)] หรือคลิก   กลองโตตอบ [New Screen] จะปรากฏขึ้น 

เลือก [Screens of Type] ใหระบุหมายเลขหนาจอใน [Screen] และ [Title] และคลิก [New] 

5 หนาจอ [Base 2] จะปรากฏขึน้ สรางหนาจอ 
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6 จากเมนู [Project (F)] เลือก [Save as (A)] หรือคลิกไอคอน Save 

7 กลองโตตอบ [Save As] จะปรากฏขึ้น ตั้งคาพื้นที่จัดเก็บไฟลและชื่อไฟล และคลิก [Save] 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ชื่อไฟลรวมนามสกุลไฟลสามารถยาวไดสูงสดุไมเกิน 255 อักขระ 

พืน้ทีจั่ดเก็บขอมูลเริ่มตนคือ \Program Files\Pro-face\GP-Pro EX\ Database

• ขอความแสดงขอผิดพลาดตอไปนี้จะปรากฏขึ้นในหนาตาง [Error Check] 

หากมีปญหาเกิดขึ้นขณะบนัทกึไฟล

“33.9 การตรวจสอบขอผิดพลาด” (หนา 33-54)
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๑ การแกไข
1 จากเมนู [Project (F)] เลือก [Open (O)] หรือคลิกไอคอน Open  

2 เมื่อกลองโตตอบ [Open File] ปรากฏขึ้น ใหระบุพื้นที่ที่จะใชบันทึกไฟล 

เลือกไฟลโปรเจค (∗.prx) ที่คุณตองการเปด และคลิก [Open]
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3 หนาตางหลักของไฟลโปรเจคจะเปดขึน้

4 จากหนาตาง [Screen List] ใหเลือกหนาจอหลักที่คุณตองการแกไข หนาจอจะปรากฏขึ้นในพื้นที่สําหรับการแกไข

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสามารถเปดไฟลโปรเจคไดโดยดับเบลิคลิกที่ไฟลโปรเจค (∗.prx) โดยตรง

• คุณสามารถเปดไฟลโปรเจคสองไฟลพรอมกันได

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • จากหนาตาง [Screen List] ใหเลอืกหนาจอลอจิกที่คุณตองการแกไข หนาจอจะปรากฏขึ้นในพื้นที่

สําหรับการแกไข
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5 แกไขหนาจอ

6 หากตองการบันทึกการเปลี่ยนแปลง จากเมนู [Project (F)] เลือก [Save (S)] หรือคลิกที่ไอคอน Save  
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๑ การจบการทํางาน
1 เมื่อตองการปดโปรเจค จากเมนู [Project (F)] ใหเลือก [Exit (X)] หรือคลิกไอคอน  ที่มุมขวาบน

2 ถาคุณเปลี่ยนไฟลโปรเจคและพยายามออกจากแอ็พพลิเคชันโดยไมบันทึกการเปลี่ยนแปลง กลองโตตอบ 

[Confirm Project File Save] จะปรากฏขึ้น

ถาคุณคลิก [Yes (Y)] โปรเจคจะถูกบันทึกในสถานะปจจุบันแลวจึงปดลง

ถาคุณคลิก [No (N)] โปรเจคจะถูกปดดวยขอมูลที่บันทึกไวลาสุด

ถาคุณคลิก [Cancel] โปรเจคจะกลับสูสถานะกอนที่จะดําเนินการโดยไมถูกปด
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5.3 การสํารองไฟลโปรเจค

5.3.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถสรางไฟลสํารอง (*.bak) ของโปรเจคของคุณเพื่อปองกันการสูญหายของงาน เมื่อตองการกูคืน

ไฟลโปรเจค ใหเปลี่ยนนามสกุลไฟลจาก .bak เปน .prx

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาเกิดความผิดพลาดขณะสิ้นสุดการดําเนินการ ไฟลโปรเจคจะถูกคัดลอกลงในโฟลเดอร “backup”

โดยอัตโนมัติเพื่อปองกันไฟลสูญหาย

.bak 

.prx ÊÒÁÒÃ¶ãªŒ
¹ÒÁÊ¡ØÅ
ä¿Å�à´ÔÁä´Œ
 

ºÑ¹·Ö¡
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5.3.2 ข้ันตอนการตัง้คา
๑ ข้ันตอนการสํารองไฟลเปนประวัติขอมูล

1 ในเมนู [View (V)] ใหเลือก [Preferences (O)] กลองโตตอบ [Preferences] จะปรากฏขึน้ 

เลือกชอง [Save Backup on Overwriting an Existing Project File] 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ General” (หนา 5-145) 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ไฟลสํารองจะถูกบนัทึกเปน “ชื่อไฟลโปรเจคเดมิ.bak”

• ไฟลสํารองจะถูกบนัทึกในพ้ืนที่เดียวกันกับไฟลตนฉบับ

.bak 

.prx ÊÒÁÒÃ¶ãªŒ
¹ÒÁÊ¡ØÅ
ä¿Å�à´ÔÁä´Œ
 

ºÑ¹·Ö¡
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๑ การสํารองไฟลเมื่อเกิดขอผิดพลาดขณะสิ้นสุดการดําเนินการ และการเริ่มตนไฟลใหม
ถาโปรแกรมปดไมถูกตองตามขั้นตอน จะมีการไฟลสํารองขึ้นในโฟลเดอร “backup” เมื่อคุณเปด GP-Pro EX อีกครั้ง

กลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

๒ สิ่งท่ีตองดําเนินการหากโปรแกรมปดไมถูกตองตามขั้นตอน
1 เลือกไฟลที่คุณตองการแกไข เลือกชอง [Restore] และคลิก [Next]
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2 ไฟลจะไดรับการแกไขและจะเปดเปน “ไฟลแบบบันทึกอัตโนมัติ”

3 ตรวจสอบใหแนใจวาคุณไดเขียนทับบนไฟลโปรเจคที่ปดไมถูกตองแลว

๒ การเร่ิมตน GP-Pro EX โดยไมแกไขไฟลโปรเจค
1 เลือกไฟลที่ไมตองการการแกไข แลวคลิก [Delete] ไฟลที่บนัทึกลงในโฟลเดอร “backup” โดยอัตโนมัติจะถูกลบออก

2 คลิก [Next] และเริ่มตนไฟลโปรเจคตามปกติ ไฟลโปรเจคจะเปดดวยสถานะที่บันทึกไวลาสุด

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาคุณคลิก [Next] โดยไมลบไฟล และเริ่มตน GP- Pro EX ตามปกติ เมื่อคุณเริ่มตน GP-Pro EX 

ครั้งตอไป กลองโตตอบจะปรากฏขึ้นอีกครั้ง 
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5.4 การปอนรหัสผานในไฟลโปรเจค

5.4.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถปองกันไมใหมีการแกไขหรือถายโอนไฟลโปรเจคไดโดยการกําหนดรหัสผาน

เมื่อคุณทําการแกไขหรือถายโอนไฟลโปรเจค กลองโตตอบยืนยันรหัสผานจะปรากฏขึน้

เมื่อคุณปอนรหัสผานและไดรับการยนืยนัแลว คุณจึงจะสามารถแกไขหรือถายโอนไฟลโปรเจคได

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณตองจํารหัสผานใหไดเพื่อทําการแกไข/ถายโอนไฟลโปรเจค

• สําหรับขอมูลเกี่ยวกับการกําหนดรหัสผานในการสงขอมูล โปรดดูที่:

“33.6 การถายโอนขอมลูโดยใชรหัสผาน” (หนา 33-31)

à»�´ä¿Å�â»Ãà¨¤

»‡Í¹ÃËÑÊ¼‹Ò¹ÊÓËÃÑºá¡Œä¢

á¡Œä¢/¶‹ÒÂâÍ¹

»‡Í¹ÃËÑÊ¼‹Ò¹
ÊÓËÃÑº¡ÒÃÊ‹§/ÃÑº

àÃÔèÁμŒ¹¶‹ÒÂâÍ¹
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5.4.2 ข้ันตอนการตัง้คา

๑ การตั้งคารหัสผานสําหรับแกไขไฟลโปรเจค
เมื่อคุณเปดไฟลโปรเจค กลองโตตอบสําหรับปอนรหัสผานจะปรากฏขึน้

1 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Information (I)] และเลือก [Passwords (P)]

2 กลองโตตอบ [Project Information] จะปรากฏขึ้นพรอมแสดงตัวเลือก [Passwords]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๒ Passwords” (หนา 5-84) 

à»�´ä¿Å�â»Ãà¨¤

»‡Í¹ÃËÑÊ¼‹Ò¹

á¡Œä¢
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3 ในสวน [Edit] ใหคลิก [Set Password] กลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

4 ปอนรหัสผาน รหัสผานยาวไดสูงสุดไมเกิน 10 อักขระ ยืนยนัรหัสผาน

5 คลิก [OK] การตั้งคารหัสผานจะเสร็จสมบูรณ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อเปดไฟลโปรเจคที่มีการกําหนดรหสัผานไว กลองโตตอบ [Protection Release] จะปรากฏขึ้น 

คณุตองปอนรหัสผานจึงจะสามารถเปดและแกไขไฟลโปรเจคได
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๑ การเปลี่ยนการตัง้คารหัสผานสําหรบัโปรเจค
ใชกลองโตตอบ [Project Information] เพื่อเปลี่ยนหรือลบรหัสผาน

1 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Information (I)] และเลือก [Passwords (P)] กลองโตตอบ [Project Information]

จะปรากฏขึ้น

2 ในสวน [Edit] ใหคลิก [Set Password] กลองโตตอบดังตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น

3 ปอนรหัสผานที่ใชอยูในขณะนี้

4 ปอนรหัสผานใหม รหัสผานยาวไดสูงสุดไมเกิน 10 อักขระ ยนืยันรหัสผานใหม

หากตองการลบรหัสผาน ไมตองปอนขอมูลใดๆ ในฟลดและคลิก [OK]
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5.5 การยืนยันรายการตําแหนงที่ใชงานในไฟลโปรเจค

5.5.1 ขอมูลเบือ้งตน
คุณสามารถตรวจสอบรายการตําแหนงที่ระบไุวในไฟลโปรเจคไดสองวิธีดงัน้ี

รูปแบบแผนผัง

รูปแบบรายการ
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5.5.2 ข้ันตอนการตัง้คา

๑ การดูรายการตําแหนง
แสดงรายการตําแหนงที่ระบุไวในไฟลโปรเจค

1 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Utility (T)] และเลือก [Cross Reference (R)] กลองโตตอบ [Cross Reference]

จะปรากฏขึ้น

2 เลือกหนาจอหรือการตั้งคาที่จะแสดงจาก [Target]

3 เลือก [Device/PLC] ของเปาหมายที่จะแสดง

4 เลือก [Type] ของตําแหนงที่จะแสดง

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑  Cross Reference” (หนา 5-91) 
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5 รายการตําแหนงที่ใชงานจะแสดงขึ้น

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อตองการเปลี่ยนลําดับการแสดงขอมลูโดยเรียงลําดับจากมากไปหานอยหรือเรียงลําดับจากนอย

ไปหามาก ใหคลกิที่สวนหวัตําแหนง คอลัมนจะเรียงตามลําดบัตัวอักษร

• เมื่อตองการแปลงตําแหนงตางๆ ที่แสดงอยูเสมือนเปนบล็อคหนึ่งบลอ็ค ใหคลิก [Address Block 

Conversion]

“5.6 การแปลงตําแหนงหลายตําแหนง” (หนา 5-35)
• ถาคุณระบุในฟลด [Target] ของ Cross Reference เปน [All] อาจตองใชเวลานานในการแสดงผล

ขอมูลตําแหนง

• คุณสามารถเปดและแกไข [Base Screen] และ [Window Screen] ไดโดยดับเบลิคลิกที่ชื่อหนาจอ
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๑ ข้ันตอนการตั้งคาเพื่อดูตําแหนงในแผนผังตําแหนง

ใชแผนผังแสดงรายการตําแหนงที่กําหนดไวในไฟลโปรเจค

1 คลิก [Address] ในพื้นที่ทํางาน

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ Address Settings” (หนา 5-97) 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากแทบ็ [Address] ไมปรากฏขึน้ในพื้นที่ทํางาน จากเมนู [View (V)] ใหชี้ที ่[Work Space (W)]

และเลือก [Address (A)]
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2 กลองโตตอบ [Address] ตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

3 เลือกเปาหมายที่จะแสดงระหวาง [Device Address] หรือ [Symbol Variable]

4 ในรายการดรอปดาวน [Type] ใหเลือกชนิดของตําแหนงระหวาง [Bit Address] หรือ [Word Address]

5 เลือกตําแหนงเปาหมายที่จะแสดง (ตัวอยาง M010)

¤ÅÔ¡
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6 คุณสามารถตรวจสอบแผนผังตําแหนงไดวาตําแหนงใดที่ใชงานอยู
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๑ การเปลี่ยนตําแหนงที่ใชในพารทหนาจอจากแผนผังตําแหนง
1 เปดหนาจอที่มีพารทที่มีตําแหนงที่คุณตองการเปลี่ยน

2 คลิก [Address] ในพื้นที่ทํางาน เปด [Type] ของตําแหนงที่ตองการ 
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3 ลากตําแหนงจากรายการไปยงัพารทในหนาจอ หามปลอยมือจากปุมเมาส กลองโตตอบ [Feature List] 

จะปรากฏขึ้น ขณะกดปุมเมาสอยู ใหเลือกแถวที่ตองการในกลองโตตอบนี้ 

4 ปลอยมือจากปุมเมาส ตําแหนงจะถูกกําหนดใหกับพารท
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5.6 การแปลงตําแหนงหลายตําแหนง

5.6.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถแปลงตําแหนงหลายตําแหนงพรอมกันไดโดยใชวิธีการแปลงสองวิธีดงัน้ี ใช [Whole Project]

เพื่อแปลงตําแหนงทั้งหมดในโปรเจค ใช [Individual Settings] เพื่อแปลงตําแหนงบนหนาจอเปาหมาย

Device Monitoring 
Screen 

á»Å§

Device Monitoring 
Screen 

μÃÇ¨ÊÍºÊ¶Ò¹ÐºÔμ¢Í§
M10 ¶Ö§ M17

μÃÇ¨ÊÍºÊ¶Ò¹ÐºÔμ¢Í§
M200 ¶Ö§ M207

คุณสามารถแปลงตําแหนงไดโดยการระบุตําแหนงเริ่มตน/ส้ินสุดกอนการแปลง และตําแหนงเริ่มตน
หลังจากแปลงแลว
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5.6.2 ข้ันตอนการตัง้คา

แปลงตําแหนงตางๆ ที่กําหนดไวในหนาจอที่ระบุเสมือนเปนบล็อคหนึ่งบล็อค

1 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Utility (T)] และเลือก [Convert Addresses (A)] กลองโตตอบ [Address Block 

Conversion] จะปรากฏขึ้น

2 คลิก [Individual Settings] เพื่อแสดงรายการตั้งคาของเปาหมายการแปลงแตละรายการ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑  Address Block Conversion” (หนา 5-88) 

Device Monitoring 
Screen 

á»Å§

Device Monitoring 
Screen 

μÃÇ¨ÊÍºÊ¶Ò¹ÐºÔμ¢Í§
M10 ¶Ö§ M17

μÃÇ¨ÊÍºÊ¶Ò¹ÐºÔμ¢Í§
M200 ¶Ö§ M207

คุณสามารถแปลงตําแหนงไดโดยการระบุตําแหนงเริ่มตน/ส้ินสุดกอนการแปลง และตําแหนงเริ่มตน
หลังจากแปลงแลว
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3 ตั้งคาหนาจอที่คุณตองการแปลง และตั้งคาหมายเลขหนาจอหรือคุณสมบัติของหนาจอ

4 เลือก [Address Type] ระหวาง [Bit] หรือ [Word]

5 ในสวน [Address Before Conversion] ใหตั้งคา [Start] และ [End] ตัวอยาง ตําแหนงเร่ิมตนคือ M10

และตําแหนงส้ินสุดคือ M17

6 ในสวน [Address After Conversion] ใหตั้งคา [Start] ตัวอยาง ตําแหนงเร่ิมตนคือ M200 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณไมสามารถกําหนดตําแหนงจากการลงทะเบียนที่แตกตางกัน
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7 คลิก [Convert] กลองโตตอบจะปรากฏขึ้นเพื่อยนืยันวาการแปลงเสร็จสมบูรณแลว คลิก [OK] 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาคุณเลือกตําแหนงเปน [Symbol Variable]  [Address Block Conversion] อาจทํางานผิดพลาด

• ถาจํานวนตําแหนงทั้งหมดกอนการแปลง (ตําแหนงสิ้นสดุ - ตําแหนงเริ่มตน) มากกวาจํานวน

ตําแหนงทั้งหมดหลังการแปลง (ตําแหนงสิ้นสุด - ตําแหนงเริ่มตน) ระบบจะกําหนดตําแหนง

ลาสุดของอุปกรณใหกับตําแหนงที่ยังไมถูกแปลงทุกตําแหนง
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5.7 การดูขอมลูโปรเจค

5.7.1 ขอมูลเบือ้งตน

จากกลองโตตอบ [Project Information] คุณสามารถดูขอมูลตางๆ ไดแก ผูสรางไฟลและขอมูลที่บันทึกลาสุด,

รหัสผลิตภัณฑ และอุปกรณ/PLC, ขอมูลที่สงโดยการถายโอนโปรเจค, การใชหนวยความจําสํารองขอมูล,

ลอจิกโปรแกรมที่คุณสราง, ขนาดของตัวแปรที่ลงทะเบยีน เปนตน

นอกจากนี้คุณยังสามารถกําหนดโฟลเดอรปลายทางและรหัสผานไดดวย
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5.7.2 ข้ันตอนการตัง้คา

๑ การตรวจสอบขอมูลโปรเจค
1 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Information (I)] และเลือก [Project Information (I)] 

2 กลองโตตอบ [Project Information] จะปรากฏขึ้น ถาคุณคลิกแตละรายการในหนาตางดานซาย ขอมูลที่แสดง

จะเปลี่ยนไป

3 เปลี่ยนขอมูลตามตองการและคลิก [OK] เพื่อปดกลองโตตอบ [Project Information]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ Project Information” (หนา 5-79) 
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๑  การตั้งคาโฟลเดอรสงออกขอมูล
ระบุตําแหนงที่จะจัดเก็บขอมูลไวชั่วคราวกอนบันทึกลงในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB

1 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Information (I)] และเลือก [Destination Folder (C)] 

2 กลองโตตอบ [Project Information] จะปรากฏขึ้น เลือก [Destination] และชองทําเครื่องหมายที่อยูดานขาง 

ระหวาง [Enable CF Card] หรือ [USB Storage]
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3 คลิก [Browse...] และระบุโฟลเดอร

คลิก [OK] เพื่อกลับไปที่กลองโตตอบ [Project Information]

4 คลิก [OK] หากคุณระบุโฟลเดอรปลายทางเปนครั้งแรก ขอความตอไปนี้จะปรากฏขึ้นเพื่อยืนยัน คลิก [Yes (Y)]

โฟลเดอร ([data], [file]) จะถูกสรางขึ้นโดยอัตโนมัติเพื่อจัดเก็บขอมูลที่จะบันทึกลงในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บ

ขอมูล USB

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ในการตัง้คาเริ่มตน \Program Files\Pro-face\GP-Pro EX ∗.∗∗ (∗.∗∗ หมายถึงเวอรชัน) \A database\

(ชื่อไฟลโปรเจคและชื่อโฟลเดอรเปนชื่อเดยีวกัน) จะถูกเลอืกโดยอัตโนมัติสําหรับโฟลเดอรปลายทาง
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5.8 การคัดลอกหนาจอจากโปรเจคอื่น

5.8.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถคัดลอกหนาจอที่สรางขึ้นจากอีกโปรเจคหนึ่ง ไปที่โปรเจคที่กําลังแกไขอยูในขณะนั้นได

วิธีคัดลอกทําไดสองวิธีคือ ระบุหนาจอที่ตองการแลวคัดลอกหนาจอ หรือคัดลอกหนาจอทั้งหมดจากอีกโปรเจคหนึ่ง

การคัดลอกหนาจอที่ระบุในอีกโปรเจคหนึ่ง

การคัดลอกทุกหนาจอจากอีกโปรเจคหนึ่ง
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การคัดลอกหนาจอจากโปรเจคอื่น

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-44

5.8.2 ข้ันตอนการตัง้คา

คัดลอกหนาจอหลักของโปรเจค “A.prx”: 10 ไปที่โปรเจค “B.prx”

1 เปดโปรเจคที่คุณตองการคัดลอกหนาจอ

2 จากเมนู [Project (F)] ใหชี้ที่ [Utility (T)] และเลือก [Copy from Another Project (C)] 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๒ Whole Project” (หนา 5-88) 
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3 ในกลองโตตอบ [Copy from Another Project] ใหคลิก [Browse...] 

4 ตั้งคาฟลด [Look in] และ [File name] และคลิก [Open]

5 เลือกชอง [Specify Ranges]  ในสวน [Copy From] ใหเลือกชอง [Base Screens] และตั้งคา [Start] และ [End] 

(ตวัอยาง [Start][End]10)
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6 ในสวน [Copy To] ใหตั้งคา [Start] ของ [Base Screens] 

7 คลิก [Copy]

8 เมื่อคัดลอกเสร็จแลว ขอความตอไปนี้จะปรากฏขึ้น คลิก [OK]

9 เมื่อกลองโตตอบ [Copy from another Project] แสดงขึ้น ใหคลิก   เพื่อปดกลองโตตอบ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถามีหนาจอทีม่ีหมายเลขเดียวกันอยูในปลายทางการคดัลอก กลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึ้นเพื่อยืนยัน
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5.9 การลงทะเบียนตําแหนงโดยใชช่ือที่เขาใจได

5.9.1 ขอมูลเบือ้งตน

แตละตําแหนงจะมีชื่อ “สัญลักษณ” พารทและออบเจ็กตอ่ืนๆ อาจใชชื่อสัญลักษณในฟลดตําแหนงได

คุณสามารถเปลี่ยนตําแหนงที่เก่ียวของกับสัญลักษณไดตามตองการ โดยจะไมมีผลตอการตั้งคาตําแหนงในพารท

และออบเจ็กตอ่ืนๆ ที่ใชสัญลักษณน้ัน

12345

μÓáË¹‹§
D100
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D103

ª×èÍÊÑÞÅÑ¡É³�
Line A Production

Line B Production

Line C Production

Line D Production

Monitor Word Address

[PLC1]D0000

Line A Production
Line B Production
Line C Production
Line D Production

Data Type 16 bit Dec

μÑé§ª×èÍáμ‹ÅÐμÓáË¹‹§
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶μÑé§¤‹ÒμÓáË¹‹§
â´ÂãªŒª×èÍÊÑÞÅÑ¡É³�ä´Œ
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5.9.2 ข้ันตอนการตัง้คา

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ Address Settings” (หนา 5-97) 
 “5.14.8 คําแนะนําในการตั้งคา [Common Settings]” (หนา 5-153) 

• สําหรับตําแหนงทีส่ามารถใชไดกับคุณสมบัติลอจิก โปรดดูที่

“29.3 การรีจิสเตอรตําแหนง” (หนา 29-13)
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๑ การลงทะเบียน [Symbol Variable]
1 จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Symbol Variable (V)] 

2 หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

3 คลิกที่เซลลในคอลัมน [Name] และระบุชื่อตัวแปรสัญลักษณ
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4 สําหรับแตละเซลลในคอลัมน [Type] ใหเลือกชนิดตําแหนงของสัญลักษณ

5 คลิกที่เซลลแตละเซลลในคอลัมน [Address] เพื่อแสดง   ตั้งคาตําแหนงของสัญลักษณแตละตัว

(ตวัอยาง Line A Production: D100, Line B Production: D101, Line C Production: D102. 

Line D Production: D103)

6 การตั้งคาเพื่อลงทะเบียนตําแหนงเปนสัญลักษณเสร็จสมบูรณแลว

7 จากนั้น ตั้งคาสัญลักษณสําหรับอีลิเมนตของพารทแสดงผลขอมูล จากเมนู [Parts (P)] ชี้ที่ [Data Display (D)]

แลวเลือก [Numeric Display (N)] หรือคลิกที่ไอคอน  และวางอีลิเมนตของพารทแสดงผลขอมูลบนหนาจอ

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “D” แลว
ปอนตําแหนงเปน “100” 
จากนั้นกดปุม “Ent”
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8 ดับเบิลคลิกอีลิเมนตที่วางไว กลองโตตอบพารทแสดงผลขอมูลจะปรากฏขึ้น

9 คลิก [Select Shape] และเลือกรูปรางตามตองการ

10 ในรายการดรอปดาวน [Monitor Word Address] ใหเลือกสัญลักษณที่จะจัดเก็บคา 
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11 ในรายการดรอปดาวน [Data Type] ใหตั้งคาชนิดขอมูลที่จะแสดงผล (ตัวอยาง “16 Bit Dec”) 

12 หากตองการ คุณสามารถตั้งคาสีและขอความของพารทแสดงผลขอมูลไดที่แท็บ [Alarm/Color] และแท็บ [Display]

แลวคลิก [OK]

13 กําหนดสัญลักษณสําหรับ  “Line B Production”, “Line C Production” และ “Line D Production”

ในพารทแสดงผลขอมูลดวย

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสามารถปอนชื่อสัญลักษณในกลองควบคุมตําแหนงไดโดยตรงขณะระบุตําแหนง โดยไมตอง

ลงทะเบยีนสัญลกัษณกอน เมื่อปอนสัญลักษณแลว ใหกดปุม [Enter] เมื่อขอความตอไปนี้ปรากฏขึ้น

ใหคลกิ [Register as Symbol] เมือ่ลงทะเบยีนแลว คุณสามารถตรวจสอบสญัลักษณใน [Symbol 

Variable] ในการตั้งคาทั่วไป

• สําหรับฟลด [Register Variable] ถาคุณเลือก [Variable Format] และ [Register as Symbol]

ฟลดจะถูกบันทึกเปนสัญลักษณชนิด “ตําแหนงเวิรด” เมื่อคุณคลิก [Register as Variable]

จะบนัทึกเปนตวัแปรชนิด “ตัวแปรจํานวนเตม็”

ถาคุณเลือก [Address Format] ขอความตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น คลิก [Yes] เพ่ือลงทะเบียนเปน

สญัลักษณชนิด “ตําแหนงเวริด”

กลองควบคุมตําแหนง
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๑ การยืนยันการลงทะเบียนสัญลักษณ
1 คลิก [Address] ในพื้นที่ทํางาน

2 เลือก [Symbol Variable]

3 เลือกชนิดตําแหนงของสัญลักษณ จากรายการดรอปดาวน [Type]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากแทบ็ [Address] ไมปรากฏขึน้ในพื้นที่ทํางาน จากเมนู [View (V)] ใหชี้ที ่[Work Space (W)]

และเลือก [Address (A)]
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4 ในรายการดรอปดาวน [Attribute] เลือกอุปกรณ/PLC สําหรับตวัแปรสัญลักษณที่จะแสดงผล

รายการตําแหนงของตัวแปรสัญลักษณจะแสดงขึน้

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสามารถลากตําแหนงไปยังพารททีแ่สดงอยูบนหนาจอเพื่อเชื่อมโยงตําแหนงกับพารทได

• คุณสามารถเปดหนาจอ [Edit Symbol Variable] ไดโดยดับเบิลคลกิที่ตําแหนงในรายการ
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5.10 การใสขอความสวนหัวและสวนทายบนหนาจอ 

5.10.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถแสดงขอความสวนหัว/สวนทายที่เหมือนกันในหลายหนาจอได
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5.10.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 คุณสามารถแสดงสวนหัวหรือสวนทายของแตละหนาจอได จากเมนู [View (V)] เลือก [Footer (F)] หรือคลิกปุม

[Edit Footer] ที่ดานลางของหนาจอวาดภาพ เพื่อแสดงพื้นที่หนาจอสําหรับขอความสวนทาย 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • จากเมนู [View (V)] เลือก [Header (H)] หรือคลิกปุม [Edit Header]  ที่ดานบนของหนาจอ

วาดภาพ เพื่อแสดงพ้ืนที่หนาจอสําหรับขอความสวนหัว
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2 สรางหนาจอในพื้นที่สําหรับแกไขขอความสวนทาย 

3 คลิกปุม [Disable footer edit]  เพื่อปดพื้นที่สําหรับแกไขขอความสวนทาย

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อตองการลบพื้นที่ขอความสวนทายที่สรางขึ้น ใหคลกิ  

• เมื่อตองการสรางขอความสวนทายเพิ่ม ใหคลิกปุมขอความสวนทายถัดไป [Next Footer] 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสามารถกําหนดคําอธิบายใหหนาจอขอความสวนหัว/สวนทายแตละหนาจอได คําอธิบายจะแสดงขึ้นที่

มมุขวาลางของหนาจอขอความสวนหวั/สวนทายแตละหนาจอ จากเมนู [View (V)] ใหชี้ที่ [Work Space 

(W)] และเลือก [Properties (P)] เพื่อระบุคําอธิบาย ปอนคําอธิบายในกลองโตตอบ Properties
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๑ การใชขอความสวนหัว/สวนทายอกีครั้ง

1 จากเมนู [Screen (S)] เลือก [New Screen (N)] หรือคลิกปุม [New Screen]  

2 ในกลองโตตอบ [New Screen] ใหระบุ [Screens of Type], [Screen], [Title] และคลิก [New] 

3 จากเมนู [View (V)] ใหเลือก [Footer (F)] หรือคลิกปุม [Edit Footer]  ที่ดานลางของหนาจอวาดภาพ

4 พื้นที่สําหรับแกไขหนาจอขอความสวนทายจะปรากฏขึ้น คลิกปุม [Select footer]  
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5 ขอความสวนทายที่ลงทะเบียนไวจะแสดงขึ้นในรายการ เลือกขอความสวนทายที่คุณตองการใชและคลิก [OK]

6 ขอความสวนทายที่เลือกไวจะปรากฏขึน้ คลิกปุม [Disable footer edit]  เพื่อปดพื้นที่สําหรับแกไข 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ในพื้นที่สําหรับแกไขสวนหัวของหนาจอ คลิกปุม [Select header]  เพ่ือแสดงรายการขอความสวนหัว

ทีล่งทะเบยีนไว
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๑ การลบขอความสวนหัว/สวนทายออก
1 เปดหนาจอที่มีขอความสวนทายที่คุณตองการลบออก และคลิกปุม [Edit Footer]   

2 คลิกปุม [Next Footer]  และปลอยใหขอความสวนหัววางไว

3 คลิกปุม [Disable footer edit]  เพื่อปดพื้นที่สําหรับแกไข

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ในการดขูอความสวนหัว ทีเ่มนู [View (V)] ใหเลือก [Header (H)] หรือคลิกปุม [Edit Header] 

ทีด่านบนของหนาจอวาดภาพ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาคุณเปลีย่น GP จากรุนความละเอียดสูงไปเปนรุนความละเอียดต่ํา ขอความสวนหวัและสวนทาย

จะไมถูกลดสดัสวนลง หลังจากเปลี่ยนประเภทของ GP แลว คุณจําเปนตองปรับขนาดแเละตําแหนง

ของขอความสวนหวั/สวนทายใหม
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5.11 การเปลี่ยนหมายเลขหนาจอ/ช่ือหนาจอ/สีหนาจอ

5.11.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถเปลี่ยนหมายเลขหนาจอ ชื่อหนาจอ และสีหนาจอในไฟลโปรเจคได
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5.11.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 จากหนาตาง [Screen List] เลือกหนาจอที่มีลักษณะเฉพาะตามที่คุณตองการเปลี่ยน และคลิกไอคอน 

[Change Screen Attribute]  

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ Screen List” (หนา 5-101) 
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2 กลองโตตอบ [Change Screen Attribute] จะปรากฏขึ้น

3 เปลี่ยน [Screen], [Title] และ [Background Color]

(ตวัอยาง Screen: 100, Title: Main Screen)

4 ลักษณะเฉพาะของหนาจอจะไดรับการอัพเดต 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หรือดับเบิลคลิกแถบชื่อหนาจอในพื้นที่สําหรับแกไขดานบนเพื่อแสดงกลองโตตอบ

[Change Screen Attribute]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากตองการตั้งคา [Security Level] โปรดดูที่

“22.2 การสรางหนาจอที่จํากัดการเขาถึง” (หนา 22-3)
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5.12 การคัดลอก/การลบหนาจอ

5.12.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถคัดลอกหรือลบหนาจอได
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5.12.2 ข้ันตอนการตัง้คา

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ Screen List” (หนา 5-101) 
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๑ การคัดลอกหนาจอ
1 ใน [Screen List] ใหเลือกหนาจอที่คุณตองการคัดลอกและคลิก [Copy]  

2 คลิกไอคอน [Paste]   

3 ในกลองโตตอบ [Paste Screen] ใหระบุ [Paste-To Start Screen Number] และ [Screen Number after Paste]

และคลิก [Paste] (ตัวอยาง [Paste-To Start Screen Number] 20)
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4 หนาจอที่วางไวจะแสดงขึ้นใน [Screen List] ในมุมมองแบบ Thumbnail

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากตองการเลือกหลายหนาจอพรอมกัน ใหเลือกหนาจอเปาหมายใน [Screen List] โดยกดปุม

[Shift] + คลกิ หรือปุม [Ctrl] + คลิก



การคัดลอก/การลบหนาจอ
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๑ การลบหนาจอ
1 ใน [Screen List] ใหเลือกหนาจอที่คุณตองการลบออกและคลิกไอคอน [Delete]   

2 หนาจอจะถูกลบออกจาก [Screen List]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากตองการเลือกหลายหนาจอพรอมกัน ใหเลือกหนาจอเปาหมายใน [Screen List] โดยกดปุม 

[Shift] + คลกิ หรือปุม [Ctrl] + คลิก



การคนหา/การแทนที่ตําแหนงพารท ปายชื่อ และคําอธิบาย
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5.13 การคนหา/การแทนทีตํ่าแหนงพารท ปายชื่อ และคําอธิบาย

5.13.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถคนหาและแทนที่ตําแหนง ปายชื่อ และคําอธิบายของพารทที่ใชบนหนาจอได

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณไมสามารถคนหาตําแหนงและขอความไดหากใชงานอยูในการตั้งคา [Common]

คณุสามารถคนหาพารทหรือภาพวาดที่พบบนหนาจอหลัก หนาตาง หนาจอวิดโีอ และสวนหวั/สวนทาย

• คณุไมสามารถคนหาตาํแหนงและคาํอธิบายไดหากใชงานอยูในสครปิต ในการคนหาขอความทีใ่ชในสครปิต 

ใหไปที่เมนู [Search] ในกลองโตตอบการตัง้คา

ตวัอยาง Global D-Script

คนหา Agitator A
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5.13.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 คลิกแท็บ [Search] ในพื้นที่ทํางาน

2 หนาตาง [Search] จะปรากฏขึ้น เลือกเปาหมายการคนหาจาก [Search Type] (ตัวอยาง [Label/Text])

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “5.14.5 คําแนะนําในการตั้งคา [Work Space]” (หนา 5-95) 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาไมมแีท็บ [Search] ปรากฏอยูในพื้นทีท่ํางาน ใหเลอืกจากเมนู [View] โดยชี้ที่ [Work Space (W)]

แลวเลือก [Search (F)]
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3 ปอนขอความที่คุณตองการคนหา (ตัวอยาง Agitator A)

4 คลิก [Search] ผลการคนหาจะปรากฏขึ้น

5 หากตองการแทนที่ขอความที่พบดวยขอความอ่ืน ใหคลิก [Replace Settings] จากผลการคนหาที่ได

เลือกบรรทัดของพารทที่จะแทนที่ และปอนขอความใหมแลวคลิก [Replace]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากตองการคนหา [Comment] หรือ [Label/Text] ใหใชการคนหาตอไปนี้

ตวัอยาง 1) ใน [Find Comment] ปอน [Alarm]

-> คุณสามารถคนหา [Alarm A] ไดแตไมสามารถคนหา [Alarm AB] ที่มีจํานวนเวริด

ที่แตกตางกันได

ตัวอยาง 2) ใน [Find Comment] ปอน [Alarm*]

-> คุณสามารถคนหาไดทั้ง [Alarm A] และ [Alarm AB]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากตองการแทนที่ทุกขอความของพารทหลายพารทจากผลการคนหา ใหเลือกบรรทดัที่เกี่ยวของ

พรอมกับกดปุม CTRL คางไว กดปุม SHIFT เพื่อเลือกหลายบรรทดัตอเนื่องกัน
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ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสามารถแทนที่ไดเฉพาะ [Comment], [Label/Text] และ [Address] เทานั้น แตจะไมสามารถแทนที่

[Parts ID] ได

• หากตองการแทนที่ [Address] ใหเลือกตําแหนงที่จะแทนที่จากผลการคนหา เมือ่ปอน [Replace with]

ใหคลกิ [Replace] หรือ [Replace All]



คําแนะนําในการตั้งคา
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5.14 คําแนะนําในการตั้งคา

5.14.1 ชือ่พารทของหนาตางหลัก
ชื่อและหนาจอพื้นฐานที่ใชใน GP-Pro EX มีดังน้ี

การต้ังคา คําอธิบาย
แถบชื่อ แสดงชื่อไฟลโปรเจคหรือชื่อหนาจอ

แถบเมนู แสดงเมนูการทํางานของ GP-Pro EX ซึ่งจะเปลี่ยนไปตามสิ่งที่คุณแกไข 

แถบสถานะการทํางาน เลือกระหวาง [System Settings], [Edit], [Preview], [Transfer Project] หรือ [Monitor]

เพื่อเปลีย่นไปที่หนาจอสั่งงาน

แถบเครื่องมือ แสดงไอคอนคําสัง่ตางๆ เชน พารท วาดภาพ หรือแกไข ใชเมาสคลกิไอคอนใดไอคอนหนึ่ง

เพื่อใชงาน

คุณสามารถแสดงหรือซอนแถบเครื่องมอืได จากเมนู [View (V)] ใหเลือก [Toolbar (T)]

และเลือ่นแถบได โดยลากแถบไปวางไวทีด่านซาย ขวา บน ลางของหนาจอไดตามตองการ

แถบเครือ่งมือมสีวนตางๆ ดังนี้

ËÁÒÂàËµØ

• คุณสามารถปรับแตงแถบเครื่องมอืไดตามความถี่ในการใชงาน

ที่เมนู [View (V)] ใหชี้ที่ [Preferences (O)] เลือก [Toolbar] และคลิก [Toolbar Settings]

หนาตางการตั้งคาแถบเครื่องมือจะปรากฏขึ้น เพ่ือใหคุณเพิ่มและลบไอคอนออก

หรือคลิกขวาทีไ่อคอนบนแถบเครื่องมือเพื่อแสดงหนาตางการตัง้คาแถบเครื่องมือ

ตอ

แถบช่ือ

แถบเมนู

แถบสถานะ
การทํางาน

แถบเครื่องมือ

พื้นท่ีทํางาน

พื้นท่ีสําหรับแกไข

แถบสถานะ
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แถ
บเ
คร

 ื อง
ม ือ

มาตรฐาน

แกไข

ดู

วาด

พารท

คําสั่ง

แพ็คเกจ

การตั้งคาทั่วไป

การแสดงพืน้ที่สําหรับ
แกไข

สถานะการเปลี่ยนแปลง
พารท

พืน้ที่ทํางาน แสดงหนาตาง คณุสามารถเลื่อนและวางในตําแหนงทีต่องการไดโดยการลากหนาตาง 

โดยแสดงชนิดหนาตางตอไปนี้

System Settings 
Address 

Common Settings

Screen list

Search window

แสดง [System Settings], [Address], [Common Settings], [Screen List], [Search]

• System Settings
“ ๑  System Settings” (หนา 5-95)

• Address Settings
“ ๑ Address Settings” (หนา 5-97)

• Common Settings
“ ๑ Common Setting” (หนา 5-99)

• Screen List Window
“ ๑ Screen List” (หนา 5-101)

• Search
“ ๑ Search” (หนา 5-105)

Properties แสดงลักษณะเฉพาะของหนาจอหรือพารทที่เลอืกไว เพื่อยืนยันหรือแกไขลักษณะเฉพาะ

“ ๑ Properties” (หนา 5-103)
ËÁÒÂàËµØ

• หนาตางนี้จะแสดงในครั้งแรกที่คุณเริ่มตน GP

กลองเครื่องมือพารท หนาตางจะแสดงรายการรูปรางของพารท เพ่ือใหคุณเลือกรูปรางของพารทที่คุณตองการใช

และลากแลววางพารทลงบนหนาจอ

Screen Data List แสดงรายการภาพวาดและพารทตางๆ บนหนาจอ

“ ๑ Screen Data List Window” (หนา 5-104)

การตั้งคาคําอธิบาย  “ ๑ หนาตาง Comment List” (หนา 5-108) 

Watch List  “ ๑ หนาตาง Watch List” (หนา 5-108) 

Error Check แสดงรายการขอผิดพลาดที่พบบนหนาจอที่สรางขึ้น คุณสามารถดําเนินการตรวจสอบขอผดิพลาดได

โดยคลิกที่ไอคอนในหนาตาง 

“ ๑ Error Check” (หนา 5-152)

PID Monitor  “ ๑ PID Monitor” (หนา 5-108) 

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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พืน้ที่สําหรับแกไข สวนนี้คือพื้นที่สําหรับแกไขหนาจอ โดยทั่วไปนั้น พื้นที่สําหรับแกไขจะแสดงหนาจอหลัก หนาตาง

หรือการลงทะเบียนตั้งคา [Common Settings] และหนาจอการตั้งคาของแตละฟงกชัน

คุณสามารถเปลี่ยนวิธีแสดงพื้นที่สําหรับแกไขไดโดยใชตัวเลือก [Editing Area (B)] จากเมนู [View

(V)] ขณะแสดงหนาจอหลกัหรือหนาตาง คุณยังสามารถเปลี่ยนสถานะการแสดงผลไดโดยใชคําสัง่

[Zoom (Z)] หรอื [Change Language (L)]

แถบสถานะ แสดงผลิตภัณฑรุนที่ระบแุละตําแหนงพิกัดของตัวชี้เมาสในพืน้ทีส่ําหรับแกไข

Zoom Box หนาตางจะแสดงภาพขยายรอบเคอรเซอร 

จากเมนู [View (V)] ใหเลือก [Zoom Box] เพื่อแสดง/ซอนหนาจอหรือเปลี่ยนเปอรเซน็ตการขยาย

การต้ังคา คําอธิบาย
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5.14.2 คําแนะนําในการตั้งคา [New]
หากตองการสรางโปรเจคใหม ที่เมนู [Project (F)] ใหเลือก [New (N)] หรือคลิก   

กลองโตตอบ [New Project File] จะปรากฏขึ้น จากนั้นใหตั้งคารหัสผลิตภัณฑของจอแสดงผล

๑ การตั้งคาจอแสดงผล

การต้ังคา คําอธิบาย
เลือกรุน เลือกจอแสดงผลทีใ่ชระหวาง [GP3000 Series], [GP2000 Series], [ST3000 Series], 

[LT3000 Series] หรือ [IPC Series]

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคุณเลือก [GP2000 Series] กลองโตตอบตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น

คลิกไอคอนเพือ่ออกจาก GP-Pro EX และเริ่มตน GP-PRO/PB3 GP-PRO/PB

จะไมเริ่มตนทํางานหากไมไดติดตัง้ไว

ตอ
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Display Unit ตัง้คาจอแสดงผล

Series เลือกรุน

Model เลือกรหัสผลิตภัณฑจากรุน

Orientation เลือกทิศทางการแสดงผลระหวาง [Landscape] และ [Portrait] หากไมไดเลือก [IPC Series] ไว

ตวัเลอืกนี้จะไมปรากฏขึน้

Screen Size เฉพาะเมื่อเลอืก [IPC Series] เทานั้น ใหตั้งคาขนาดแสดงผลของขอมูลหนาจอ

Specifications แสดงขอมูลจําเพาะของจอแสดงผลที่ระบใุน [Display Unit]

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ การตั้งคารุนของอุปกรณ/PLC
คลิก [Next] หลังจากตั้งคาจอแสดงผล จากนั้นกลองโตตอบตอไปนี้ปรากฏขึ้น ใหเลือกอุปกรณ/PLC

การต้ังคา คําอธิบาย
Device/PLC ตัง้คาอุปกรณ/PLC

Maker เลือกชื่อผูผลิตอปุกรณ/PLC

Series เลือกรุนอุปกรณ/PLC ที่เลอืกไวใน [Maker]

Recent Device/PLC แสดงชื่อผูผลิตและชื่อรุนอุปกรณ/PLC ทีร่ะบุไวลาสุดในกลองโตตอบ [New Project File] ไดสูงสุด

3 อุปกรณ คลิกที่ขอมูลที่แสดงอยูแตละรายการเพื่อระบ ุ[Maker] และ [Series]

Use System Area ระบุวาจะกําหนดพื้นทีเ่ก็บขอมูลระบบภายในของ GP ใหกับอุปกรณ/PLC หรือไม

 “ ๒ System Area Settings” (หนา 5-133) 

Refer to the manual of 
this Device/PLC

แสดงหนาใน “คูมือการเชื่อมตออุปกรณสําหรับ GP-Pro EX” ที่อธิบายอุปกรณ/PLC ทีเ่ลือกไว

Connection Method ตัง้คาวิธีเชื่อมตอของ GP และอุปกรณ/PLC

Port เลือกพอรตทีจ่ะจัดสรรใหกับอุปกรณ/PLC ระหวาง [COM1], [COM2], [Ethernet (UDP)] และ

[Ethernet (TCP)]

Go to Device/PLC Manual แสดงหนาดานบนของ “คูมือการเชื่อมตออุปกรณสําหรับ GP-Pro EX”
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5.14.3 คําแนะนําในการตั้งคา [Properties]
สวนนี้จะอธิบายถึงกลองโตตอบขอมูลโปรเจค ที่เมนู [Project (F)] ใหเลือก [Information (I)] เพื่อเปดกลองโตตอบนี้ 

๑ Project Information
กลองโตตอบ Project Information แสดงการตั้งคาการสื่อสารกับจอแสดงผล

๒ File Information
แสดงขอมูลของไฟลโปรเจค

การต้ังคา คําอธิบาย
File Name แสดงชื่อไฟลโปรเจค

Last Saved แสดงป วันที่ วนั และเวลาที่บนัทึกไฟลโปรเจคลาสุด

โดยมีรูปแบบคือ [Day of the Week], [Month], [Date], [Time (hh:mm:ss)] และ [Year]

Creator ตัง้ชื่อผูสรางไฟลโปรเจค คุณสามารถปอนอักขระไดสงูสุด 30 ตวั

Comment ตัง้คาคําอธิบายของไฟลโปรเจค คุณสามารถปอนอักขระไดสูงสุด 60 ตัว
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๒ Display Unit
แสดงชนิดหรือชื่ออุปกรณ/PLC และอุปกรณตอพวงที่ระบุไว และแสดงขอความ [Unused] สําหรับอุปกรณที่ไมใชงาน

การต้ังคา คําอธิบาย
Main Unit แสดงรหัสผลิตภัณฑของจอแสดงผล

Device/PLC 1 แสดงรุนของอุปกรณ/PLC ที่ระบุไว

 “5.14.6 คําแนะนําในการตั้งคา [System Settings]” (หนา 5-109) Device/PLC 2

Device/PLC 3

Device/PLC 4

เครื่องพิมพ แสดงชนิดของเครื่องพิมพที่ระบุไว

“34.6.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Printer Settings] ในการตั้งคาระบบ” (หนา 34-48)

Bar Code 1 แสดงชนิดของบารโคดทีร่ะบุไว

“8.4.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Input Equipment Settings]” (หนา 8-21)Bar Code 2

Script 1 แสดงชนิดของสคริปตทีร่ะบุไว

 “ ๑ คําแนะนําในการต้ังคา [Script I/O Settings]” (หนา 5-143) Script 2
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๒ Send Data
แสดงรายละเอียดของขอมูลที่จะถายโอนไปยังจอแสดงผล

การต้ังคา คําอธิบาย
Send Size แสดงขนาดทัง้หมดของขอมูลโปรเจคที่จะสง ขอมูลทีม่ีขนาดเกินกวาขนาดสูงสุดที่ GP สามารถสงได

จะแสดงขึ้นดวยอักขระสแีดง

Fonts to Use แสดงรายการแบบอักษรที่จะสง ระบแุบบอักษรสําหรับโปรเจคใน [System Settings]> [Font]

“6.4 คําแนะนําในการต้ังคา [Font]” (หนา 6-19)
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๒ SRAM Information
แสดงขอมูลความจุของหนวยความจําสํารองขอมูลของ GP

การต้ังคา คําอธิบาย
Capacity แสดงความจุของหนวยความจําสํารองขอมูลในหนวย KB สําหรับจอแสดงผลที่กําหนด

Alarm Backup แสดงขนาดของ SRAM ที่ใชสําหรับประวัติการแจงเตือน

Sampling แสดงขนาดของ SRAM ที่ใชสําหรับขอมลูที่สุมเก็บ

Backup Area แสดงขนาดของ SRAM ที่ใชสําหรับสํารองขอมูลของอุปกรณภายในของ GP

Recipe แสดงขนาดของ SRAM ที่ใชสําหรับสูตรทํางาน

Total Size แสดงขนาดทั้งหมดที่ใชสําหรับ SRAM เปนจํานวนไบต

Remaining Capacity แสดงความจุที่เหลืออยูเปนจํานวนไบต ถาขนาดทัง้หมดมีขนาดเกินกวาความจุ คาจะแสดงเปนคาลบ
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๒ Destination
ระบุตําแหนงที่จะบันทึกขอมูลที่คุณถายโอนไปยงัการด CF และอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ที่ใสไวใน GP

การต้ังคา คําอธิบาย
Enable CF Card เลือกวาจะใชการด CF ในโปรเจคหรือไม

 CF Card Folder ระบุตําแหนงที่จะจัดเก็บขอมูลที่คุณบนัทึกลงในการด CF คลกิ [Browse...] เพ่ือแสดงกลองโตตอบที่

ระบุไดเร็กทอรี ในการตั้งคาเริ่มตน จะระบุไวเปน \Program Files\Pro-faceGP-Pro EX ∗.∗∗ 

(∗.∗∗ หมายถึงเวอรชัน) \Database\ (ชื่อโฟลเดอรเหมอืนกบัชื่อไฟลโปรเจค)

USB Storage เลือกวาจะใชอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ในโปรเจคหรือไม

USB Storage Destination
Folder

ระบุตําแหนงที่จะจัดเก็บขอมูลที่คุณบนัทึกไวในอุปกรณจัดเกบ็ขอมลู USB คลิก [Browse...]

เพื่อแสดงกลองโตตอบที่ระบไุดเร็กทอรี ในการตั้งคาเริ่มตน จะระบไุวเปน \Program Files\Pro-face\

GP-Pro EX ∗.∗∗ (∗.∗∗ หมายถึงเวอรชัน) \Database\ USB
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๒ Passwords
ตั้งคารหัสผานสําหรับการแกไขหรือถายโอนไฟลโปรเจค

การตั้งคา คําอธิบาย
Edit ตัง้คารหัสผานเพื่อใชปองกันไฟลโปรเจค

Edit Project File แสดงรหัสผานเปน “∗∗∗∗∗”  

Set Password คลกิปุมนี้และกลองโตตอบตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น: 

ถาคุณคลกิ [Set Password] หลงัจากตัง้คารหัสผานแลว กลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึ้น 

จากนั้นจึงเปลี่ยนหรือลบรหัสผานตามตองการ

ตอ
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Ed
it

Password กําหนดรหัสผานยาวไมเกิน 10 อักขระ

Confirm ยืนยันรหสัผาน

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคุณคลิก [OK] โดยไมไดปอนขอมลูในชองนี้ รหัสผานจะไมถูกตั้งคา

Send/Receive ตัง้คารหัสผานเพื่ออนุญาตใหทําการถายโอนโปรเจคได

Send/Receive 
Project File

แสดงรหัสผานสําหรับการสง/การรับเปน “∗∗∗∗∗”  

Set Password คลกิปุมนี้และกลองโตตอบตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น: 

ถาคุณคลกิ [Set Password] หลงัจากตัง้คารหัสผานแลว กลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

จากนั้นจึงเปลี่ยนหรือลบรหัสผานตามตองการ

Password กําหนดรหัสผานยาวไมเกิน 24 อักขระ

Confirm ยืนยันรหสัผาน

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคุณคลิก [OK] โดยไมไดปอนขอมลูในชองนี้ รหัสผานจะไมถูกตั้งคา

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒ Logic Memory
คุณสามารถตรวจสอบความจุของลอจิกปจจุบัน ความจุของตัวแปรสัญลักษณ จุดตําแหนง และหนวยความจํา

คําอธิบายของลอจิกโปรแกรม นอกจากนี้ คุณยังสามารถเปลี่ยนสัดสวนความจุของลอจิกและหนวยความจํา

คําอธิบายไดตามตองการอีกดวย

การต้ังคา คําอธิบาย
Configure Memory คลิกปุมนี้และกลองโตตอบตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น

Logic Capacity แสดงจํานวนขั้นตอนที่คุณสามารถสรางได

Variable Comment 
Capacity

ตั้งคาขดีจํากัดบนของหนวยความจําคําอธิบายของตวัแปรสัญลักษณ ตัง้แต 0 ถึง 15

Rung Comment Capacity ตั้งคาขดีจํากัดบนของความจุของคําอธิบาย Rung ตั้งแต 0 ถงึ 15

ตอ
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๑ โฟลเดอรปลายทาง 
ระบุโฟลเดอรปลายทางของการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB

“ ๒ Destination” (หนา 5-83)

๑ การปองกันขอมูล
ตั้งคารหัสผานสําหรับการแกไขหรือถายโอนไฟลโปรเจค

“ ๒ Passwords” (หนา 5-84)

Variable Capacity แสดงจํานวนตวัแปรสัญลักษณทีใ่ชในขณะนั้นและจํานวนรวมของตัวแปรสัญลักษณทีส่ามารถกําหนดคาได

Details คลิกปุมนี้และกลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึ้น คุณสามารถตรวจสอบจํานวนตัวแปรสัญลักษณที่ใชอยู

ในขณะนั้น และจํานวนทีส่ามารถกําหนดคาไดจริง รวมถึงจํานวนรวมของตัวแปรสญัลักษณ 

Number of Addresses
Used in Logic

แสดงจํานวนตําแหนงที่ใชในลอจิกโปรแกรมในขณะนั้นและจํานวนที่สามารถกําหนดคาไดจริง

Details คลิกปุมนี้และกลองโตตอบตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น คุณสามารถตรวจสอบจํานวนทีใ่ชในขณะนั้น

จํานวนทีส่ามารถกําหนดคาไดจริง และจํานวนรวมของตัวแปรบิต จํานวนเต็มและตวัแปรระบบ

Comment Memory แสดงจํานวนตัวแปรสัญลักษณและคําอธิบาย Rung ในปจจุบนั และจํานวนทีส่ามารถกําหนดคาได

การต้ังคา คําอธิบาย
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5.14.4 คําแนะนําในการตั้งคา [Utility]
ในสวนนี้จะอธิบายเก่ียวกับ Utilities ในการเปด Utilities ใหเลือก [Utility (T)] จากเมนู [Project (F)]

๑  Address Block Conversion
แปลงตําแหนงชนิดเรียงลําดับที่กําหนดไวในโปรเจค วิธีแปลงทําไดสองวิธีคือ วิธี [Whole Project] ซึ่งจะแปลง

ตําแหนงในโปรเจคทั้งหมดเสมือนเปนหนึ่งบล็อค และวิธี [Individual Settings] ซึ่งจะแปลงคุณสมบัติ

หรือหนาจอเปาหมายที่เลือกไว

๒ Whole Project

การต้ังคา คําอธิบาย
Conversion Target แสดงเปาหมายการแปลง

Whole Project แสดงตัวเลือกนี้เมือ่แปลงตําแหนงทุกตําแหนงในไฟลโปรเจคไฟลหนึ่ง

Individual Settings ไปที่โหมดทีต่ั้งคาเปาหมายการแปลงแตละรายการที่เลือกไว

“ ๒ Individual Settings” (หนา 5-89)

Address Type เลือกชนิดตําแหนงที่จะแปลงระหวาง [Bit] หรอื [Word]

Address Before Conversion ตัง้คาชวงตําแหนงที่จะแปลงเรียงตามลําดับ

Start ตัง้คาตําแหนงเริ่มตนการแปลง

End ตัง้คาตําแหนงสิน้สดุการแปลง

Address After Conversion ตัง้คาตําแหนงหลังจากแปลงแลว

Start ตัง้คาตําแหนงเริ่มตนของปลายทางการแปลง

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณไมสามารถกําหนดตําแหนงจากการลงทะเบียนที่แตกตางกัน

• ถาจํานวนตําแหนงทั้งหมดกอนการแปลง (ตําแหนงสิ้นสดุ - ตําแหนงเริ่มตน) 

มากกวาจํานวนตําแหนงทั้งหมดหลังการแปลง (ตําแหนงสิ้นสุด - ตําแหนงเริ่มตน) 

ระบบจะกําหนดตําแหนงลาสุดของอุปกรณใหกับตําแหนงที่ยังไมถูกแปลงทกุตําแหนง
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๒ Individual Settings
ตั้งคาหนาจอเปาหมายการแปลงตําแหนงแตละหนาจอ และแปลงหนาจอเหลาน้ัน

การต้ังคา คําอธิบาย
Screen เลือกบลอ็คของหนาจอเปาหมายที่จะแปลง

Current Screen แปลงตําแหนงตางๆ ในหนาจอเสมือนเปนบล็อคหนึ่งบล็อค เฉพาะหนาจอที่กําลังแกไขอยู

ในขณะนั้นเทานั้น

All Screens ทําการแปลงบลอ็คตําแหนงในทุกหนาจอโดยเลือกชองตัวเลือกชนิดหนาจอทุกชอง

Base Screens กําหนดวาจะรวมหนาจอหลักหรือไม

Start Screen กําหนดหมายเลขหนาจอเริ่มตนของหนาจอหลักตั้งแต 1 ถึง 9,999

End Screen กําหนดหมายเลขหนาจอสุดทายของหนาจอหลักตั้งแต 1 ถึง 9,999

Window Screen *1 กําหนดวาจะรวมหนาตางหรือไม

Start Screen กําหนดหมายเลขหนาจอเริ่มตนของหนาตางตัง้แต 1 ถึง 2,000

End Screen กําหนดหมายเลขหนาจอสุดทายของหนาตางตัง้แต 1 ถึง 2,000

Video Modules กําหนดวาจะรวมหนาตางโมดูลวิดีโอในการแปลงหรือไม 

Start Screen ระบุหมายเลขหนาตางโมดูลวิดีโอหนาตางแรกที่จะรวมในการแปลงตัง้แต 1 ถึง 512

End Screen ระบุหมายเลขหนาตางโมดูลวิดีโอหนาตางสุดทายที่จะรวมในการแปลงตั้งแต 1 ถึง 512

Header/ Footer กําหนดวาจะรวมตําแหนงที่ระบุสําหรับสวนหัว/สวนทายในระหวางการแปลงหรือไม

Logics กําหนดวาจะรวมหนาจอลอจิกในการแปลงหรือไม

ตอ
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Alarms เลือกการตั้งคาการแจงเตอืน

Alarms เลือกคุณสมบตัิตางๆ ของการแจงเตือนในการแปลงระหวาง [Alarm History], [Banner Message],

[Alarm Summary] หรือ [Common]

Select All ทําการแปลงบลอ็คตําแหนงกับการตั้งคาการแจงเตือนทั้งหมด โดยเลือกชองชนิดการแจงเตือน

ทกุชอง

Common ทําการแปลงบลอ็คตําแหนงดวยคุณสมบัติทีเ่ลือกไวใน [Common Settings] 

Common เลือกคุณสมบตัิการแปลงระหวาง [Sampling], [Recipe], [Security], [Time Schedule], [Sound],

[Text Table], [Global D-Script], [Extended Script], [User Defined Functions], 

[Backlight Color Settings] หรอื [Symbol]

Select All ทําการแปลงบลอ็คตําแหนงกับการตั้งคาทั่วไปทั้งหมด โดยเลอืกชองคุณสมบตัิทุกชอง 

ยกเวนการแจงเตือน

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑  Cross Reference
แสดงตําแหนงตางๆ ที่ใชโดยหนาจอและพารทที่วางไวในโปรเจคหนึ่ง

การต้ังคา คําอธิบาย
Target เลือกขอมูลที่จะแสดงในหนาตาง Cross Reference ระหวาง [All], [Current Screen], [Base Screen],

[Window Screen], [Header/Footer], [Logics], [I/O], [Alarm], [Sampling], [Recipe], [Security],

[Time Schedule], [Sound], [Text Table], [Global D-Script], [Extended Script], [User Defined

Functions], [Backlight Color Settings], [Video Modules] หรือ [System Settings]

Device/PLC เลือกขอมลูที่จะแสดงในหนาตาง Cross Reference ระหวาง [All], [Symbol Variable], [PLC1]

(อุปกรณ/PLC), [#INTERNAL] (ตําแหนงอุปกรณภายใน) หรือ [#MEMLINK]

(เฉพาะเมื่อใชการเชื่อมตอผานหนวยความจํา)

Type เลือกชนิดตําแหนงที่จะแสดงระหวาง [All], [Bit Address], [Word Address], [Bit Variable],

[Integer Variable], [Float Variable], [Real Variable], [Timer Variable], [Counter Variable],

[Date Variable], [Time Variable], [PID Variable], [System Variable (Bit)], [System Variable

(Integer)]

Address Block Conversion แสดงกลองโตตอบ [Address Block Conversion] แปลงตําแหนงตางๆ ที่กําหนดไว

ในโปรเจคหนึ่งเสมือนเปนบล็อคหนึ่งบล็อค วธีิแปลงทําไดสองวิธีคือ วิธี [Whole Project]

ซึง่จะแปลงตําแหนงในโปรเจคทั้งโปรเจคเสมือนเปนบลอ็คหนึ่งบล็อค และวิธี [Individual Settings]

ซึง่จะระบแุละแปลงหนาจอที่เปนเปาหมายการแปลงแตละหนาจอ

“ ๑  Address Block Conversion” (หนา 5-88)

Address แสดงตําแหนงหรือชื่อสญัลักษณที่ใชงาน

Screen แสดงหมายเลขหนาจอ การแจงเตือน ชนิดของการตั้งคาทั่วไปที่ใชงาน

Location แสดงเลข ID ของพารทที่ใชงานหรือหมายเลขกลุม หมายเลขบล็อค หรือหมายเลข Rung ของตําแหนง

Feature แสดงการใชงานของแตละตําแหนง
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๑ Copy from Another Project
ระบุไฟลโปรเจคอีกไฟลเพื่อคัดลอกหนาจอที่ตองการ

การต้ังคา คําอธิบาย
File แสดงไฟลทีจ่ะคัดลอก

Convert Resolution ระบุวาจะปรับขนาดของพารท ตําแหนง และขนาดขอความตามความละเอียดขอจอแสดงผล

เมื่อคัดลอกหนาจอจากโปรเจคที่มคีวามละเอียดที่แตกตางกันหรือไม การขยายสเกลบางอยาง

อาจแปลงไดไมถูกตองเน่ืองจากขอจํากัดเกี่ยวกับขนาดขอความและความละเอียด 

Browse คลิกปุมนี้และกลองโตตอบตอไปนี้จะปรากฏขึน้ ใหตัง้คาพื้นที่จัดเก็บไฟลที่จะคัดลอกและเลือกไฟล

Copy Extent เลือกเปาหมายที่จะคัดลอกระหวาง [All] หรือ [Specify Ranges]

ตอ
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Copy From กําหนดหนาจอเปาหมายถาเลือกเปาหมายการคัดลอกเปน [Specify Ranges]

Base Screens คัดลอกหนาจอหลักในไฟลโปรเจคอีกไฟลหนึ่ง

Start ตั้งคาหมายเลขเริ่มตนของหนาจอหลักที่จะคัดลอกตั้งแต 1 ถึง 9,999

End ตั้งคาหมายเลขสดุทายของหนาจอหลักที่จะคัดลอกตั้งแต 1 ถึง 9,999

Include Header and
Footer.

กําหนดวาจะคัดลอกขอความสวนหัว/สวนทายในไฟลโปรเจคอีกไฟลหนึ่งดวยหรือไม

Window Screens คัดลอกหนาตางในไฟลโปรเจคอีกไฟลหนึ่ง

Start ตั้งคาหมายเลขเริ่มตนของหนาจอหลักที่จะคัดลอกตั้งแต 1 ถึง 2,000

End ตั้งคาหมายเลขสดุทายของหนาตางที่จะคัดลอกตั้งแต 1 ถึง 2,000

Co
py

 fr
om

 S
cre

en

Keypads คัดลอกหนาจอแปนคียจากไฟลโปรเจคอีกไฟลหนึ่ง

Start ระบุหมายเลขของหนาจอแปนคียที่จะคัดลอกเปนหนาจอแรกตั้งแต 1 ถึง 8999

End ระบุหมายเลขของหนาจอแปนคียที่เปนปลายทางการคัดลอกหนาจอสุดทายตั้งแต 1 ถึง 8999

Video Modules คัดลอกหนาตางโมดูลวดิีโอจากไฟลโปรเจคอีกไฟลหนึ่ง

Start ระบุหมายเลขของหนาตางโมดลูวิดโีอที่จะคัดลอกเปนหนาตางแรกตั้งแต 1 ถึง 512

End ระบุหมายเลขของหนาตางโมดลูวิดโีอที่เปนปลายทางการคัดลอกหนาตางสุดทายตั้งแต 1 ถึง 512

Copy To ระบุหมายเลขหนาจอที่เปนปลายทางการคัดลอก

Base Screens ระบุหมายเลขเริ่มตนของหนาจอหลักที่เปนปลายทางการคัดลอกตั้งแต 1 ถึง 9,999

Window Screens ระบุหมายเลขเริ่มตนของหนาตางหลักที่เปนปลายทางการคัดลอกตั้งแต 1 ถึง 1,999

Keypads ระบุหมายเลขเริ่มตนของหนาจอแปนคียที่เปนปลายทางการคัดลอกหนาจอแรกตั้งแต 1 ถึง 8999

Video Modules ระบุหมายเลขเริ่มตนของหนาตางโมดูลวิดีโอที่เปนปลายทางการคัดลอกหนาตางแรก

ตั้งแต 1 ถึง 512

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑  Error Check
ตรวจสอบวามีขอผิดพลาดในการตัง้คาในโปรเจคหรือไม

การต้ังคา คําอธิบาย

Op
era

tio
n I

co
ns

All ตรวจสอบขอผิดพลาดในการตั้งคาทั้งหมด

Logic only ตรวจสอบขอผิดพลาดในการตั้งคาหนาจอลอจิก

Screen only ตรวจสอบขอผิดพลาดในการตั้งคาหนาจอใหม

Settings แสดงกลองโตตอบ [Error Check] ใต [Preferences]

Level แสดงระดับขอผิดพลาดเปน [Error] หรือ [Warning]

Error Number แสดงหมายเลขขอผิดพลาด สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับหมายเลขขอผิดพลาด โปรดดูที ่

“การดูแลรักษา/การแกไขปญหา”

Screen-Location แสดงหมายเลขหนาจอ หมายเลขพารท หรือหมายเลขแถวที่เกิดขอผิดพลาดขึ้น

Summary: แสดงรายละเอียดขอผิดพลาด

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ระบบจะตรวจสอบขอผิดพลาดโดยอัตโนมตัิเมือ่บันทึกโปรเจค

ไมมีขอผิดพลาด

มีขอผิดพลาด
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5.14.5 คําแนะนําในการตั้งคา [Work Space]
ในสวนนี้จะอธิบายเก่ียวกับการตั้งคาพื้นที่ทํางาน ถาตองการเปดพื้นที่ทํางาน จากเมนู [View (V)] 

ใหชี้ที่ [Work Space (W)] แลวเลือกพื้นที่ทํางานที่ตองการเปด

๑  System Settings
หนาตางน้ีใชสําหรับกําหนดการตัง้คาระบบของไฟลโปรเจค

การตั้งคา คําอธิบาย
Display กําหนดการตั้งคาการแสดงผล

Display แสดงการตั้งคาและขอมลูจําเฉพาะของการแสดงผล

“ ๑ [Display]” (หนา 5-109)

Display Unit กําหนดรายละเอียดการตั้งคาของจอแสดงผลหลกั

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา [Display Unit]” (หนา 5-110)

Logic Programs กําหนดการตั้งคาคุณสมบตัิลอจิก

“29.14.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Logic Programs]” (หนา 29-135)

Video/Movie กําหนดการตั้งคาของการเลนวิดโีอและการบนัทึกภาพเคลื่อนไหว

“27.9.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Video/Movie]” (หนา 27-73)

Font ตัง้คาแบบอักษรที่จะใชในการแสดงผล

“6.4 คําแนะนําในการต้ังคา [Font]” (หนา 6-19)

ตอ
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Peripheral Settings กําหนดการตั้งคาสําหรับอุปกรณตอพวงแตละตัว

Peripheral List แสดงรายการอุปกรณตอพวงที่กําหนดไว

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา [Peripheral List]” (หนา 5-137)

Device/PLC กําหนดการตั้งคาของอุปกรณ/PLC

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา [Device/PLC]” (หนา 5-140)

Printer กําหนดการตั้งคาเพื่อสือ่สารกับเครื่องพิมพ

“34.6.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Printer Settings] ในการตั้งคาระบบ” (หนา 34-48)

Input Equipment 
Settings

กําหนดการตั้งคาเพื่อสือ่สารกับอุปกรณปอนขอมลู 

“8.4.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Input Equipment Settings]” (หนา 8-21)

Script I/O Settings กําหนดการตั้งคาสคริปต I/O

“20.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา D-Script/[Global D-Script] ทั่วไป” (หนา 20-53)

I/O Driver กําหนดการตั้งคารุน I/O

“31.2.1 คําแนะนําในการตั้งคา [I/O Driver]” (หนา 31-12)

FTP Server ลงทะเบยีนเซริฟเวอร FTP

“27.9.2 คําแนะนําในการตั้งคา [FTP Server]” (หนา 27-91)

Modem กําหนดการตั้งคาของโมเดมที่เชื่อมตอกับจอแสดงผล

“33.10.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Modem]” (หนา 33-65)

Video Modules กําหนดการตั้งคาหนาตางโมดูลวดิีโอ

“27.9.6 คําแนะนําในการตั้งคา [Video Module]” (หนา 27-124)

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ Address Settings
แสดงแผนผังของตําแหนงอุปกรณ/PLC ที่ใชงานหรือรายการตัวแปรสัญลักษณ

การต้ังคา คําอธิบาย
เลือกรูปแบบ เลือกเปาหมายของรายการระหวาง [Device Address] หรือ [Symbol Variable]

Device Address แสดงแผนผังตําแหนงอุปกรณ/PLC ที่ใชในโปรเจค

Type เลือกชนิดตําแหนงที่จะแสดง

หากคุณเลือก [Register Format] เปน [Variable Format] ใหเลอืกชนิดเปน [Bit Address] หรือ

[Word Address]

หากคุณเลือก [Register Format] เปน [Variable Format] ใหเลอืกชนิดระหวาง [Bit Address],

[Word Address], [Float Variable], [Real Variable], [Timer Variable], [Counter Variable], 

[Date Variable], [Time Variable] หรอื [PID Variable]

Address เลือกตําแหนงของเปาหมายที่จะแสดงในพื้นที่แผนผัง

พื้นทีแ่ผนผัง แสดงแผนผังการใชตําแหนง

ตอ
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Symbol Variable แสดงตัวแปรสัญลักษณที่ใชในโปรเจค

Type เลือกชนิดตําแหนงที่จะแสดง

หากคุณเลือก [Register Format] เปน [Variable Format] ใหเลือกชนิดระหวาง [All], [Bit Address],

[Word Address], [Bit Variable], [Integer Variable], [Float Variable], [Real Variable], 

[Timer Variable], [Counter Variable], [Date Variable], [Time Variable], [PID Variable],

[System Variable (Bit)] หรือ [System Variable (Integer)]

หากคุณเลือก [Register Format] เปน [Address Format] ใหเลือกชนิดระหวาง [Bit Address],

[Word Address], [System Variable (Bit)] หรือ [System Variable (Integer)]

Attribute เลือกการใชตัวแปรสัญลกัษณระหวาง [All], [In Use] หรือ [Not used]

พื้นทีแ่สดงผล แสดงรายการตัวแปรสญัลักษณ

Feature แสดงการใชงานของแตละตําแหนง

ID Location แสดงเลข ID ของพารทที่ใชงานหรือหมายเลขกลุม หมายเลขบล็อค หรือหมายเลข Rung ของตําแหนง

Screen แสดงหมายเลขหนาจอ ชนิดการตั้งคาทั่วไป

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ดบัเบิลคลกิที่ Feature, Location หรือ Screen หนาจอที่เลือกไวสําหรับพารทจะปรากฏขึ้นทีด่านหนา

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ Common Setting
เรียกคุณสมบัติตางๆ ที่ใชทั่วไปในไฟลโปรเจคหนึ่งไฟล

การต้ังคา คําอธิบาย
Alarm Settings แสดงหนาจอการตั้งคาสําหรับลงทะเบียนขอความแจงเตือน

“19.9.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป (Alarm)” (หนา 19-63)

Sampling Sampling List แสดงขอมูลการตั้งคาแตละรายการของกลุมขอมลูที่สุมเก็บ

“24.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Sampling] ทั่วไป” (หนา 24-37)

Recipe

Tra
ns

fer
 

CS
V 

Da
ta

Condition แสดงหนาจอสําหรับกําหนดการตัง้คาเง่ือนไขสําหรับการถายโอนขอมูล CSV

 “ ๑ การถายโอนขอมูล CSV (เงื่อนไข)” (หนา 25-56) 

CSV File List แสดงหนาจอสําหรับลงทะเบียนขอมูล CSV

 “ ๑ การถายโอนขอมูล CSV (รายการไฟล CSV)” (หนา 25-61) 

Tra
ns

fer
 

Fil
ing

 D
ata

Action แสดงหนาจอสําหรับระบกุารดําเนินการถายโอนของขอมลูไฟลลิง่ฟงกชัน

 “ ๑ การตั้งคาการถายโอนขอมูลสูตรทํางาน” (หนา 25-63) 

Filing Data 
List

แสดงหนาจอสําหรับลงทะเบียนขอมูลไฟลลิ่งฟงกชัน

 “ ๑ การถายโอนสูตรทํางาน (รายการขอมูลไฟลลิ่งฟงกชัน)” (หนา 25-67) 

ตอ
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Security Security Password แสดงหนาจอสําหรับระบรุะดับความปลอดภัยและรหสัผาน

“22.5.2 Security Level List” (หนา 22-11)

Security Level List แสดงหนาจอตางๆ ที่มกีารตั้งคาความปลอดภยัและระดับความปลอดภัย

“22.5.1 การตั้งคารหัสผาน” (หนา 22-9)

Time Schedule แสดงการดําเนินการตางๆ ที่มีการตั้งคากําหนดเวลาไว

“23.4 คําแนะนําในการตั้งคาตารางเวลาทั่วไป” (หนา 23-11)

Sound แสดงหนาจอสําหรับระบเุสียง

“26.5 คําแนะนําในการตั้งคา” (หนา 26-13)

Text Table แสดงตารางขอความสําหรับระบขุอความ

“15.7.3 คําแนะนําในการตั้งคา Text Table” (หนา 15-51)

Global D-Script แสดงรายการ global D-script ทีม่ีอยู

“20.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา D-Script/[Global D-Script] ทัว่ไป” (หนา 20-53)

Extended Script แสดงหนาจอสําหรับตั้งโปรแกรม Extended Script

“20.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา D-Script/[Global D-Script] ทัว่ไป” (หนา 20-53)

Change Backlight Color กําหนดเง่ือนไขการทํางานในการเปลี่ยนหลอดแบ็คไลตเปนสแีดง

 “ ๑ การตั้งคาสีหลอดแบ็คไลต” (หนา 5-154) 

Image Registration แสดงหนาจอ [Image Registration] สําหรับลงทะเบียนภาพ

“10.5.1 คําแนะนําในการตั้งคา (Image Registration) ทั่วไป” (หนา 10-23)

Text Registration แสดงหนาจอสําหรับลงทะเบียนขอความ

“15.7.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Text Registration] ทั่วไป” (หนา 15-49)

Mark Registration แสดงหนาจอสําหรับลงทะเบียนเครื่องหมาย

“9.12.3 คําแนะนําในการตั้งคา (Mark Registration) ทั่วไป” (หนา 9-81)

Keypad Registration แสดงหนาจอสําหรับแกไขแปนคีย

“16.5.2 คําแนะนําในการตั้งคา (การลงทะเบียนแปนคีย) ทั่วไป” (หนา 16-23)

Movie แสดงหนาจอ [Movie] สําหรับสรางไฟลรายการภาพเคลื่อนไหว

“27.9.3 คําแนะนําในการตั้งคา [Movie] ทัว่ไป” (หนา 27-93)

Video Modules แสดงหนาจอสําหรับระบกุารตัง้คาโมดลูวิดโีอ

“27.9.5 คําแนะนําในการตั้งคา [Video Module] ทัว่ไป” (หนา 27-115)

Symbol Variable แสดงหนาจอที่จะลงเบียนสัญลักษณ

 “ ๑ การลงทะเบียน [Symbol Variable]” (หนา 5-49) 
“29.3 การรีจิสเตอรตําแหนง” (หนา 29-13)

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ Screen List
แสดงรายการหนาจอหลักหรือหนาตางที่มีอยู

การต้ังคา คําอธิบาย
Screens of Type เลอืกหนาจอทีจ่ะแสดงระหวาง [All], [Base Screen], [Window Screen], [Logic] หรอื [I/O Screen]

Search Method เลือกวิธีคนหาหนาจอระหวาง [Screen] หรือ [Title]

Refine Search ปอนขอความสําหรับคนหา ยาวไมเกิน 128 อักขระ

Op
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New Screen แสดงกลองโตตอบ [New Screen]

Copy (C) คัดลอกหนาจอที่เลือก

Paste วางหนาจอที่คัดลอกไวลงบนรายการหนาจอ

Delete ลบหนาจอที่เลือกออกจากโปรเจค

Change 
Attribute

กลองโตตอบดังตอไปนี้จะปรากฏขึ้น คุณสามารถเปลีย่นหมายเลข ชื่อและสหีนาจอได

ตอ
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Change Display 
Unit Mode

แกไขรายการหนาจอวาจะแสดงหรือไมแสดงภาพตัวอยางหนาจอแบบ Thumbnail

Nesting แสดงหนาจอตามลําดบัขั้น

รายการหนาจอ แสดงรายการหนาจอทีม่อียูในโปรเจค ใหดบัเบลิคลกิแถวหนาจอทีค่ณุตองการด ูหนาจอจะปรากฏขึน้

ในพื้นที่สําหรับแกไขทางดานขวา

นอกจากนี้ คุณยังสามารถเลือกหนาจอแลวทําการคัดลอกหรอืลบหนาจอไดอีกดวย

การต้ังคา คําอธิบาย

การแสดงหนาจอขนาดยอ การแสดงรายการหนาจอ
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๑ Properties
แสดงลักษณะเฉพาะ/การตั้งคาของพารทหรือหนาจอที่เลือก คุณสามารถตรวจสอบลักษณะเฉพาะ

หรือเปลี่ยนการตัง้คาไดโดยใชหนาตางนี้

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หนาตางนี้ไมไดแสดงขอมูลการตั้งคาของพารทที่เลอืกไวครบทุกขอมลู

• ลกัษณะเฉพาะและการตัง้คาของพารททีก่ําหนดตําแหนงการวางและขอมูลการตั้งคาดวย

หมุดยึด  จะไมแสดงขึ้น สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับหมดุยึด โปรดดูที่

• “9.6.3 การล็อค/การปลดล็อคตําแหนงออบเจ็กต” (หนา 9-49)

การต้ังคา คําอธิบาย
พืน้ที่แสดงชื่อพารท
(เมื่อสรางหนาจอ)

ชื่อพารทหรือหนาจอที่เลอืกจะแสดงขึ้นในพ้ืนทีน่ี้ หากเลือกหลายพารท จะแสดงจํานวนพารทที่

เลือกไวดวย

พืน้ที่แสดงชื่อพารท
(เมื่อสรางลอจิก)

สําหรับขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการสรางลอจิกโปรแกรมโดยใช [Logic Program Window]

โปรดดูที่ “29.13.5 การใชคุณสมบตัิการอางอิงเพือ่คนหาโปรแกรมลอจิก” (หนา 29-126)

Logics เมื่อสรางหนาจอ [MAIN], [INT] หรือหนาจอรูทีนยอย ใหเลือกหนาจอลอจิกตั้งแต [SUB-01] 

ถึง [SUB-32]

Rungs แสดงจํานวนแถวทั้งหมดในลอจิกโปรแกรม

Steps แสดงจํานวนขั้นตอนทัง้หมดในลอจิกโปรแกรม

Label List แสดงรายการปายชื่อในลอจิกโปรแกรม

พืน้ที่ปุม เปดและปดรายการลกัษณะเฉพาะ

ขยายทั้งหมด ขยายและแสดงทุกประเภท

ยุบทั้งหมด ยอและซอนทกุประเภท

ขยายถึงระดับ
แรกสุด

ขยายและแสดงเฉพาะประเภทระดับแรกสุดเทานั้น

พืน้ที่แสดงลักษณะเฉพาะ / 
พืน้ที่แสดงการตั้งคา

แสดงขอมูลการตั้งคาของแตละลกัษณะเฉพาะ คุณสามารถเปลี่ยนลักษณะเฉพาะในรายการนี้ได

เมื่อสรางหนาจอ เมื่อสรางลอจิก
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๑ Screen Data List Window
แสดงรายการพารทและภาพวาดตางๆ บนหนาจอ

การต้ังคา คําอธิบาย
Target เลือกเปาหมายที่จะแสดงในรายการระหวาง [All], [Draw] หรือ [Part]

Target Assistance เลือกชนิดเปาหมายที่จะแสดงในรายการเมื่อ [Target] เปน [Draw] หรือ [Part]

รายการแสดง แสดงรายการพารทและภาพวาดตางๆ ที่วางไวบนหนาจอ ดับเบิลคลิกที่แถวและเปดกลองโตตอบ

การตั้งคา

Draw/Parts แสดงชนิดภาพวาดเมื่อ [Target] เปน [Draw] หรือแสดงหมายเลข ID ของพารทเมื่อ [Target] 

เปน [Part] แสดง ”กลุมออบเจ็กต 1” สําหรับเปาหมายทีจั่ดกลุม และแสดง ”D-Script” 

เมื่อเลอืก [D-Script] ไว

Information แสดงพิกัดเมือ่ [Target] เปน [Draw] หรือแสดงตําแหนงของพารททั้งหมดเมื่อ [Target] เปน [Part]

แสดงหมายเลข ID และคําอธิบายเมื่อไดเลอืก [D-Script] ไว หรือแสดงพิกัดและตําแหนงทั้งหมด

ในกลุม เมื่อไดเลือกกลุมออบเจ็กต

แสดงหมุดยึด แสดงวาพารทหรือภาพวาดถูกตรึงไวกับที่หรือไม สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับหมุดยึด  

โปรดดทูี่

“9.6.3 การล็อค/การปลดล็อคตําแหนงออบเจ็กต” (หนา 9-49)

Edit แสดงกลองโตตอบการตั้งคาสําหรับพารท/ภาพวาดที่เลือกในรายการแสดงผล

Delete ลบพารท/ภาพวาดที่เลอืกไวในรายการแสดงผล

ลําดับ (เร่ิมตน) ยายรายการที่เลอืกในรายการแสดงผลไปที่ตําแหนงเริ่มตน

ลําดับ (สุดทาย) ยายรายการที่เลอืกในรายการแสดงผลไปที่ตําแหนงสุดทาย
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๑ Search
คนหาหนาจอทุกหนาจอในไฟลโปรเจคของพารทที่มีคุณสมบัติตรงตามเงื่อนไขที่ระบุ คุณสามารถเปลี่ยน

ลักษณะเฉพาะไดตามผลการคนหา

การต้ังคา คําอธิบาย
Search Type เลือกวิธีคนหาระหวาง [Comment], [Label/Text], [Address] หรือ [Parts ID]

Comment คนหาขอความทีป่อนใน [Comment] ของพารท ใน [Find Comment] ใหปอนขอความที่คุณตองการ

คนหา

Label/Text คนหา [Label] ของพารท หรือขอความการวาด ใน [Search for] ใหปอนขอความทีคุ่ณตองการคนหา

ตอ
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Address คนหาตําแหนงทีใ่ชในพารท เลือก [Device Address] หรือ [Symbol Variable] ถาคณุเลือก 

[Device Address] ใหปอน [Type] และ [Find Address] ถาคุณเลือก [Symbol Variable] ใหปอน

[Find Address] เทานั้น

Parts ID คนหา ID ของพารท เลอืก [All Parts] หรือ [Define Part ID (No.only)] 

Range Settings คลกิเพื่อแสดงกลองโตตอบเพือ่ระบุพื้นที่สําหรับคนหา

“ ๒ กลองโตตอบ Range Settings” (หนา 5-108)

ปุม Search คลกิเพื่อเริ่มการคนหา ในระหวางการคนหา ปุม [Stop] จะปรากฏขึน้

ผลการคนหา คลกิที่ผลการคนหาเพื่อเรียกหนาจอที่มกีารใชพารท หนาจอจะแสดงพารททีเ่ลือกไว ดับเบลิคลิก

ผลการคนหาเพื่อแสดงกลองโตตอบการตั้งคาพารท

Parts ID แสดงหมายเลขพารทที่พบ

Screen แสดงหนาจอที่วางพารททีพ่บไว

Comment/Text/
Address

คําอธิบาย/ขอความ/ตําแหนงจะแสดงขึน้ตามชนิดของการคนหาที่กําหนด คุณสามารถแกไขอธิบาย/

ขอความ/ตําแหนงบนหนาจอไดโดยตรง

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Replace Settings << คลกิเพื่อแสดงรายการตอไปน้ี คุณสามารถเปลี่ยนคําอธิบาย/ขอความ/ตําแหนงที่กําหนดไวได

Find ปอนขอความที่คุณตองการเปลี่ยน

Replace with ปอนขอความใหมที่คุณตองการใช

Next คนหาเปาหมายที่จะแทนที่ในผลการคนหาปจจุบัน

Replace แทนที่เฉพาะรายการทีเ่ลือกไวในผลการคนหา

Replace all แทนที่ทุกรายการที่เลอืกไวในผลการคนหา

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒ กลองโตตอบ Range Settings

๑ หนาตาง Comment List
 “ ๑ หนาตาง Comment List” (หนา 29-136) 

๑ หนาตาง Watch List
 “ ๑ หนาตาง Watch List” (หนา 29-141) 

๑ PID Monitor
 “ ๑ การตรวจสอบ PID” (หนา 29-137) 

การต้ังคา คําอธิบาย
Base Screens ระบุวาจะคนหาหนาจอหลักหรือไม โดยมชีวงการคนหาตั้งแต 1 ถึง 9999

Window Screens *1 ระบุวาจะคนหาหนาตางหรือไม โดยมชีวงการคนหาตั้งแต 1 ถึง 2000

Keypad Screens ระบุวาจะคนหาหนาจอแปนคียหรือไม โดยมีชวงการคนหาตั้งแต 1 ถึง 999

Video screens ระบุวาจะคนหาโมดูลวิดีโอหรือไม โดยมชีวงการคนหาตั้งแต 1 ถึง 512

Header/Footer ระบุวาจะคนหาขอความสวนหัว/สวนทายหรือไม

Parts type เลือกชองที่มีชนิดของพารทที่คุณตองการพบ 

Select All คนหาพารททั้งหมด

Clear All ลบพารททั้งหมดทีเ่ลือกไวสําหรับคนหา
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5.14.6 คําแนะนําในการตั้งคา [System Settings]
สวนนี้จะอธิบายถึงขอมูลตางๆ ใน [System Settings]

๑ [Display]
แสดงขอมูลจําเพาะของจอแสดงผลที่กําหนด

การต้ังคา คําอธิบาย
Display Unit แสดงหมายเลขรหัสผลิตภัณฑของจอแสดงผล

ËÁÒÂàËµØ

• ขอมูลนี้จะแสดงบนทุกหนาจอที่เรียกจากหนาจอการตัง้คาระบบ

Series แสดงชื่อรุนของจอแสดงผล

Model แสดงชื่อรหัสผลิตภัณฑที่รองรับจอแสดงผลรุนนั้นได

Orientation แสดงวิธีติดตั้งจอแสดงผลระหวาง [Landscape] หรือ [Portrait]

Specifications แสดงขอมูลจําเพาะของจอแสดงผลที่ระบใุน [Display Unit]

Change Display Unit กลองโตตอบดังตอไปนี้จะปรากฏขึ้น ใหเปลี่ยนรหัสผลิตภัณฑของจอแสดงผลที่จะใชสําหรับ

ไฟลโปรเจค

ตอ
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Display Unit] 

๒ Display

• Screen Settings  

Current Display แสดงชื่อรุน ชื่อรหสัผลิตภณัฑ และวิธีติดตั้งจอแสดงผลทีเ่ลือกใชอยูในขณะนี้

New Display ระบุ [Series], [Model], [Orientation] ของจอแสดงผลทีจ่ะเปลี่ยน ถาคุณเลอืก IPC series 

ใหเลือก [Screen Size] แทน [Orientation]

Convert Resolution ระบุวาจะปรับขนาดพารท ตําแหนง และขนาดขอความตามความละเอียดของจอแสดงผลหรือไม

หากแตกตางจากความละเอียดกอนหนานี้ การขยายสเกลบางอยางอาจแปลงไดไมถูกตอง

เนื่องจากขอจํากัดเกี่ยวกับขนาดขอความและความละเอียด 

การต้ังคา คําอธิบาย
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การต้ังคา คําอธิบาย
Initial Screen Number ตัง้คาหมายเลขหนาจอทีจ่ะปรากฏขึ้นในตอนเริ่มตนทํางาน

“12.3 การเลือกหนาจอทีจ่ะแสดงขึ้นเมื่อเปด GP” (หนา 12-7)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคาหมายเลขหนาจอตั้งแต 1 ถึง 9,999 เมื่อ [Data Type of Display Screen Number] เปน [Bin]

และตัง้แต 1 ถึง 7,999 สําหรับ [BCD]

Data Type of Display 
Screen Number

เลือกชนิดขอมูลของหมายเลขหนาจอทีร่ะบุ เมื่อเปลี่ยนหนาจอจาก [Bin] หรือ [BCD]

Change Screen from 
Main Unit

ระบุวาจะแสดงการตั้งคาในอุปกรณ/PLC เมื่อมีการเปลีย่นหนาจอจากยูนิตหลกัหรือไม

Reflect in Device/PLC หมายเลขหนาจอที่แสดงอยูในขณะนั้นจะถูกเขียนลงในตําแหนง [System Data Area Start Address]

+ 8 ของอุปกรณที่เชื่อมตออยู คุณตองตัง้คานี้เพ่ือเปลี่ยนหนาจอจากสวิตชเปลี่ยนหนาจอ

และอุปกรณที่เชื่อมตอ

“12.5 การเปลี่ยนหนาจอทีแ่สดงผลอยูทั้งดวยการแตะที่หนาจอ และดวยการเปลี่ยนจากอุปกรณ/
PLC” (หนา 12-12)

Start Time ตัง้คาเวลาที่จะเริ่มแสดงหนาจอตั้งแต 0 ถึง 255 วินาที หลังจากเริ่มเปดเครื่อง

Standby Mode เลือกโหมดพักหนาจอระหวาง [None], [Screen OFF] หรือ [Screen Change]

• ไมเลือกชองทําเครื่องหมาย
หนาจอไมเปลี่ยนไปที่โหมดพักหนาจอ

• [Screen OFF]
ลบหนาจอถาไมมกีารแตะที่หนาจอ การเปลีย่นหนาจอ หรือการแสดงขอความแจงเตือนหลงัจาก

เลยเวลา [Standby Mode Time] ไปแลว

• Screen Change
เปลี่ยนไปทีห่นาจอที่กําหนดไวใน [Change-To Screen in Standby Mode] ถาไมมีการแตะที่หนาจอ

การเปลี่ยนหนาจอหรือการแสดงขอความแจงเตือนหลังจากเลยเวลา [Standby Mode Time] ไปแลว

Standby Mode Time ตัง้เวลาตั้งแต 1 ถึง 255 นาท ีเพื่อลบการแสดงผลบนหนาจอโดยอัตโนมัติเพื่อปองกันจอแสดงผล

ระบบจะลบการแสดงผลบนหนาจอหรือเปลี่ยนไปที่หนาจอทีก่ําหนดไวโดยอตัโนมัติ

หลังจากไมมีการทํางานใดๆ บนจอแสดงผลภายในระยะเวลาทีก่ําหนดไว

Change-To Screen in 
Standby Mode

ถาเลือก [Standby Mode] เปน [Screen Change] 

ใหกําหนดหมายเลขหนาจอหลักที่จะเปลี่ยนไปหลงัจากเลยเวลา [Standby Mode Time] ไปแลว
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• ตั้งคาหมายเลขหนาจอตั้งแต 1 ถึง 9,999 เมื่อ [Data Type of Display Screen Number] เปน [Bin]

และตัง้แต 1 ถึง 7,999 สําหรับ [BCD]

• ถามีหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอแสดงอยู หนาตางจะยังคงแสดงอยูแมวาหนาจอหลัก

จะเปลี่ยนไปแลว
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• Display Settings

• Menu and Error Settings

การต้ังคา คําอธิบาย
Color ตัง้คาสีที่ใชในการแสดงผล

Reverse Display ตัง้คาวาจะแสดงหนาจอโดยกลบัสีเปนสีดํา/ขาวหรือไม

ËÁÒÂàËµØ

• สามารถตั้งคานี้ไดเฉพาะเมื่อเลือกการแสดงผลแบบขาวดําเทานั้น

Show Brightness/
Contrast Control Bar

เลือกเพ่ือควบคมุความสวางและความเขมบนจอแสดงผลดวยการแตะ

Faded Color Blink เลือกสีตรงกันขามของพารทหรือรูปภาพที่มีการกะพริบ โดยเลือกระหวาง [Black] หรือ [Faded

Color] ถาคุณเลือก [Faded Color] การกะพริบจะมเีงาของสีทีเ่ขมกวาสทีี่ระบไุวในพารทหรือภาพ

D-Script_debug ( ) 
Function Feature

ตัง้คาวาจะเรียกใชขอมูลฟงกชัน debug() ที่อธิบายไวใน D-script หรือไม

“21.7.1 ฟงกชัน Debug” (หนา 21-65)

การต้ังคา คําอธิบาย
System Language ตัง้คาภาษาของระบบระหวางภาษา [English] หรือ [Japanese] ภาษาของระบบจะควบคุม

ภาษาของเมนูระบบ การควบคุมความสวาง/ความเขม และขอความแสดงขอผิดพลาด

Offline Language เลือกภาษาที่ใชในการแสดงเมนูแบบออฟไลนระหวาง [English] หรอื [Japanese]

Show System Menu เลือกตําแหนงเมนูระบบระหวาง [Do Not Display], [Upper Part] หรือ [Lower Part]

ตอ

ชนิด ชวงการตั้งคาสี

แสดงผล TFT 65,536 สี, ไมกะพริบ และ 16,384 สี, ความเร็วในการกะพริบ 3 ระดับ

แสดงผล STN 4,096 สี ความเร็วในการกะพริบ 3 ระดับ

แสดงผลขาวดํา ขาวดํา 16 ระดับ ความเร็วในการกะพริบ 3 ระดับ
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๒ Operation

Show Error Online เลือกชวงเวลาทีจ่ะลบการแสดงขอผิดพลาดแบบออนไลน ระหวาง [None], [Clear at Recovery]

หรือ [Clear on Screen Change]

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ

• ขอความแสดงขอผิดพลาดทีเ่กิดขึ้นเมื่อไมสามารถเขียนขอมูลลงในอุปกรณ/PLC ได
เนื่องจากการสื่อสารเกิดขอผิดพลาด จะไมถูกลบออกจากหนาจอ GP แมวาจะไดต้ังคา 
[Clear at Recovery] ไวก็ตาม คุณสามารถลบขอความนีไ้ดโดยการเปลี่ยนหนาจอ

Error Position เลือกตําแหนงแสดงขอผิดพลาดระหวาง [Upper Part] หรือ [Lower Part]

Auto Recovery on System 
Error

ตัง้คาวาจะทําการแกไขขอผิดพลาดของระบบโดยอัตโนมัตหิรือไม

การต้ังคา คําอธิบาย
System Password ตัง้คารหัสผานของระบบตั้งแต 0 ถึง 99,999,999 สําหรับการตัง้คาเริ่มตนหรือการเขาสูโหมด

ออฟไลน หากไมจําเปนตองใชรหัสผานของระบบ ใหตั้งคาเปน “0”

Touch Panel Detection เลือกเวลาที่ทําการตรวจจับระหวาง [ON Detect] (เมื่อแตะที่หนาจอสมัผัส) หรือ [OFF Detect]

(เมื่อนํานิ้วออกจากหนาจอสมัผัส)

Touch Buzzer Sound ตัง้คาวาจะใหออดสัญญาณภายในสงเสียงดังเมือ่แตะที่หนาจอหรือไม

Output to External Buzzer 
Terminal

ตัง้คาวาจะใหออดสญัญาณของหนาจอสัมผัสสงสญัญาณเสียงไปที่เทอรมินัลออดสญัญาณภายนอก

หรือไม

touch Panel Operation on 
Back Light Off Detection

ตัง้คาวาจะใหหนาจอสมัผัสทํางานไดหรือไมเมือ่หลอดแบ็คไลตชํารุด

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒ Mode
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• Window Settings
ตั้งคาการแสดงผลของหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ

การต้ังคา คําอธิบาย
Global Window Operation เลือกการดําเนินการของหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ ระหวาง [Disable], [Direct] หรือ [Indirect]

Disable ไมใชหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ

Direct แสดงหมายเลขหนาตางที่จะแสดง และตําแหนงที่กําหนดไวตายตัวของหนาจอ

ควบคุมการแสดงผลดวยตําแหนง LS16 ในอุปกรณภายในของ GP หรืออุปกรณ/PLC ทีไ่ดรับ

การกําหนดพื้นทีเ่ก็บขอมูลระบบ

• Control Address
ควบคมุการแสดงหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ ถาคุณเปดบิต 0 หนาตางจะแสดงขึ้น
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• เมื่อตองการใชพื้นที่เก็บขอมลูระบบในอุปกรณ/PLC ใหใชเวริดตอเนื่องกันสี่เวิรดของตําแหนง

ที่กําหนดให

“ ๒ System Area Settings” (หนา 5-133)

Window Screen ตัง้คาหมายเลขหนาจอของหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอตั้งแต 1 ถึง 2,000

ตอ

μÓáË¹‹§¤Çº¤ØÁ
(ÊÓÃÍ§)
(ÊÓÃÍ§)
(ÊÓÃÍ§)

LS0016 

LS0017 

LS0018 

LS0019 

หนาจอตั้งคา ตําแหนงอุปกรณภายในที่ใช

 15             2 1 0

ÊÓÃÍ§ (0)
Window Interchange

0: ÂŒÒÂμÓáË¹‹§ä Œ́
1: ÂŒÒÂμÓáË¹‹§äÁ‹ä´Œ

0 - 1: Ë¹ŒÒμ‹Ò§áÊ´§¼Å
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Display Position X-
Coordinate/
Y-Coordinate

ตัง้คาตําแหนงการแสดงหนาตางแบบแสดงทกุหนาจอ แมวาหนาจอจะเปลี่ยนไป

แตหนาตางจะยังแสดงอยูในตําแหนงเดมิ พิกัดที่ระบุที่นี่คือ มมุบนซายของหนาตาง
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• ใหระบุพิกัดโดยเพิ่มขึ้นครั้งละ 4 จุด หากไมระบตุําแหนงการแสดงผลโดยเพิ่มครั้งละ 4 จุด

ระบบจะปรับตําแหนงไปทางซายของพิกัดทีร่ะบุไวเปนระยะ 4 จุดโดยอัตโนมัติ เพื่อแสดง

หนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ

Indirect ตัง้คาหมายเลขหนาตางที่จะแสดงผลและตําแหนงหนาจอ โดยจัดเก็บขอมูลในตําแหนงของอุปกรณ

ภายใน GP (ตําแหนง LS16 ถึง LS19) ถาคุณระบุพื้นที่เก็บขอมูลระบบใหกับอุปกรณ/PLC

คณุสามารถสลับหนาตางหรือเปลี่ยนตําแหนงการแสดงผลไดจากอุปกรณ/PLC

• Control Address
ควบคมุการแสดงหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ ถาคุณเปดบิต 0 หนาตางจะแสดงขึ้น

• Window Screen Number
ระบุหมายเลขหนาตางที่คุณตองการแสดงตัง้แต 1 ถึง 2,000

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

Ë¹ŒÒμ‹Ò§

Ë¹ŒÒ¨ÍËÅÑ¡

¾Ô¡Ñ´ X

¾Ô¡Ñ´ Y

μÓáË¹‹§¤Çº¤ØÁ
ËÁÒÂàÅ¢Ë¹ŒÒμ‹Ò§

μÓáË¹‹§¡ÒÃáÊ´§¼Å (¾Ô¡Ñ´ X)
μÓáË¹‹§¡ÒÃáÊ´§¼Å (¾Ô¡Ñ´ Y)

LS0016 

LS0017 

LS0018 

LS0019 

หนาจอตั้งคา ตําแหนงอุปกรณภายในที่ใช

 15             2 1 0

ÊÓÃÍ§ (0)
Window Interchange

0: ÂŒÒÂμÓáË¹‹§ä´Œ
1: ÂŒÒÂμÓáË¹‹§äÁ‹ä´Œ

0 - 1: Ë¹ŒÒμ‹Ò§áÊ´§¼Å
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Indirect • Display Position X-Coordinate/Y-Coordinate
ตั้งคาตําแหนงการแสดงหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ ถาคุณเปลี่ยนคาทีจั่ดเก็บในตําแหนง

คุณสามารถยายหนาตางได พิกัดที่ระบุที่นี่คือ มุมบนซายของหนาตาง

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อตองการใชพื้นที่เก็บขอมลูระบบในอุปกรณ/PLC ใหใชเวริดตอเนื่องกันสี่เวิรดของตําแหนง

ที่กําหนดให

“ ๒ System Area Settings” (หนา 5-133)

Data Type เลือกชนิดขอมูลที่จะจัดเก็บในตําแหนงระหวาง [Bin] หรือ [BCD]

การต้ังคา คําอธิบาย

Ë¹ŒÒμ‹Ò§

Ë¹ŒÒ¨ÍËÅÑ¡

¾Ô¡Ñ´ X

¾Ô¡Ñ´ Y
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• Screen Capture Settings
พิมพสําเนาของหนาจอ GP หรือหนาจอวิดีโอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Capture Action ตัง้คาวาจะทําการบันทึกภาพหนาจอหรือไม

Save in เลือกตําแหนงที่จะบันทึกภาพหนาจอระหวาง [CF Card], [USB Storage] หรือ [FTP Server]

Control Word Address ตัง้คาตําแหนงเวิรดควบคุมเพื่อทริกเกอรการบนัทึกภาพหนาจอ ระบบจะใชเวิรดสามเวิรด

โดยเริ่มตนจากคา [Control Word Address] ที่ระบไุว เพ่ือตรวจสอบหมายเลขไฟล การสงออกไฟล

และการบันทึกผล (สถานะ)

• ขอมูลเกี่ยวกับสถานะ

ตอ

¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ
Ê¶Ò¹Ð

ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å�ÊÓà¹Ò

μÓáË¹‹§ +0
μÓáË¹‹§ +1
μÓáË¹‹§ +2

 15               0 ºÔμ

 ºÔμ 0: ºÔμàÃÔèÁμŒ¹¡ÒÃÊ‹§ÍÍ¡ä¿Å�
  àÃÔèÁμŒ¹Ê‹§ä¿Å�ÍÍ¡àÁ×èÍ
 [0] à»ÅÕèÂ¹à»š¹ [1]

ÊÓÃÍ§

 15   12           1 0 ºÔμ

 ºÔμ 0: ¡ÒÃÊ‹§ÍÍ¡ä¿Å�
 [0]: Ê‹§ÍÍ¡äÁ‹ä´Œ
 [1]: ¡ÓÅÑ§Ê‹§ÍÍ¡

ÊÓÃÍ§
ÃËÑÊ¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ JPEG  ºÔμ 1: àÊÃç¨ÊÔé¹¡ÒÃÊ‹§ÍÍ¡ä¿Å�

 [0]: Ê‹§ÍÍ¡äÁ‹ä´Œ
 [1]: Ê‹§ÍÍ¡àÊÃç¨áÅŒÇ

ควบคุม

สถานะ

*จะมี [Hardcopy File Number] ก็ตอเมื่อไดเลือก CF, อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ไวเทานั้น
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Control Word Address

ËÁÒÂàËµØ

• ระยะเวลาไทมเอาตสําหรับเซิรฟเวอร FTP คือ 75 วนิาที หากเชื่อมตอเซริฟเวอร FTP

หลังจากผานระยะเวลาไทมเอาตไปแลว จะเกิดขอผิดพลาดขึ้น

ระบบจะใชเวลาที่ทําการบันทกึไฟลเปนชื่อของไฟล

ตัวอยาง เมือ่บันทึกไฟลในวนัที่ 2006/05/27 เวลา 15:23:46 ชื่อไฟลจะเปน 

CP060527_152346.jpg

(หมายเลขไฟลสําเนา)
• การบันทึกลงในการด CF หรืออุปกรณจัดเกบ็ขอมลู USB
คุณสมบัตินี้จะเปนตัวกําหนดคาของสวน “****” ของไฟลภาพหนาจอที่มีชื่อวา “CP*****.jpg”

โดยมีคาไดตั้งแต 0 ถงึ 65,535 เมือ่ใชฟงกชัน [Auto Increment File Number]

ตําแหนงนี้จะจัดเก็บหมายเลขไฟลโดยอัตโนมัติ

• การบันทึกในเซิรฟเวอร FTP
หมายเลขไฟลของไฟลภาพหนาจอจะใชเวลาที่ทําการบนัทกึและไมอางถึงคา [Control Address]+2

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

รายละเอียดรหัสขอผิดพลาด JPEG

บิต 12-15 คําอธิบาย รายละเอียด

0000 เสร็จสมบูรณ เกิดขึ้นเม่ือดําเนนิการเสร็จสมบรูณ

0001 สํารอง

0010 สํารอง

0011 สํารอง

0100 การด CF/USB
ไมมีการจัดเก็บขอมูล

เกิดขึ้นระหวางการบันทึกภาพหรือแสดงขอมูล JPEG
ทั้งนี้อาจเนื่องมาจากไมไดใสการด CF/อุปกรณจัดเก็บ
ขอมูล USB ไว หรือฝาปดการด CF เปดอยู

0101 เกิดขอผิดพลาด
ในการเขียน

เกิดขึ้นเม่ือการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
มีพื้นที่วางไมเพียงพอสําหรับบนัทกึภาพ
หรือถอดการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
ออกขณะกําลังเขียนขอมูล

0110 สํารอง

0111 การด CF/USB 
เกิดขอผิดพลาด
ในการจัดเก็บขอมูล

เกิดขึ้นเม่ือการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
ยังไมไดรับการฟอรแมต

1000 สํารอง

1001 เกินจํานวนไฟลของคุณ
สมบติัการเพิม่ขึ้นอัตโนมัติ

เกิดขึ้นเม่ือหมายเลขไฟลในคุณสมบัติการเพิ่มขึ้นโดย
อัตโนมัติเกิน 65,535

1010 เกิดขอผิดพลาด
ในการเชื่อมตอกับ
เซิรฟเวอร FTP

เกิดขึ้นเม่ือไมสามารถเขาใชงานเซิรฟเวอร FTP ได

1011 การล็อกอิน FTP
เกิดขอผิดพลาด

เกิดขึ้นเม่ือไมสามารล็อกอินเขาเซิรฟเวอร FTP ได

1100 ขอผิดพลาด
ในการเขียนขอมูล

เกิดขึ้นเม่ือไมสามารถเขียนขอมูลลงในเซิรฟเวอร 
FTP ได
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Control Word Address • รายละเอียดของการบันทึกภาพหนาจอ
ในบิตเสร็จสิ้นการสงออกไฟล บติ 1 ของตําแหนงสถานะจะเปดขึ้นเมือ่เสร็จสิ้นขั้นตอน

การบันทกึภาพหนาจอ จากนั้นใหตรวจสอบวาบติเสร็จสิ้นการสงออกไฟลเปดอยู แลวปดบติ

สงออกไฟลจากอุปกรณ/PLC เมือ่ปดบติสงออกไฟล GP จะปดบิตเสร็จสิ้นการสงออกไฟล

ชวงเวลาของการควบคุมและสถานะระหวางการบันทึกภาพหนาจอ มีดงันี้

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคุณปดบติไฟลเอาตพุต (ควบคุม) กอนที่บติเสรจ็สิ้นการสงออกไฟลจะเปดขึ้น บติเสร็จสิ้น

การสงออกไฟลจะถูกปดโดยอัตโนมตัิ

• ถามีขอผิดพลาดเกิดขึน้ขณะบันทึกภาพหนาจอ พื้นที่สถานะจะไมถูกลบขอมูลเมือ่ทริกเกอรบิต

ของตําแหนงควบคุมปดลง แตจะถูกลบในครั้งถัดไปที่ดําเนินการเสร็จสมบรูณ

Black/White ระบุวาจะบันทึกภาพหนาจอลงในการด CF โดยกลบัสีเปนสขีาว/ดําหรือไม 

ËÁÒÂàËµØ

• GP รุนแสดงผลขาวดําหรือ GP รุนแสดงผลสี จะแสดงสถานะการกลบัสีเปนสีดํา/ขาวดังตอไปนี้

• คุณสามารถกลับสไีดเฉพาะสีดําหรือสขีาวเทานั้น

• ไมสามารถกลบัสีอื่นๆ ได

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

à»�´
»�´

à»�´
»�´

»ÃÐÁÇÅ¼Å
¡ÒÃºÑ¹·Ö¡ÀÒ¾

Ë¹ŒÒ¨Í

ºÔμ¡ÒÃÊ‹§ÍÍ¡ä¿Å�
(Ê¶Ò¹Ð)
ºÔμàÊÃç¨ÊÔé¹¡ÒÃÊ‹§ÍÍ¡ä¿Å�
(Ê¶Ò¹Ð)

¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃºÑ¹·Ö¡ÀÒ¾Ë¹ŒÒ¨Í

ºÔμä¿Å�àÍÒμ�¾Øμ
(¤Çº¤ØÁ)

=GP »�  ́       =»�´ºÔμ

à»�´
»�´

(ÊÕ¢ÒÇ    )

ÊÕ´Ó

ÊÕ´Ó ÊÕ¢ÒÇ

ÊÕ´ÓÊÕ¢ÒÇ

ÊÕà¢ÕÂÇ

ÊÕ¢ÒÇ

ÊÕà¢ÕÂÇ ÊÕà¢ÕÂÇ

(»¡μÔ)

ÊÕ¢ÒÇ
(¡ÅÑºÊÕ)

(ÊÕÍ×è¹)
àª‹¹ ÊÕà¢ÕÂÇ

Ë¹ŒÒ¨Í PC Ë¹ŒÒ¨Í GP
¡ÒÃáÊ´§¼Å¡ÅÑºÊÕà»š¹ÊÕ´Ó/¢ÒÇ

(ã¹¡ÒÃ�´ CF)
ãªŒ§Ò¹ äÁ‹ãªŒ§Ò¹

ª¹Ô´
GP

ÊÕ
¢ÒÇ

´Ó
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Auto Increment 
File Number

เมือ่ระบบบนัทกึภาพหนาจอแลว จะสรางไฟลใหมขึน้โดยกาํหนดชื่อไฟลใหโดยอตัโนมตัดิวยการบวก 1

(การกําหนดตัวเลข) เขากับหมายเลขไฟลที่มีคามากทีสุ่ดของไฟลทีม่ีอยู คุณสมบัตนิี้สามารถใชได

เมื่อบันทกึลงใน [CF Card] หรือ [USB Storage]

หมายเลขไฟลทีถู่กกําหนดหมายเลขโดยอัตโนมัตจิะถกูเขียนลงในตําแหนง [Control Word Address]

ทีร่ะบุ +2

ระบบจะกําหนดหมายเลขไฟลไปจนถึงหมายเลข 65535 หลังจากนั้นการบันทึกภาพหนาจอ

จะไมทํางาน หากตองการดําเนินการตอ ใช [Auto Delete File] หรือ [Loop]

ËÁÒÂàËµØ

• GP จะคนหาหมายเลขไฟลที่มีคาสูงสุดตั้งแตเปดเครื่อง GP, ตั้งแตเปด/ปดฝาครอบการด CF

และตัง้แตใส/ถอดการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB

• เมื่อใชฟงกชันนี้ ระบบจะไมสนใจหมายเลขไฟลที่กําหนดในตําแหนง [Control Word Address]

ที่ระบ ุ+2 แตอยางใด

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-122

Sc
ree

n/V
ide

o C
ap

tur
e S

ett
ing

s
Au

to 
Inc

rem
en

t F
ile

 N
um

be
r

Auto Delete File ลบไฟลทีม่ีอยูและยอมใหมีการบันทึกไฟลใหมเมื่อหมายเลขไฟลเกิน 65535 ซึง่เปนจํานวนสูงสุด

หรือการด CF/อปุกรณ USB มพีื้นทีว่างไมเพียงพอ

เมื่อมไีฟลที่มหีมายเลขไฟลสูงสุดอยู
หากการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB มีไฟลที่มีหมายเลขไฟลสงูสดุ (65535) อยู

คุณสมบตัินี้จะลบไฟลที่มอียูทั้งหมดและสรางไฟลใหมเริ่มตนดวยไฟลหมายเลข 0

ตวัอยาง เมื่อมไีฟล “CP65535.JPG” อยูในการด CF

ไฟลภาพหนาจอทั้งหมดในการด CF “CP *****.JPG” จะถกูลบออกและบนัทกึไฟล

“CP00000.JPG” ลงไปแทน

ËÁÒÂàËµØ

• ทุกไฟลจะถูกลบออกแตอาจตองใชเวลาตั้งแต 2-3 วินาท ีจนถึง 2-3 นาที

เมื่อการด CF/USB มีพืน้ที่วางไมเพียงพอ
คุณสมบตัินี้จะลบไฟลที่มหีมายเลขไฟลนอยที่สดุออก และสรางไฟลที่มีหมายเลขเทากับ

หมายเลขไฟลสงูสุด + 1

ตวัอยาง ไฟลที่มหีมายเลขไฟล CP00100.JPG ถึง CP00300.JPG ถูกบันทกึลงในการด CF

ไฟลที่มีหมายเลขไฟลนอยที่สุด “CP00100.JPG” จะถูกลบออก และสรางไฟลใหม

“CP00301.JPG” ขึ้น

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-123
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Loop ในระหวางการบนัทึกภาพหนาจอ ระบบจะสรางไฟลใหมขึ้นโดยกําหนดหมายเลขไฟลดวยการบวก 1

เขากับหมายเลขไฟลที่มีเวลาบันทึกลาสุดในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB 

เมื่อในการดมีไฟลครบ 65535 ไฟลแลว คุณสมบตัินี้จะเขียนทับไฟลตามลําดับ

โดยเริ่มจากไฟลหมายเลข 00000 และระบบจะทําการบันทึกภาพหนาจอตอไป

ËÁÒÂàËµØ

• เวลาบนัทกึของไฟลจะถูกตรวจสอบทุกครั้งที่สรางไฟล

ไฟลลาสดุมีหมายเลขไฟลสูงสุด
เมื่อหมายเลขไฟลลาสุดคือ 65535 ไฟลถัดไปจะมีหมายเลข 00000

ตวัอยาง ไฟลที่มหีมายเลขไฟล “CP65531.JPG” ถึง “CP65535.JPG” ถูกบนัทึกลงในการด CF

ไฟลใหม “CP00000.JPG” จะถูกสรางขึ้น

เมื่อการด CF/USB มีพืน้ที่วางไมเพียงพอ
ในระหวางการบนัทึกภาพหนาจอ ไฟลทีเ่กาทีสุ่ดจะถูกลบออก และบันทึกไฟลใหม

โดยมีหมายเลขไฟลที่มคีามากกวาไฟลลาสุดอยู 1

ตวัอยาง เมื่อไฟลลาสุดคือ “CP00000.JPG”

ไฟลที่เกาที่สุด “CP65531.JPG” จะถกูลบออก และสรางไฟลใหม “CP00001.JPG” ขึ้น

ËÁÒÂàËµØ

• หากมกีารลบไฟลออกเนื่องจากการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB มีพื้นที่วางเหลอื

ไมเพียงพอ ระบบจะลบไฟลที่เกาที่สดุออกเพื่อสรางไฟลใหม ในกรณีนี้ อาจตองใชเวลา

เพิ่มเปนสองเทาในการบันทึกไฟล เมือ่เทียบกับการบนัทึกเมือ่การด CF มพีื้นที่วางเพียงพอ

• เมื่อบนัทึกไฟลลงใน FTP คุณสมบัต ิAuto Increment File Number จะใชงานไมได

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-124

Sc
ree

n/V
ide

o C
ap

tur
e S

ett
ing

s  FTP Server ปรากฏขึ้นเฉพาะเมื่อคุณเลือกตําแหนงบันทึกเปน [FTP Server] เลือกหมายเลขเซิรฟเวอร FTP

ทีจ่ะใช (หมายเลขเซริฟเวอร FTP คือหมายเลขทีคุ่ณลงทะเบยีนในการตั้งคาระบบ [FTP Server 

Settings]

ËÁÒÂàËµØ

• ระบบจะใชเวลาที่ทําการบันทกึไฟลเปนชื่อของไฟล

Capture Image Quality ตัง้คาคุณภาพของภาพที่บันทึกไดตั้งแต 1 ถึง 100 คณุสามารถตั้งคาไดโดยปอนคาตัวเลขโดยตรง

1   : ภาพคุณภาพต่ํา, บบีอัดภาพมาก
100: ภาพคุณภาพสงู, บีบอัดภาพนอย

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-125

• Backup Internal Device
คัดลอกขอมูลที่จัดเก็บในพื้นที่สําหรับผูใชของตําแหนงอุปกรณภายในไปที่หนวยความจําสํารองขอมูล

ถาคุณระบุอุปกรณภายในสํารอง GP จะเริ่มเก็บขอมูลที่จัดเก็บอยูในตําแหนงอุปกรณภายใน เมื่อคุณเปด GP

อีกครั้ง

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • ขอมูลที่จดัเก็บในอุปกรณภายในของ GP จะถูกลางออกเมื่อปด GP หรือเมื่อ GP เขาสูโหมด
ออฟไลน คุณสามารถใชฟงกชันนี้ในการสํารองขอมูลในพื้นทีส่ําหรับผูใชได

การต้ังคา คําอธิบาย
Backup ตัง้คาวาจะสํารองขอมูลอุปกรณภายในของ GP หรือไม

ËÁÒÂàËµØ

• สํารองขอมูลที่จัดเก็บอยูในตําแหนงที่เรียงตามลําดับในพื้นที่สําหรับผูใช เลือกชวงพื้นที่สําหรับ

ผูใชจาก LS หรือ USR (พื้นที่ระบบหรือ USR หากเปนวธีิการเชื่อมตอผานหนวยความจํา)

คุณไมสามารถสํารองขอมูลหลายชวงได หากคุณเลือกพื้นที ่LS ดวยวิธีการเชื่อมตอโดยตรง

ระบบจะสาํรองขอมลูของพืน้ทีส่าํหรบัผูใช (สวนกรอบสแีดง) ทีม่อียูสองพืน้ทีเ่พยีงพืน้ทีเ่ดยีวเทานัน้

เชนเดียวกันกับเมื่อเลือกพื้นที่ระบบดวยวิธีการเชื่อมตอผานหนวยความจํา

ตอ
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คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-126

Backup Start Address ตัง้คาตําแหนงเริ่มตนของอุปกรณภายในที่จะสํารองขอมูล ตั้งคาตําแหนงเริม่ตนภายในชวงสําหรับ

[Backup Area Size]

สําหรับวิธีการเชื่อมตอโดยตรง ควรกําหนดตําแหนงเริ่มตนภายในชวง LS20 ถึง LS2031, LS2096

ถึง LS8999 หรอื USR0 ถึง USR29999

สําหรับวิธีการเชื่อมตอผานหนวยความจํา ควรกําหนดตําแหนงเริ่มตนภายในชวง 20 ถึง 2031,

2096 ถึง 8999 หรือ USR0 ถึง USR29999

Backup Area Size ตัง้คาขนาดอุปกรณภายในสําหรับสํารองขอมูล

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ

• หาก [Backup Start Address] + [Backup Area Size] มคีาเกินกวาชวงที่ใชไดของขอมลูสํารองของ
อุปกรณภายใน ฟงกชันสํารองขอมูลจะไมทํางาน

ËÁÒÂàËµØ

• สําหรับพื้นที่ LS หรืออุปกรณ M to M (เชื่อมตอผานหนวยความจํา) ใหกําหนดคาตั้งแต 1 ถึง 

6,096 สําหรบัพื้นที่ USR ใหกําหนดคาตั้งแต 1 ถึง 30,000

• ขนาดขอมูลสํารองของอุปกรณภายในขึ้นอยูกับขนาดพื้นที่ขอมูลสํารอง

การคํานวณ
16 + (4*1 x ขนาดพื้นทีข่อมูลสํารอง)

ตัวอยาง 

ผลการคํานวณ
(16) + (4 x 6096) = 24,400 ไบต (ประมาณ 24 KB)

*1 4 คือคาสําหรับตําแหนงอุปกรณ LS และการเชื่อมตอผานหนวยความจํา 2 คือคาสําหรับตําแหนง

อุปกรณ USR ถาขนาดพื้นทีข่อมูลสํารองเปนเลขคี่ ใหบวกเพิ่มอีก 1

การต้ังคา คําอธิบาย

การตั้งคา คําอธิบาย

Backup Start Address LS2096

Backup Area 6096



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-127

• Memory Card Settings
กําหนดการตั้งคาสําหรับบันทึกขอมูลลงในการดหนวยความจําตางๆ

การต้ังคา คําอธิบาย
Save Data ระบุวาจะบันทึกขอมูลที่จัดเก็บในหนวยความจําสํารองขอมูลเมื่อ GP ทํางาน เชน ขอมูลไฟลลิ่ง

ฟงกชัน หรือไฟล CSV (การแจงเตือน, การสุมเก็บขอมูล) ลงใน [CF Card] หรือใน [USB Storage]

“5.15.2 ขอจํากัดในการบันทึกขอมูล” (หนา 5-166)
Control Word Address ตําแหนงนี้จะควบคุมการเขียนขอมูล โดยการเขียนคําสั่งลงในตําแหนงหลังจากกําหนด

หมายเลขไฟลแลว

คําสั่ง/สถานะ
ปอนคําสั่งเพื่อเขียนขอมูลลงในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ผลการทํางาน (สถานะ)

จะแสดงอยูในตําแหนง

ตอ

¤ÓÊÑè§/Ê¶Ò¹Ð
ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å�

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´¤Çº¤ØÁ
+1

โหมด ขอมูล คําอธิบาย
คําส่ัง 0001h ขอมูลไฟลล่ิงฟงกชัน

000h ขอมูลการลงบนัทึก (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows
0003h ขอมูลแผนภูมิเสน (ทีใ่ชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows
0004h ขอมูลที่สุมเก็บ (ทีใ่ชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows
0005h ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 1
0006h ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 2
0007h ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 3
0008h ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 4
0009h ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 5
000ah ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 6
000bh ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 7
000ch ขอมูลประวติัการแจงเตือนในบล็อค 8
0020h เร่ิมตนการบันทึกลูปอัตโนมัติ (ทีใ่ชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows
0021h ส้ินสุดการบันทึกลูปอัตโนมัติ (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows

สถานะ 0000h เสร็จสมบรูณ
0100h เกิดขอผิดพลาดในการเขียน
0200h ไมไดใสการด CF หรือฝาครอบเปดอยู
0300h ไมมีขอมูลที่จะโหลด (ไมไดระบุขอมูลไว)
0400h หมายเลขไฟลผิดพลาด (หมายเลขไฟลอยูนอกชวง)
0500h เกิดขอผิดพลาดขณะรองขอ Pro-Server
2000h บนัทึกลูปโดยอัตโนมัติ (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows ได

อยางถูกตอง
ขณะทีตํ่าแหนงควบคุมมีคานี้อยู โหมดบันทกึอัตโนมัติจะทํางานตอ
เม่ือมีการเปลี่ยนแปลงคา โหมดบนัทกึอัตโนมัติจะสิ้นสุดการทํางาน
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Control Word Address ช่ือไฟลและตําแหนงบันทึก
เมื่อตั้งคา [Enable multiple folders] ใหขอมูลไฟลลิ่งฟงกชัน ใหกําหนดคาภายในชวง 1 ถึง 8,999

หากไมไดตั้งคาดงักลาว ไฟลจะมีหมายเลขไฟล ”1” ตายตวั

ตวัอยาง หลังจากเขยีนคําสั่งแลว ระบบจะบนัทึกขอมลูประวตัิการแจงเตอืนลงในโฟลเดอร

[ALARM] ในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB โดยมีชื่อไฟลดังตอไปน้ี

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อ GP ตั้งคาการด CF ใหมอีกครั้ง จะสรางโฟลเดอรขึ้นเพื่อใชบนัทึกขอมูล

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

0005h 

0002h 
Z100002.CSV 

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´¤Çº¤ØÁ
+1

Z1∗∗∗∗∗ .CSV 

ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å�¢ŒÍÁÙÅ»ÃÐÇÑμÔ
¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ ËÁÒÂàÅ¢ºÅçÍ¤

μÑÇÍÂ‹Ò§

โฟลเดอร ขอมูลทีจ่ะบันทึก ชื่อไฟล

\FILE ขอมูลไฟลล่ิงฟงกชัน F*****.BIN

ถายโอนขอมูล CSV ZR*****.CSV

\LOG ขอมูลการลงบันทึก (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows ZL*****.CSV

\DATA หนาจอภาพ I*****.BIN

ขอมูลเสียง O*****.BIN

\CAPTURE การบันทึกภาพหนาจอ
การบันทึกภาพวิดีโอ

CP*****.JPG

\MOVIE ไฟลภาพเคลื่อนไหว ∗.SDX

\TREND ขอมูลแผนภูมิเสน (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows ZT*****.CSV

ขอมูลทีสุ่มเก็บ (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows ZS*****.CSV

\ALARM ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 1 Z1*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 2 Z2*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 3 Z3*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 4 Z4*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 5 Z5*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 6 Z6*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 7 Z7*****.CSV

ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 8 Z8*****.CSV

\SRAM ขอมูลหนวยความจําสํารองขอมูล ZD*****.BIN

\SAMP01 ขอมูลของกลุมที่สุมเก็บกลุมที่ 1 SA*****.CSV

-
-
-

-
-
-

-
-
-

\SAMP64 ขอมูลของกลุมที่สุมเก็บกลุมที่ 64 SA*****.CSV
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CF Card Free Space ตัง้คาวาจะจัดเก็บพื้นที่วางของการด CF ในอุปกรณภายในหรือไม

จากนั้นคุณสามารถดูพื้นทีว่างของการด CF ได

Free Space Storage Address ตัง้คาตําแหนงทีจ่ะจัดเก็บพื้นที่วางของการด CF

สําหรับวิธีการเชื่อมตอโดยตรง ควรกําหนดตําแหนงเริ่มตนภายในชวง LS20 ถึง LS2031, 

LS2096 ถึง LS8999 หรือ USR0 ถงึ USR29999

สําหรับวิธีการเชื่อมตอโดยตรง ควรกําหนดตําแหนงเริ่มตนภายในชวง 20 ถึง 2031, 2096 ถึง

8999 หรือ USR0 ถึง USR29999

จัดเก็บคาภายในชวง 0 ถึง 65,535 (FFFFh) ในตําแหนงทีก่ําหนด คาที่จะจัดเก็บมีหนวยเปน

กิโลไบต(KB)

ËÁÒÂàËµØ

• หากไมใสการด CF GP จะตรวจสอบพื้นที่วางไมไดและจะแสดงผลเปน 0 KB

• พื้นทีว่างของการด CF เปนเพียงขอมูลโดยประมาณเทานั้น

คุณอาจไมสามารถบนัทึกขอมูลไดตามขนาดของพื้นที่วางทีม่ีไดเสมอไป

• ถามีพื้นที่วางเกิน 65,535 (FFFFh) KB คาพื้นที่ LS จะเทากับ 65,535 (FFFFh)

USB Storage Free Space กําหนดวาจะบันทึกพื้นทีว่างในหนวยความจําภายนอกลงในอุปกรณภายในหรือไม

พื้นที่วางในหนวยความจําภายนอกเปนเพียงคาโดยประมาณเทานั้น

Free Space Storage Address กําหนดตําแหนงสําหรับบนัทกึพื้นที่วางในหนวยความจําภายนอก

สําหรับวิธีการเชื่อมตอโดยตรง ควรกําหนดตําแหนงเริ่มตนภายในชวง LS20 ถึง LS2031, LS2096

ถึง LS8999 หรอื USR0 ถึง USR29999

สําหรับวิธีการเชื่อมตอโดยตรง ควรกําหนดตําแหนงเริ่มตนภายในชวง 20 ถึง 2031, 2096 ถึง

8999 หรือ USR0 ถึง USR29999

จัดเก็บคาภายในชวง 0 ถึง 65,535 (FFFFh) ในตําแหนงทีก่ําหนด คาที่จะจัดเก็บมีหนวยเปน

กิโลไบต (KB)

ËÁÒÂàËµØ

• หากไมไดใสอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ไว GP จะตรวจสอบพื้นที่วางไมได และจะแสดงจํานวน

พื้นทีว่างเปน 0 ไบต

• พื้นทีว่างในหนวยความจําภายนอกเปนเพียงคาโดยประมาณเทานั้น

คุณอาจไมสามารถบนัทึกขอมูลไดตามขนาดของพื้นที่วางทีม่ีไดเสมอไป

• ถามีพื้นที่วางเกิน 65,535 (FFFFh) KB คาพื้นที่ LS จะเทากับ 65,535 (FFFFh)

SRAM Auto Backup ตัง้คาวาจะถายโอนขอมลูในหนวยความจําสํารองขอมลูทั้งหมดไปยังการด CF โดยอัตโนมตัิหรือไม

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Control Word Address สํารองขอมูลในหนวยความจําสํารองขอมูลลงในการด CF ในโหมดการทํางาน กําหนดตําแหนงควบคุม

เพื่อทริกเกอรขอมูลทีส่ํารองไว สถานะการประมวลผลจะถูกบันทึกลงในตําแหนงที่สรางขึ้นจาก

ตําแหนงควบคุมที่ระบุไว +1

• การควบคุม
เปดบติ 0 เพือ่เริ่มตนการสํารองขอมลู

• สถานะ
เมื่อการถายโอนเสร็จสมบรูณ บติ 0 (แฟลกเสร็จสิน้สถานะการถายโอน) จะเปด 

ตรวจสอบใหแนใจวาบิต 0 เปดอยู แลวปดบติ 0 ของตําแหนงควบคุม จากนั้นบติเสร็จสิน้สถานะ

การถายโอนจะปดโดยอัตโนมตัิ

รายละเอียดของรหสัขอผิดพลาดมดีังนี้

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

สถานะ

ควบคุม+0

+1

 15               0

บิตทริกเกอรการถายโอน

 15   12            0 

สถานะขอผิดพลาด
[0000]:  เสร็จสมบูรณ
[0100]:  ไมมีการด CF
[0101]:  การเขียนการด CF เกิดขอผิดพลาด
[0111]:  การด CF มีขอผิดพลาด

แฟลกเสร็จส้ินสถานะการถายโอน
[0]->[1]

รหัสขอผิดพลาด ชื่อขอผิดพลาด รายละเอียด

0000 เสร็จสมบรูณ เม่ือสํารองขอมูลเสร็จสมบูรณ

0100 ไมมีการด CF เม่ือไมไดใสการด CF ขณะสํารองขอมูล
หรือฝาปดการด CF เปดออก

0101 การเขียนการด CF 
เกิดขอผิดพลาด

เม่ือไมมีพื้นที่วางเพียงพอในการด CF
ขณะสํารองขอมูล หรือมีการถอดการด CF ออก
ขณะกําลังเขียนขอมูล

0111 การด CF มีขอผิดพลาด เกิดขึน้เม่ือไมไดฟอรแม็ตการด CF
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ตําแหนงเวิรดควบคุม ชวงเวลาระหวางการถายโอนมีดังนี้
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• หลังจากตรวจสอบจนแนใจวาไมมีคุณสมบตัิอื่นกําลงับนัทึกขอมูลลงในการด CF อยู

และแฟลกเสรจ็สิ้นสถานะการถายโอนปดแลว ใหถายโอนขอมลูใน SRAM ไปที่การด CF

• เมื่อถายโอนขอมูลใน SRAM ไปที่การด CF หากมีการปดเครื่องในระหวางการถายโอน

ตองแนใจวาบิตทริกเกอรการถายโอนและแฟลกเสร็จสิ้นสถานะการถายโอนปดอยูทั้งคู

เมื่อเริ่มดําเนินการ

• กําหนดระยะเวลาในการเปดและปดบติทริกเกอรการถายโอน ใหนานกวาระยะเวลาของ

รอบการสื่อสาร*1 หรือเวลาสําหรับการแสดงผล*2 

*1    ระยะเวลาของรอบการสื่อสาร คือเวลาเริ่มตั้งแต GP รองขอขอมูลจากอุปกรณภายนอก จนกระทั่งไดรับขอมูล

คาน้ีจะถูกบันทึกเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2037 ของอุปกรณภายในโดยเพิ่มขึ้นครั้งละ 10 มิลลิวินาที

*2    เวลาสําหรับการแสดงผล คือเวลาที่ใชในการแสดงผล/คํานวณคาของหนาจอ 1 หนาจอ

คาน้ีจะถูกบันทึกเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2036 ของอุปกรณภายใน ในหนวยมิลลิวินาที

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒  Logic

การต้ังคา คําอธิบาย
System Settings กําหนดการตั้งคาระบบของคุณสมบัติลอจิก

Fixed Scan Time/
CPU Scan Percentage

เลอืกโหมดของเวลาสแกนลอจิก

• หากคุณเลือก [Fixed Scan Time] คุณสามารถระบคุวามถี่ของเวลาลอจิกไดตั้งแต 10 ถึง

2000 มิลลิวนิาที

 “ ๒ เวลาสแกนคงที่” (หนา 29-119) 
• หากคุณเลือก [CPU Scan Percentage] คุณสามารถระบกุารเขาใชเวลาลอจิกได โดยตัง้คา

ไดตั้งแต 0% ถึง 50%

 “ ๒ เปอรเซ็นตในการสแกน CPU” (หนา 29-120) 

WDT (Watchdog Timer) Settings คุณสามารถกําหนดเวลาตรวจสอบสถานะของเวลาสแกนลอจิกได 

หากเวลาสแกนลอจิกมากกวา WDT (Watchdog Time) จะเกิดขอผดิพลาดขึ้น

ชวงการตัง้คาคือ 100 ms ถึง 3000 ms

>>Extended/<<Basic คลิก [>>Extended] เพื่อกําหนดความเร็วของ [Address Refresh]

Address
Refresh

เลอืกความเร็วในการรีเฟรชตําแหนงระหวาง [Slow], [Medium] และ [Fast]

 “ ๑ การรีเฟรชตําแหนง” (หนา 29-122) 

Logic Settings คลิก [Retentive Settings] เพ่ือเปดกลองโตตอบ [Retentive Settings]

[Variable Format] จะระบุจุดที่เก็บ/ลบตัวแปรระบบ [Address Format] จะระบุชวงที่เก็บ/

ลบตัวแปรระบบ

 “ ๑ การตั้งคา Retentive” (หนา 29-16) 

ตอ
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๒ System Area Settings

Run at Start Up เลอืกสถานะลอจิกโปรแกรมที่จอแสดงผลเริ่มตน ระหวางสถานะ [Run] หรือ [Stop]

External I/O เลอืกวาจะปอนขอมูล/สงออกขอมูลจากยูนิต I/O โดยเลือกระหวาง [Enable] หรือ 

[Disable]

Minor Errors เลอืกวาจะดําเนินการ [Run] หรือ [Stop] กับโปรแกรมลอจิก

เมือ่เกิดขอผิดพลาดเลก็นอย

การต้ังคา คําอธิบาย
Display ระบุอุปกรณ/PLC

System Area Device เลือกอุปกรณ/PLC เพื่อตัง้คาพื้นที่เก็บขอมูลระบบ

System Data Area ตัง้คาพื้นที่เก็บขอมูลระบบ

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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System Area Start 
Address

ระบุตําแหนงเริ่มตนทีใ่ชสําหรับพื้นทีร่ะบบ

Read Area Size ตัง้คาจํานวนเวริดใน [Read Area] ทีบ่ันทึกขอมูลที่ใชทั่วไปในทกุหนาจอ หรือขอมลูการแสดงบล็อค

แผนภมูิเสนตัง้แต 0 ถึง 256

ËÁÒÂàËµØ

• ไมสามารถตัง้คานี้ไดหากเชื่อมตออุปกรณ/PLC ดวยวิธีการเชื่อมตอผานหนวยความจํา

Enable System Data 
Area

ตัง้คาวาจะใหใชงานพื้นที่เก็บขอมูลระบบไดหรือไม

System Data Area Items ตัง้คารายการพื้นที่เก็บขอมูลระบบที่จะใช โปรดดูรายละเอียดของวิธีการเชื่อมตอโดยตรงที่หัวขอ 

“A.1.4.2 พื้นที่เก็บขอมูลระบบ” (หนา A-11) และวธีิการเชื่อมตอผานหนวยความจําที่หวัขอ

“A.1.5.2 พื้นที่เก็บขอมูลระบบ” (หนา A-26) 

Number of Words in 
Use:

แสดงจํานวนเวริดทั้งหมดของรายการตางๆ ทีก่ําหนดใหกับพื้นที่เก็บขอมูลระบบ

Watchdog Settings ตรวจสอบสถานะการสื่อสารของ GP และ PLC

GP จะเขียนคา ”00FF” ลงในตําแหนงเวริดของ PLC ทุกครั้งที่ตั้งคา PLC จะยืนยันทุกครั้งที่ตั้งคาวา

GP เขียนคา ”00FF” และทําการสื่อสารแลว

Watchdog Timer 
Settings

ตัง้คาระยะเวลาของรอบการตรวจสอบของฟงกชัน Watchdog ตั้งแต 0 ถึง 65,535

Watchdog Write 
Address

ตัง้คาตําแหนงเขียนของฟงกชัน Watchdog

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒ Extended Settings
คุณสมบัติเสริมที่สามารถใชไดจะแตกตางกันไปตามผลิตภัณฑแตละรุน กอนใชงาน โปรดตรวจสอบวาผลิตภัณฑ

รุนของคุณรองรับคุณสมบัติเสริมหรือไม

“1.3 รายการฟงกชันที่ใชไดแยกตามอปุกรณแตละรุน” (หนา 1-5)

การต้ังคา คําอธิบาย
Device Monitor ระบุวาจะใชคุณสมบตัิ Device Monitor หรือไม

ËÁÒÂàËµØ

• โปรดดูรายละเอียดของคุณสมบัต ิDevice Monitor ทีห่ัวขอตอไปนี้

“A.2 การตรวจสอบคาของตําแหนงอุปกรณ (การตรวจสถานะอุปกรณ)” (หนา A-41)

Remote PC Access Key Code ปอนรหสัคียที่จําเปนตอการใชงานคุณสมบัติ RPA คลกิ [Settings] จากนั้นกลองโตตอบ 

[Remote PC Access Key Code Settings] จะปรากฏขึ้น ปอนรหสัคีย 12 หลักและคลิก [OK(O)]

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคุณปอนรหัสคียไมถูกตอง ขอความแสดงขอผิดพลาดจะปรากฏขึ้นและคุณจะไมสามารถตัง้คาได

ใหปอนรหัสคียใหถูกตอง

• เมื่อคุณวางพารทแสดงหนาตาง RPA ขอความแสดงขอผิดพลาดจะปรากฏขึ้น

คุณไมสามารถถายโอนไฟลโปรเจคไดจนกวาจะปอนคารหัสคีย
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๒ IPC Settings
รายการนี้จะปรากฏขึ้นเฉพาะเมื่อคุณเลือกจอแสดงผลเปนชนิด [IPC Series] เทาน้ัน

“37.8.1 คําแนะนําในการตั้งคาสําหรับการตั้งคาระบบ [Display Unit Settings]-[IPC Settings]” (หนา 37-154)

๑ คําแนะนําในการตัง้คาลอจิกโปรแกรม
 “29.14.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Logic Programs]” (หนา 29-135) 

๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Video Module Window]
“27.9.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Video/Movie]” (หนา 27-73)

๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Font]
“6.4 คําแนะนําในการตั้งคา [Font]” (หนา 6-19)
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Peripheral List]  
แสดงรายการอุปกรณตอพวงที่กําหนดไว

การต้ังคา คําอธิบาย
List of Device/PLC 
Management Addresses

แสดงรายการตําแหนงการจัดการอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไว

Device/PLC แสดงรุนของอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไว

Device Name แสดงชื่อของอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไว

ตอ
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Communication 
Cycle Time

แสดงตําแหนงอุปกรณภายในที่จัดเก็บระยะเวลาของรอบการสื่อสารของอุปกรณ/PLC ทีก่ําหนด

(หนวย: มิลลิวนิาที)

ระยะเวลาของรอบการสื่อสาร หมายถึง เวลานับตั้งแตรองขอถายโอนขอมูลจนกระทัง่เริ่มตนนําเขา

ขอมูลจาก GP ไปยังอุปกรณ/PLC ระยะเวลาของรอบการสื่อสารสําหรับการสื่อสารกับอุปกรณ/PLC

หลายตัว และการสื่อสารกับแตละอุปกรณ/PLC จะถูกจัดเก็บโดยใชตําแหนงทีแ่สดงไวตอไปนี้

เปนตําแหนงเริ่มตน

ËÁÒÂàËµØ

• ระยะเวลาของรอบการสื่อสารที่ระบุไวในการตั้งคาหนาตางของระบบ [Display Unit]-[System

Area]-[System Area Device] จะถกูจัดเก็บเปนขอมูลเลขฐานสองไวในอุปกรณภายใน LS2037

ดวย (หนวย:10มิลลวิินาท)ี

• ถาพื้นที่ LS เปน 32 บติ คาจะถูกจัดเก็บในบิต 16 บติลาง

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

:

LS9400

LS9431

LS9432

LS9463

LS9464

LS9495

LS9496

:

:

:

:

LS9527

:

:

:

LS AREA

Driver 1, Device Unit 1

Driver 1, Device Unit 32

Driver 2, Device Unit 1

Driver 2, Device Unit 32

Driver 3, Device Unit 1

Driver 3, Device Unit 32

Driver 4, Device Unit 1

Driver 4, Device Unit 32
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SCAN ON/OFF แสดงตําแหนงอุปกรณภายในที่ควบคุมวาจะดําเนินการสแกนหรือหยุดสแกนการสื่อสารที่กําหนด

ใหอุปกรณ/PLC หรือไม

ควบคุมอปุกรณ/PLC โดยใชตําแหนงบิตที่แสดงผลเปนตําแหนงเริ่มตน

หากตองการหยุดการสื่อสารกับอุปกรณ/PLC ตวัแรกของไดรเวอร 1 ใหเปดบติ LS9550

หากตองการสือ่สารตอ ใหปดบติ

ËÁÒÂàËµØ

• หากคุณเลอืก [Enable System Data Area] ใหอุปกรณ/PLC คุณจะไมสามารถปดการสแกน

การสื่อสารได 

• ถาพื้นที่ LS เปน 32 บติ คาจะถูกจัดเก็บในบิต 16 บติลาง

Device/PLC1 แสดงขนาดหนวยความจําของแบบอักษรที่ใชในพื้นที่หนาจอของผูใช ความจุของพื้นที่หนาจอ

ของผูใชขึ้นอยูกบัรุนของจอแสดงผล

“1.3 รายการฟงกชันที่ใชไดแยกตามอุปกรณแตละรุน” (หนา 1-5)

Maker แสดงผูผลิตอุปกรณ/PLC ที่ระบุอยูในขณะนั้น

Series แสดงรหัสผลิตภัณฑของ PLC ที่ระบอุยูในขณะนั้น

Version แสดงรหัสผลิตภัณฑของอุปกรณ/PLC

Port แสดงพอรตที่สามารถเชื่อมตอเขากับอุปกรณ/PLC

ËÁÒÂàËµØ

• ถามกีารใชพอรตสาํหรบัอปุกรณ/PLC อืน่ดวย  ทีด่านขวาของ [Port] จะมเีครื่องหมาย  แสดงขึน้

Printer, Bar Code 1, 
Bar Code 2, Script 1, Script 2

แสดงและแกไขการตั้งคา [Printer], [Bar Code 1], [Bar Code 2], [Script 1] และ [Script 2]

ทีก่ําหนด

Type แสดงชนิดของอปุกรณตอพวงที่กําหนด

Port แสดงพอรตเชื่อมตอของอุปกรณตอพวงที่กําหนด

ËÁÒÂàËµØ

• ถามกีารใชพอรตสาํหรบัอปุกรณ/PLC อืน่ดวย  ทีด่านขวาของ [Port] จะมเีครื่องหมาย  แสดงขึน้

การต้ังคา คําอธิบาย

Driver 1, Units 1 to 16LS9550 

LS9551 

LS9552 

LS9553 

LS9554 

LS9555 

LS9556 

LS9557 

LS9558 

LS9559 

LS AREA

Reserved

Reserved

Driver 1, Units 1 to 32

Driver 2, Units 1 to 16

Driver 2, Units 1 to 32

Driver 3, Units 1 to 16

Driver 3, Units 1 to 32

Driver 4, Units 1 to 16

Driver 4, Units 1 to 32

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 0 
LS9550
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Device/PLC]  
ตั้งคารายละเอียดของอุปกรณ/PLC

การต้ังคา คําอธิบาย
Add Device/PLC เพิ่มการตั้งคาอุปกรณ/PLC ใหใชการตั้งคานี้เมื่อจอแสดงผลหนึ่งจอส่ือสารกับอุปกรณ/PLC หลายตัว

ËÁÒÂàËµØ

• จํานวนไดรเวอรของอุปกรณ/PLC ที่ GP สามารถสื่อสารไดพรอมกันขึน้อยูกับชนิดของ GP

“1.3 รายการฟงกชันทีใ่ชไดแยกตามอุปกรณแตละรุน” (หนา 1-5)

Delete Device/PLC ลบอุปกรณ/PLC ที่กําหนด

Change Device/PLC เปลี่ยนการตัง้คาอุปกรณ/PLC

Summary แสดงการตัง้คาอุปกรณ/PLC ทีก่ําหนดไวในขณะนี้

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อเลือกรุน LT series จะแสดงชื่อผูผลิต รหสัผลิตภณัฑ และพอรต

[LT Driver] เหมือนกับ [Memory Link]

Maker แสดงผูผลิตอุปกรณ/PLC ที่ระบุอยูในขณะนั้น

Series แสดงชื่อรหัสผลติภัณฑของอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไวในขณะนี้

Port แสดงพอรตเชื่อมตอของอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไวในขณะนี้

ËÁÒÂàËµØ

• ถามกีารใชพอรตสาํหรบัอปุกรณ/PLC อื่นดวย  ทีด่านขวาของ [Port] จะมเีครือ่งหมาย  แสดงขึน้

ตอ
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Text Data Mode แสดงโหมดขอมลูตัวอักษรของอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไวในขณะนี้

Change เมื่อกลองโตตอบ [Change Text Data Mode] แสดงขึ้น คุณสามารถเปลี่ยนโหมดขอมูลตัวอักษรได

โดยปกตแิลว โหมดขอมูลตัวอักษรจะถูกกําหนดตามอุปกรณ/PLC แตละชิ้น

Data in Device 
Addresses

เลือกลําดับการจดัเก็บของอุปกรณขอมูลระหวาง [Store from Top Data] หรือ [Store from Last Data]

การจัดเก็บขอความ “ABCDE”

• จัดเก็บจากขอมูลบนสุด: (เมื่อ [Text Data Mode] เปน “5”)

• จัดเก็บจากขอมูลทายสุด: เมื่อ [Text Data Mode] เปน “8”

Bytes LH/HL 
Storage

เลอืกลาํดบัการจดัเกบ็ขอมลูเพือ่กาํหนดในหนึ่งเวริด (16 บติ) ระหวาง [LH Order] หรอื [HL Order]

การจัดเก็บขอความ “ABCDE”

•  ลําดับ HL:  (เมื่อ [Text Data Mode] เปน “5”)

•  ลําดับ LH: (เมื่อ [Text Data Mode] เปน “4”)

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Ch
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ge
Double-word LH/
HL Storage

เลอืกลาํดบัการจดัเกบ็ขอมลูเพือ่กาํหนดในสองเวริด (32 บติ) ระหวาง [LH Order] หรอื [HL Order]

การจัดเก็บขอความ “ABCDE”

• ลําดับ HL • ลําดับ LH

    (เมื่อ [Text Data Mode] เปน “1”) (เมื่อ [Text Data Mode] เปน “4” 

Text Data Mode แสดงหมายเลขรวมของลําดับการจัดเก็บในโหมดขอมูลตัวอักษร

Select เลือกโหมดขอมูลตวัอักษรที่จะใช

Communication Settings กําหนดการตั้งคาตามอุปกรณ/PLC การตัง้คาจะแตกตางกันไปตามรหัสผลิตภัณฑ

โปรดดูขอมูลเพิ่มเติมที่ “คูมือการเชื่อมตออุปกรณสําหรับ GP-Pro EX”

ขอแนะนําใหใชการตั้งคาดีฟอลตสําหรับ [Timeout], [Retry] และ [Send Wait]

Device-Specific Settings ตัง้คาตัวเลือกนี้สําหรับอปุกรณ/PLC แตละชิ้น

Allowable Number of 
Devices/PLCs

แสดงจํานวนอุปกรณ/PLC ที่สามารถใชไดสําหรับชนิดอุปกรณ/PLC ที่เลือกไว

[ปุมเพิ่มอปุกรณ] ทกุครั้งทีคุ่ณคลกิปุมเพิ่มอุปกรณ จะมีการเพิ่มอุปกรณ/PLC หนึ่งชิ้น ซึ่งจะไมสามารถเพิ่มได

เมื่อตั้งคา [Allowable Number of Devices/PLCs] เปน 1

[ปุมลบอุปกรณ] ลบการตั้งคาอุปกรณ/PLC

Number แสดงหมายเลขของอุปกรณ/PLC ที่กําหนดไว

Device Name ตัง้คาชื่ออุปกรณ/PLC ยาวไมเกิน 20 อักขระ

ËÁÒÂàËµØ

• สามารถปอน [Device Name] ไดตามตองการ แตตองไมใชชื่อซ้ํากัน

[ปุมจอแสดงผล] กําหนดการตั้งคาอุปกรณ/PLC ที่ตองการ เมื่อกดปุมนี้จะแสดงกลองโตตอบ 

[Individual Display Unit]

ËÁÒÂàËµØ

• [Individual Display Unit] จะแตกตางไปตาม PLC โปรดดขูอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการตั้งคา

อุปกรณ/PLC แตละตวัไดที่ “คูมือการเชื่อมตออุปกรณสําหรับ GP-Pro EX”

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Printer]
“34.6.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Printer Settings] ในการตั้งคาระบบ” (หนา 34-48)

๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Input Equipment Settings]
“8.4.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Input Equipment Settings]” (หนา 8-21)
“36.4.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Input Equipment Settings] - [Remote PC Access Input] ของ System Settings” 

(หนา 36-20)

๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Script I/O Settings]  
กําหนดการตั้งคาเพื่อส่ือสารกับอุปกรณ/PLC โดยใชสคริปต

การต้ังคา คําอธิบาย
Type เลือก [D-Script/Global D-Script] เพื่อใชฟงกชัน ”SIO Port Operation” ซึง่ทําการสือ่สาร

โดยใชพอรตอนุกรมสําหรับ D-script หรือ Global D-script เลอืก [Extended Script] เพ่ือใช

Extended Script

Port เลือกพอรตสําหรับสคริปตระหวาง [COM1] หรือ [COM2]

ËÁÒÂàËµØ

• ถามกีารใชพอรตสาํหรบัอปุกรณ/PLC อืน่ดวย  ทีด่านขวาของ [Port] จะมเีครื่องหมาย  แสดงขึน้

Communication Settings กําหนดรูปแบบการสื่อสาร

ËÁÒÂàËµØ

• ระบบจะไมแสดงการตั้งคานี้เมื่อตั้งคา [Type] เปน [Do Not Use]

• [Communication Settings] จะแตกตางกันไปตามอุปกรณ/PLC ทีเ่ลือก

โปรดดูรายละเอียดการตัง้คาอุปกรณ/PLC ไดที่ “คูมอืการเชื่อมตออุปกรณสําหรับ GP-Pro EX”

ตอ
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา [I/O Driver]
“31.2.1 คําแนะนําในการตั้งคา [I/O Driver]” (หนา 31-12)

๑ คําแนะนําในการตัง้คา [FTP Server Settings]
“27.9.2 คําแนะนําในการตั้งคา [FTP Server]” (หนา 27-91)

๑ คําแนะนําในการตัง้คา [Modem]
“33.10.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Modem]” (หนา 33-65)
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Type เลือกวิธีการสื่อสารระหวาง [RS232C], [RS422/485 (4wire)] หรือ [RS422/485 (2wire)]

Speed เลือกความเร็วในการสื่อสารระหวาง [2400], [4800], [9600], [19200], [38400], [57600]

หรือ [115200] 

Data Length เลือกความยาวของขอมูลทีใ่ชสื่อสารระหวาง [7 bit] หรือ [8 bit]

Parity เลือกพาริตี้บิตของการสื่อสารระหวาง [None], [Odd] หรือ [Even]

Stop Bit เลือกความยาวของบิตสิน้สดุการสือ่สารระหวาง [2 bit] หรือ [1 bit]

Flow Control ถาเปนวธีิการสื่อสารแบบ [RS232C] ใหเลือกวธีิการควบคุมการสื่อสารระหวาง [None], 

[RTS/CTS] หรือ [ER (DTR/CTS)]

5V Power Supply หากเลอืกวิธีการสือ่สารเปน [RS232C] ใหกําหนดวาจะตั้งคาแหลงจายไฟ 5V หรือไม ใหตั้งคาเปน

[Enable] เฉพาะกรณีทีอุ่ปกรณที่เชื่อมตอจําเปนตองใชแหลงจายไฟเทานั้น

หากไมจําเปนตองใชแหลงจายไฟ 5V และคุณเลือก [Enable] อุปกรณที่เชื่อมตอหรือ GP

อาจไดรับความเสียหาย โปรดตรวจสอบขอมูลจําเพาะของอุปกรณและสายเคเบลิที่เชื่อมตอดวย

ใหแนใจกอนตัง้คาตัวเลือกนี้

การต้ังคา คําอธิบาย
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5.14.7 คําแนะนําในการตั้งคา [Preferences]
หัวขอน้ีจะอธิบายถึงรายการแตละรายการในกลองโตตอบ [Preferences] ในการเปดกลองโตตอบนี้ 

ใหเลือก [Preferences (O)] จากเมนู [View (V)]

๑ General
กําหนดการตั้งคาทั่วไปสําหรับระบบตัวแกไข

การต้ังคา คําอธิบาย
Set Online 
Update

Check for Update
when the program
starts

ใหตั้งคาวาจะทําการอัพเดตแบบออนไลนเมื่อโปรแกรมเริ่มตนทํางานหรือไม

Set Editor 
Language

Language เลอืกภาษาทีใ่ชสาํหรบัเมนูและอืน่ๆ ใน GP-Pro EX ระหวาง [Japanese] หรอื [English]

ËÁÒÂàËµØ

• คุณตองเปด GP-Pro EX ใหมหลังจากทําการตั้งคาแลว

Backup บันทึกขอมูลสํารอง
เมื่อเขียนทับไฟล
โปรเจคที่มอียูแลว

กอนเขียนทับไฟลโปรเจค ใหเลอืกวาคุณตองการสรางไฟลโปรเจคสํารองหรือไม

 “ ๑ ขั้นตอนการสํารองไฟลเปนประวัติขอมูล” (หนา 5-20) 

Editor Memory 
Condition

Enable ระบวุาจะเก็บขอมลูการตัง้คาไวหลังจากออกจากโปรเจคเพื่อใชหนาจอในแบบเดียวกนั

ในครั้งตอไปหรือไม 

คุณสามารถเก็บหนาจอที่เปดอยู หนาจอที่ทํางาน และพื้นที่สําหรับแกไข 

รายการทีเ่ปดอยูในหนาตางการตั้งคาระบบ หลังจากออกจากโปรเจคแลวได

คุณสามารถเก็บขอมูลการทํางานจากโปรเจคลาสุดไดถงึ 5 โปรเจค
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๑ Screen Edit Style
กําหนดการตั้งคาที่เก่ียวของกับรูปแบบการแกไขหนาจอ

การต้ังคา คําอธิบาย
Action ตัง้คาการดําเนินการสําหรับหนาจอแกไข

Show Guide on 
Move or Resize

เมื่อยายพารทหรือรูปภาพ ตัวเลือกนี้จะแสดงเสนอางอิงเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพหรือพารท

Left Edge แสดงเสนอางอิงที่ดานซายเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารท

Horizontal
Center

แสดงเสนอางอิงที่ตรงกลางในแนวนอนเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารท

Right Edge แสดงเสนอางอิงที่ดานขวาเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารท

Upper Edge แสดงเสนอางอิงที่ขอบบนเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารท

Vertical Center แสดงเสนอางอิงที่ตรงกลางในแนวตัง้เพ่ือชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารท

Bottom Edge แสดงเสนอางอิงที่ขอบลางเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารท

Snap to Grid แสดงเสนอางอิงเพื่อชวยในการจัดแนวรูปภาพและพารทตามแนวเสนกริด

Grid Size (pixels) ตัง้คาขนาดเสนกริด

Width ตัง้คาขนาดเสนกริดตามทิศทางพิกัด X ตั้งแต 4 ถึง 120

Height ตัง้คาขนาดเสนกริดตามทิศทางพิกัด Y ตั้งแต 4 ถึง 120

Display ตัง้คาการแสดงผลสําหรับหนาจอแกไข

Show Fixed Pin of Parts แสดงหมุดยึดพารท

 “ ๑ Screen Data List Window” (หนา 5-104) 

Show Ruler แสดงไมบรรทัด

Show Grid แสดงเสนกริด

ตอ
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๑ Script
กําหนดการตั้งคาที่เก่ียวของกับ D-Script, Global D-Script, Extended Script  และฟงกชันที่กําหนดโดยผูใช

คุณสามารถตัง้คาตัวเลือกน้ีในกลองโตตอบ [Extended Script] และ [Global D-Script] ไดอีกดวย

“20.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา D-Script/[Global D-Script] ทั่วไป” (หนา 20-53)

Di
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Order เลือกวาจะแสดงเสนกริดที่ดานหนา [Front] หรือดานหลัง [Back] ของรูปภาพหรือพารท

Shape กําหนดรูปรางของเสนกริดระหวาง [Dot] หรือ [Grid]

Show Part ID แสดงปายชื่อรูปภาพหรือปายชื่อพารท

Show Address แสดงตําแหนงพารทที่มกีารตั้งคาตําแหนง

Show Touch Area สําหรับพารททีส่ามารถแตะได ใหแสดงพื้นทีส่ัมผัสเปนสีสม

Show Window Part 
Screen

แสดงหนาตางทีอ่างถึงพารทหนาตาง

การต้ังคา คําอธิบาย
Input Assistance กําหนดการตั้งคาของตัวชวยปอนฟงกชันใน D-Script, Global D-Script, Extended Script

และฟงกชันทีก่ําหนดโดยผูใช

Show Row Number แสดงหมายเลขแถวทางดานขวาของโปรแกรม

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Inp
ut 

As
sis

tan
ce

Auto Indent Control ถาคุณแทรกการขึ้นบรรทัดใหมดังเชนดานลางนี้ แท็บจะถูกแทรกตามลําดบัชั้น

Function Input 
Assistance

เมือ่ปอนฟงกชนัและวงเลบ็เปด “(” เชนในรูปภาพดานลางนี ้ระบบจะแสดงรปูแบบทีม่อียูของฟงกชัน 

Address Input Dialog เมื่อสรางสคริปต หากคุณเปดวงเล็บเหลีย่ม ( [ ) กลองโตตอบ [Input Address] จะปรากฏขึน้

คุณสามารถปอนตําแหนงในกลองโตตอบนี้ได

Auto Syntax Completion เมื่อพิมพ “if” หรือ “loop” จากแปนคีย ระบบจะเติมคําสั่งที่เหลือใหครบถวนโดยอัตโนมัติ

Auto Syntax Analysis เมื่อสรางสคริปต ระบบจะตรวจสอบนิพจนใหโดยอัตโนมัติ [Message Area] จะแสดงผลหากนิพจน

ไมถูกตอง

ตวัอยาง “Line 1: The expression is incorrect.”

Format ตัง้คารูปแบบของสคริปต

Font Type เลือกแบบอักษรที่จะใช

Font Size ตัง้คาขนาดแบบอกัษรทีจ่ะใชตั้งแต 8 ถึง 72 โดยเพิ่มขึ้นทีละ 0.5 หนวย

Number of Spaces 
Inserted by Tab

ตัง้คาระยะยอหนาของปุม Tab ทีจ่ะใชตั้งแต 1 ถึง 8

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ Tool Bar
ปรับแตงแถบเครื่องมือแตละแถบ

การตั้งคา คําอธิบาย
พารท Show Parts Preview กําหนดวาจะแสดงตวัอยางพารทเมื่อคุณลากเมาสบนไอคอนแถบเครื่องมอืของพารทหรือไม

ปรับแตง เลือกไอคอนคําสั่งลอจิกที่จะแสดงบนแถบเครื่องมอื

Toolbar Settings เปดกลองโตตอบ [Toolbar Settings] 

ËÁÒÂàËµØ

• โปรดดูรายละเอียดการตัง้คาแถบเครื่องมือที่หวัขอตอไปนี้

“29.2.4 การปรับแตงแถบเครื่องมือ” (หนา 29-6)
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๑ Logic Edit Style

การต้ังคา คําอธิบาย
Edit Set up operands 

when adding ladder 
instructions

ระบุโอเปอรแรนดเมื่อคณุแทรกคําสั่งลงในการเขยีนลอจิกโปรแกรม

Di
sp

lay

Rung Comments แสดงคําอธิบาย Rung บนหนาจอลอจิก

I/O Address แสดงตําแหนง I/O หากจัดสรรตัวแปรสัญลักษณลงในเทอรมินัล I/O 

Font เลือกแบบอักษรที่จะใชกับอักขระทั้งหมดบนหนาจอลอจิก 

Color เลือกตัวเลือกจากรายการดรอปดาวน จากนั้นคลิก [Change Color] เพ่ือตั้งคาสขีองตัวเลือก
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๑ Monitor Step
กําหนดการตั้งคาสําหรับตรวจสถานะลอจิกโปรแกรมทางออนไลน

การต้ังคา คําอธิบาย

Co
mm

un
ica

tio
n

Se
ttin

gs

Port เลือกพอรตการสื่อสารสําหรับการตรวจสถานะทางออนไลนระหวาง [USB] หรือ [LAN]

IP Address หากคุณเลือก [Port] เปน [LAN] ใหระบตุําแหนง IP

M
on

ito
r Frequency ระบุความถี่ในการสื่อสารตั้งแต 200 ถึง 3000

Retry Count ระบุจํานวนครั้งในการลองสื่อสารใหมตั้งแต 200 ถึง 3000

Di
sp

lay

Rung Comments แสดงคําอธิบาย Rung บนหนาจอลอจิก

I/O Address แสดงตําแหนง I/O หากจัดสรรตัวแปรสัญลักษณลงในเทอรมินัล I/O 

Current Value แสดงคาปจจุบันของตัวแปรสัญลักษณในระหวางการตรวจสถานะทางออนไลน

Forces แสดงคาที่ถูกบงัคับในระหวางการตรวจสถานะทางออนไลน

Font เลือกแบบอักษรที่จะใชกับอักขระทั้งหมดบนหนาจอลอจิก 

Color เลือกตัวเลือกจากรายการดรอปดาวน จากนั้นคลิก [Change Color] เพ่ือตั้งคาสขีองตัวเลือก



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-152

๑ Error Check
กําหนดการตั้งคาการตรวจสอบขอผิดพลาด

การต้ังคา คําอธิบาย
Display warnings เมื่อดําเนินการตรวจสอบขอผิดพลาด คําเตือนจะแสดงขึ้นในหนาตางขอผิดพลาด

เมื่อไมไดเลือกชองนี้: แสดงเฉพาะขอผดิพลาด
เมื่อเลือกชองนี้: แสดงทัง้ขอผิดพลาดและคําเตอืน

Include Double Coil in 
warnings

เมื่อใชตําแหนงเดียวกันเพื่อวตัถุประสงคหลายอยาง คําเตือนจะแสดงขึ้นในหนาตางขอผิดพลาด
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5.14.8 คําแนะนําในการตั้งคา [Common Settings]
๑ การแจงเตอืน

“19.9.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป (Alarm)” (หนา 19-63)

๑ ขอมูลทีสุ่มเก็บ
“24.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Sampling] ทั่วไป” (หนา 24-37)

๑ สูตรทํางาน
“25.10.1 คําแนะนําในการตั้งคา [Recipe] ทัว่ไป” (หนา 25-56)

๑ ความปลอดภัย
“22.5 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไปของ [Security Settings]” (หนา 22-9)

๑ ตารางเวลา
“23.4 คําแนะนําในการตั้งคาตารางเวลาทัว่ไป” (หนา 23-11)

๑ เสียง
“26.5.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป [Sound]” (หนา 26-13)

๑ ตารางขอความ
“15.7.3 คําแนะนําในการตั้งคา Text Table” (หนา 15-51)

๑ การตั้งคา Global D-Script I/O
“20.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา D-Script/[Global D-Script] ทั่วไป” (หนา 20-53)

๑ การตั้งคา Extended Script I/O
“20.8.1 คําแนะนําในการตั้งคา D-Script/[Global D-Script] ทั่วไป” (หนา 20-53)

๑ การลงทะเบียนภาพ
“10.5.1 คําแนะนําในการตั้งคา (Image Registration) ทัว่ไป” (หนา 10-23)

๑ การลงทะเบียนขอความ
“15.7.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Text Registration] ทั่วไป” (หนา 15-49)

๑ การลงทะเบียนเครื่องหมาย
“9.12.3 คําแนะนําในการตั้งคา (Mark Registration) ทั่วไป” (หนา 9-81)

๑ การลงทะเบียนแปนคีย
“16.5.2 คําแนะนําในการตั้งคา (การลงทะเบียนแปนคีย) ทัว่ไป” (หนา 16-23)

๑ ภาพเคลื่อนไหว
“27.9.3 คําแนะนําในการตั้งคา [Movie] ทั่วไป” (หนา 27-93)

๑ คําแนะนําในการตัง้คาหนาตางโมดูลวิดโีอ
“27.9.5 คําแนะนําในการตั้งคา [Video Module] ทั่วไป” (หนา 27-115)
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๑ การตั้งคาสีหลอดแบ็คไลต 
คุณสมบัติน้ีจะเปลี่ยนสีหลอดแบ็คไลตเปนสีแดง ซึ่งจะเปนประโยชนตอการสรางสัญญาณเตอืน

สามารถกําหนดเงื่อนไขได 16 เง่ือนไข

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสมบัตินี้มีอยูในผลิตภัณฑบางรุนเทานั้น

“1.3 รายการฟงกชันที่ใชไดแยกตามอุปกรณแตละรุน” (หนา 1-5)

การต้ังคา คําอธิบาย
Action Mode

ดบัเบลิคลิกทีเ่สนบรรทัดเพื่อแสดงกลองโตตอบการตั้งคา [Backlight Color Settings] 

ซึง่จะแสดงการตั้งคาทีเ่ลือกไว

Action Address

Condition

Comment
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เม่ือเลือก [Bit Action]  เม่ือเลือก [Word Action] 

การต้ังคา คําอธิบาย
Action Mode เลือก [Bit Action] หรือ [Word Action]

Comment ปอนคําอธิบายยาวไมเกนิ 20 อักขระ

Change condition to red กําหนดเงื่อนไขสําหรับเปลี่ยนหลอดแบค็ไลตเปนสีแดง

• เมื่อคุณตั้งคา [Action Mode] เปน [Bit Action]

ระบุวาจะใหหลอดแบ็คไลตเปลี่ยนสเีปนสีแดงเมื่อ [Bit Address] ที่กําหนดนั้นเปดหรือปด

• เมื่อคุณตั้งคา [Action Mode] เปน [Word Action]

เปลี่ยนเปนสแีดงเมื่อคาที่จัดเก็บใน [Word Address] ที่กําหนดอยูนอกชวงที่ระบ ุ

(สูงกวา [Upper Limit] หรือต่ํากวา [Lower Limit]) จะถูกจัดเก็บ ชวงการตั้งคาระหวาง 

[Upper Limit] และ [Lower Limit] คือ 0 ถงึ 65535
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๑ การตั้งคาตวัแปรสัญลักษณ 
แสดงหนาจอสําหรับลงทะเบียนตัวแปรสัญลักษณ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดดูรายละเอียดการลงทะเบียนตัวแปรสัญลกัษณไดทีห่ัวขอตอไปนี้

“29.3.2 การใชตัวแปรสัญลกัษณที่มช่ืีอตามตองการ (รูปแบบตัวแปร)” (หนา 29-19)
“29.3.3 การใชตัวแปรสัญลกัษณที่มตํีาแหนงที่กําหนดตายตัว (รูปแบบตําแหนง)” (หนา 29-30)

การต้ังคา คําอธิบาย
Name ระบุชื่อตัวแปรสัญลักษณ

Type ระบุชนิดตัวแปรสัญลักษณ

หากคุณเลือก [Register Format] เปน [Variable Format] ใหเลอืกชนิดระหวาง [Bit Address],

[Word Address],

[Bit Variable], [Integer Variable], [Float Variable], [Real Variable], [Timer Variable],

[Counter Variable], [Date Variable], [Time Variable] หรือ [PID Variable]

หากคุณเลือก [Register Format] เปน [Address Format] ใหเลือกชนิดระหวาง [Bit Address] หรือ

[Word Address]

Array กําหนดวาจะระบอุารเรยหรือไม

Count กําหนดขนาดอารเรยของ [Array]

Address หากคุณตั้งคา [Type] เปน [Bit Address] หรือ [Word Address] ใหระบุตําแหนงอุปกรณ/PLC

Retentive เลือกวาจะคงคาหรือลบคา

Comment ปอนคําแนะนํา

Utility • Import
นําเขาตัวแปรสัญลักษณของรูปแบบไฟล CSV

• Export
สงออกตัวแปรสัญลักษณของรูปแบบไฟล CSV
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5.14.9 คําแนะนําในการตั้งคา [Screen]
ในหัวขอน้ีจะอธิบายเก่ียวกับแตละรายการที่แสดงขึ้นจากการเลือกเมนู [Screen (S)]

๑ New Screen
หากตองการสรางหนาจอใหม ใหเลือก [New Screen (N)] จากเมนู [Screen (S)]

การต้ังคา คําอธิบาย
Screens of Type เลือกชนิดหนาจอที่จะสราง หรือเลอืกเทมเพลตจาก [Base], [Window] หรือ [Logic]

Screen หากคุณเลือก [Screens of Type] เปน [Base] ใหระบหุมายเลขหนาจอทีจ่ะสรางตั้งแต 1 ถึง 9,999

หากคุณเลือกเปน [Window] ใหระบุหมายเลขตั้งแต 1 ถึง 2,000 หากคุณเลอืกเปน [Logic]

ใหระบตุั้งแต SUB-01 ถึง SUB-32

Title ตัง้ชื่อหนาจอที่จะสราง ดวยชื่อยาวไมเกิน 30 อักขระ

Use Template เลือกเทมเพลต

Select Template from 
List

แสดงกลองโตตอบ [Select Template] เพ่ือเลือกเทมเพลต

Recently Used Template ชื่อเทมเพลตที่ใชลาสดุจะแสดงขึ้นเปนปอปอัพ
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๑ Open Screen
เปดหนาจอ

การต้ังคา คําอธิบาย
Screens of Type เลือกชนิดหนาจอที่จะเปดระหวาง [Base], [Window], [Logic] หรือ [I/O]

Screen Information ตัง้คาวาจะแสดงขอมูลและตัวอยางของหนาจอที่จะเปดหรือไม

Screen แสดงหมายเลขหนาจอทีเ่ลอืกในรายการแสดงผล ถาคณุเปลีย่นหมายเลข ตวัอยางหนาจอจะเปลีย่นไป

Title แสดงชื่อหนาจอในตัวอยาง

Display List แสดงรายการหนาจอทัง้หมดในไฟลโปรเจคไฟลหนึ่ง

Number แสดงหมายเลขของหนาจอ

Title แสดงชื่อของหนาจอ

Header เมื่อกําหนดสวนหวัไว [Title] ของสวนหัวจะแสดงขึน้

Footer เมื่อกําหนดสวนทายไว [Title] ของสวนทายจะแสดงขึ้น



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-159

๑ Close Screen
ปดหนาจอวาดภาพ

๑ Screen Information
แสดงขอมูลหนาจอที่ระบุ

การต้ังคา คําอธิบาย
Screen Attribute แสดงขอมูลหนาจอ

Type แสดงชนิดของหนาจอที่กําหนดไวระหวาง [Base], [Window] หรือ [Logic] หากคุณเปด [Screen Info]

ทีส่ามารถแกไขสวนหัว/สวนทายของหนาจอได ชนิดจะแสดงเปน [Header] หรือ [Footer]

Number แสดงหมายเลขของหนาจอ

Title แสดงชื่อของหนาจอ

Security Level แสดงระดับความปลอดภัยของหนาจอ

Send Data แสดงขอมูลสรุปที่จะสงไปยัง GP

Send Size แสดงขนาดขอมูลสําหรับหนึ่งหนาจอในหนวยไบต ในวงเล็บจะแสดงอัตราการใชงานของ

ขนาดหนาจอทั้งหมดเปนเปอรเซ็นต

Addresses แสดงจํานวนตําแหนงทัง้หมดที่ใชในหนาจอใน [Number of Addresses] โดยจะแสดงเปนสแีดง

หากมีจํานวนเกินจํานวนตําแหนงสูงสดุ

Parts แสดงจํานวนรวมของพารททั้งหมดที่ใชสําหรับหนาจอในพารท

Information แสดงขอมูลเพ่ิมเติม
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๑ Previous screen/Next screen
แสดงหนาจอกอนหนา/หนาจอถัดไปจากหนาจอที่แสดงอยูในขณะน้ัน

๑ Change View

๒ Edit Screen
เปลี่ยนมุมมองไปเปนหนาจอวาดภาพ

๒ Parts List
แสดงรายการลักษณะเฉพาะของพารทตางๆ ที่ใชในหนาจอที่เลือก แตจะไมแสดงรายการ [Draw], [Trigger Action]

หรือ [D-Script] 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หนาจอภาพเคลื่อนไหวไมมคีุณสมบัติหนาจอกอนหนา/หนาจอถัดไป

การต้ังคา คําอธิบาย
Part เลือกชนิดพารทที่จะแสดงจากพารททั้งหมดที่วางไวบนหนาจอ

Filter กลองโตตอบ [Filter Settings] จะปรากฏขึ้น ใหกําหนดวาจะแสดง [Address], [Feature Detail] และ

[Label Text] ในรายการพารทหรือไม

Edit แสดงกลองโตตอบการตั้งคาของพารทที่เลอืกจากรายการ

Export กลองโตตอบ [Export Parts List] จะปรากฏขึ้น ใหตั้งคาตําแหนงที่บนัทกึ [Parts List] ในไฟล CSV

(∗.csv)

Back to Screen เปลี่ยนมุมมองไปเปนหนาจอวาดภาพ

Display List แสดงรายละเอียดของพารทตางๆ

ตอ
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๑ Template Registration
ลงทะเบียนพารทตางๆ ที่วางไวบนหนาจอวาดภาพใหเปนเทมเพลต ยกเวนสวนหัว/สวนทาย

Number หมายเลขที่กําหนดตามลําดบัใหกับพารทที่วางไวเริ่มจากพารทที่เกาทีสุ่ด โดยเริ่มจาก 1

ID แสดงเลข ID ของพารท

Comment แสดงคําอธิบายของพารท

Feature แสดงชื่อคุณสมบัติของพารท

ตวัอยาง Bit - Comparison

Address/Address 1 แสดงชนิดตําแหนงและตําแหนงตางๆ ที่กําหนดใหกับพารท

Feature Details แสดงขอความรายละเอียดสําหรับคุณสมบัติของพารท

Label/State 0 แสดงปายชื่อที่กําหนดใหกับพารท หากกําหนดปายชื่อใหพารทในสถานะตางๆ แตกตางกัน

แตละสถานะจะมีปายชื่อแสดงเปนของตนเอง

Details แสดงขอมูลรายละเอียดอื่นๆ เชน พิกดัที่วางพารท ขอมูลการแสดงผลขึ้นอยูกับพารท

การต้ังคา คําอธิบาย
Register Template ตัง้ชื่อเทมเพลตที่จะสราง ดวยชื่อยาวไมเกิน 30 อักขระ

การต้ังคา คําอธิบาย



ขอจํากัด

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-162

5.15 ขอจํากัด

5.15.1 ขอจํากัดสําหรบัการสรางหนาจอ

๑ ชนิดของหนาจอ
หัวขอน้ีจะอธิบายถึงหนาจอชนิดตางๆ ที่สรางดวยไฟลโปรเจค

ไฟลโปรเจคจะประกอบดวยสองหนาจอหลัก คือ หนาจอหลักและหนาตาง หนาจอหลักคือหนาจอที่แสดงบน GP

ในการแสดงหนาจอบน GP ใหใชหนาจอหลักเสมอ หนาตางคือหนาจอที่ถูกเรียกและแสดงผลบนหนาจอหลัก

หนาตางใชสําหรับแสดงหนาจอหนึ่งบนอีกหนาจอหนึ่ง เชน แปนคียสําหรับปอนขอมูล

“18.3 การแสดงหนาตาง” (หนา 18-7) 

๒ หนาจอหลัก ๒ หนาตาง

ตัวอยาง

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หนาจอลอจิกและหนาจอ I/O ใชสําหรับสรางลอจิกโปรแกรม

“29.2.3 หนาจอลอจิก” (หนา 29-5)
 “ ๑ วิธีแสดงผล I/O” (หนา 31-15) 

หนาจอหลัก หนาตาง *1 หนาจอหลัก + หนาตาง

+



ขอจํากัด

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 5-163

๑ จํานวนหนาจอทีส่ามารถสรางได

๑ ความจุขอมูลตอหนาจอ
ความจุสูงสุดตอหนาจออยูที่ประมาณ 1 MB คุณไมสามารถสรางหนาจอเกินความจุน้ีได

ความจุสูงสุดของพื้นที่ที่สามารถเก็บขอมูลหนาจอที่สรางขึน้ (พื้นที่หนาจอของผูใช) จะขึ้นอยูกับรุน GP แตละรุน

“1.3 รายการฟงกชันที่ใชไดแยกตามอปุกรณแตละรุน” (หนา 1-5)

๑ จํานวนคุณสมบตัิที่สามารถใสไวในหนาจอได
จํานวนพารทและคุณสมบัติสูงสุดที่อนุญาตใหวางในหนึ่งหนาจอได มีดังน้ี 

จํานวนนี้ใชสําหรับหนาจอที่สรางขึ้นใหมที่ยังไมมีการตั้งคาใดๆ

ชนิดของหนาจอ ชวงตัวเลขการตั้งคาท่ีอนุญาตสําหรับหนาจอ

หนาจอหลัก 1 ถึง 9999

หนาตาง *1 1 ถึง 2000

ลอจิก SUB-01 ถึง SUB32

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • จํานวนพารทสงูสดุที่สามารถใสไดตอหนึ่งหนาจอคือ 284 พารท และจํานวนตําแหนงที่สามารถ

ระบุไดตอหนึ่งหนาจอคือ 1,152 ตําแหนง หากคุณเลอืกจอแสดงผลเปน [IPC Series]

คณุสามารถวางพารทไดสงูสุด 1000 พารทและระบุตําแหนงไดสงูสุด 3000 ตําแหนง

พารท ชนิดคุณสมบัติ หนาจอหลัก หนาตาง*1

การแจงเตอืน Summary 1 1

Show History 384

การแจงเตอืนดวยขอความ - 1 1

กราฟ Normal Graph 384

Statistical Graph

Meter Graph

พารทปุม - 384

การแสดงขอมูล Numeric Display*2 384

Text Display ∗2 384

Date/Time Display 384

Statistical Data Display 384

Show Limit Value 384

การแสดงรูปภาพ ON/OFF Display 384

State Display

CF Image Display

Move Display 

(เฉพาะเมื่อเลือกเครื่องหมายเทานั้น)

30

ตอ
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สวติช/ไฟสัญญาณ Bit Switch 384

Word Switch

Screen Change

Special Switch

Selector Switch

Lamp

หนาตาง Window*3 384 0

Global Window*4

Movie Player - 1

พารทแสดงโมดูลวดิีโอ - 512*5 0

การแสดงขอความ Direct Input 384

Text Display

D-Script - -*6

การแสดงผลขอมลูที่สุมเก็บ ∗2 - 1 1

กราฟแสดงเทรนดขอมูล*7 - 8

กราฟแสดงบลอ็คขอมูล ∗7 -

การแสดงขอมูลพิเศษ Data Transmission 1 1

Filing 384

Show CSV ∗2 1 1

File Manager 1 0

การทริกเกอร Bit Action 384

Word Action

Screen Change

Draw Action

พารทแสดงหนาตาง RPA - 1*8 -

*1 จอแสดงผลสามารถแสดงหนาตางไดพรอมกันสูงสุด 3 หนาตาง สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับการแสดงหนาตาง

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

 “18.8.2 ขอจํากัดของการแสดงหนาตาง  ๑ การแสดงหลายหนาตางบนหนึ่งหนาจอ” (หนา 18-30) 

*2 คุณไมสามารถวาดพารทแสดงผลขอมูลที่สุมเก็บและพารทแสดงผลขอมูลพิเศษ (Show CSV) พรอมกันได

รวมถึงไมสามารถวาดพารทแสดงผลขอมูลพิเศษ (Show CSV) และพารทแสดงผลขอมูลที่ตั้งคา Allow Input ไว

*3 ในหนึ่งหนาจอสามารถวางพารทหนาตางที่เลือกตัวเลือก [Continuous Read] ไวไดสูงสุด 3 พารท (2 พารท

ถาใชหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ) หากวางหนาตางที่เลือกตัวเลือก [Continuous Read] ไว 3 หนาตางบนหนาจอ 

หนาตางอ่ืนๆ จะไมทํางาน 

*4 เมื่อหนาจอ Device Monitor ปรากฏขึ้น จะแสดงหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอไมได

*5 ในหนึ่งหนาจอสามารถแสดงพารทแสดงโมดูลวิดีโอไดเพียงหน่ึงพารทตอครั้งเทาน้ัน

พารท ชนิดคุณสมบัติ หนาจอหลัก หนาตาง*1
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๑ การแสดงหนาจอ
• เมื่อคุณเปลี่ยนทิศทางการแสดงผลจากแนวตั้งเปนแนวนอน หรือจากแนวนอนเปนแนวตั้ง ภาพวาดที่แสดง

จะหมุนไป 90 องศา ใหเลือก [Rotate/Flip] จากเมนู [Edit] เพื่อทําการแกไข หลังจากเปลี่ยนแลวใหตรวจสอบ

หนาจอดวย

• ถาคุณเปลี่ยนจาก GP ชนิดความละเอียดสูงไปเปน GP ชนิดความละเอียดต่ํา ขอมูลที่อยูเกินชวงเนื่องจาก

การเปลี่ยนแปลงดังกลาวจะไมแสดงขึ้น ถาคุณเปลี่ยนไปเปน GP ชนิดความละเอียดสูงอีกครั้ง 

ขอมูลที่อยูเกินชวงจะแสดงขึ้น

จํานวนอักขระแสดงผลสูงสุดบนพารทของ GP ชนิดความละเอียดต่ําและชนิดความละเอียดสูงจะแตกตางกัน

ถาคุณเปลี่ยนขอความแจงเตือนที่สรางขึ้นดวย GP ชนิดความละเอียดสูงไปเปน GP ชนิดความละเอียดต่ํา

พารทใดที่ไมอยูในหนาจอขอความจะไมแสดงขึ้น

• ถาคุณแปลงความละเอียด ระบบจะปรับขนาดพารท ตําแหนงและขนาดขอความตามความละเอียดของ

จอแสดงผลโดยอัตโนมัติ 

การขยายสเกลบางอยางอาจแปลงไดไมถูกตองเนื่องจากขอจํากัดเก่ียวกับขนาดขอความและความละเอียด

• เมื่อคุณลดพื้นที่สําหรับแกไขหนาจอลงโดยใชฟงกชันซูม ระบบอาจแสดงภาพวาดบางภาพไดไมถูกตอง 

ทั้งน้ีขึ้นอยูกับระดับการขยายดวย

*6 จํานวนการตั้งคาของ D-Script ขึน้อยูกับจํานวนตําแหนงการตัง้คาตอหน่ึงหนาจอ (สูงสุด 1152)

และความจุขอมูลหนาจอ (สูงสุด 1 MB)

*7 แสดง [Historical Trend Graphs] และ [Data Block Display Graphs] ไดสูงสุดแปดกราฟ

*8 เมื่อมีหนาตางแสดงอยูสามหนาตางแลว (หรือมีหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอแสดงอยูสองหนาตาง) 

จะไมสามารถแสดงได

ABC 

ª¹Ô´á¹ÇμÑé§

μÑÇÍÂ‹Ò§

ª¹Ô´á¹Ç¹Í¹

A
B

C
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5.15.2 ขอจํากัดในการบันทกึขอมูล

๑ ขอควรระวังในการบันทึกขอมูลลงในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
• ในระหวางเขียนขอมูลลงในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB การเปลี่ยนพารทและหนาจออาจทําไดชาลง

• การเขียนขอมูลอาจตองใชเวลานานหลายวินาที ขึ้นอยูกับจํานวนขอมูล

• หลังจากอานขอมูลสถานะจาก GP แลว จะตองรอใหผานไปอยางนอยหนึ่งรอบการสื่อสารหรือหนึ่งรอบเวลา

สําหรับการแสดงผล กอนที่จะเขียนคําส่ังถัดไปได*1*2

• โปรดอยาเรียกหนาจอที่ใชการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB หากไมไดติดตั้งการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล

USB ไวใน GP การทําดังกลาวจะทําใหหนาจอที่เรียกทํางานไมถูกตอง

• หากเกิดขอผิดพลาดในการเขยีนขอมูล ไฟลใดก็ตามที่ยังโหลดไมเสร็จสิ้นอาจคางอยูในการด CF หรืออุปกรณ

จัดเก็บขอมูล USB

• หากตองการเขียนทับและบันทึกขอมูลที่มีอยูในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ตองมั่นใจวาการด CF/

อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB มีพื้นที่วางเพียงพอสําหรับจัดเก็บขอมูล หากขอมูลใหญเกินกวาพื้นที่วางที่มีอยู 

จะเกิดขอผิดพลาดในการเขียนขอมูล

• เมื่อบันทึกขอมูลลงในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB โดยไมมีโฟลเดอรเปาหมายอยู (\ALARM...)

โฟลเดอรจะถูกสรางขึ้นโดยอัตโนมัติเพื่อบันทึกขอมูลน้ัน หากไมสามารถสรางโฟลเดอรได

เน่ืองจากยังไมไดทําการ Initialize การด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB จะเกิดขอผิดพลาดขณะเขียน

• การเขียนขอมูลในการด CF มีขอจํากัดเก่ียวกับจํานวนครั้งที่สามารถเขยีนซ้ําได (ขอมูลขนาด 500 KB สามารถ

เขียนซ้ําไดประมาณ 100,000 ครั้ง)

• หากตองการให PC ทําการฟอรแมตการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ใหเลือก FAT หรือ FAT32

ถาคุณใชการฟอรแมตแบบ NTFS GP จะจําแนกการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ไมได

*1 ระยะเวลาของรอบการสื่อสาร คือเวลาเริ่มตั้งแต GP รองขอขอมูลจากอุปกรณภายนอก จนกระทั่งไดรับขอมูล

คาน้ีจะถูกบันทึกเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2037 ของอุปกรณภายในโดยเพิ่มขึน้ครั้งละ 

10 มิลลิวินาที

*2 เวลาสําหรับการแสดงผล คือเวลาที่ใชในการแสดงผล/คํานวณคาของหนาจอ 1 หนาจอ

คาน้ีจะถูกบันทึกเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2036 ของอุปกรณภายใน ในหนวยมิลลิวินาที
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๑ ขอควรระวังเกี่ยวกับการใชงานการด CF
• เมื่อจะถอดการด CF ออก โปรดตรวจสอบวาไฟแสดงการเขาใชขอมูลดับแลว เพราะอาจทําใหขอมูลในการด CF

สูญหายหรือเสียหายได

• ขณะที่เครื่องกําลังเขาใชขอมูลในการด CF หามปดเครื่อง GP, ตัง้คา GP ใหม หรือถอดการด CF ออกจากเครื่อง

ใหสรางหนาจอตรวจสอบการกําหนดคาของขอมูลเก่ียวกับการเขาใชขอมูลในการด CF โดยจะปดเครื่อง,

ตั้งคาใหม, เปดฝาครอบการด CF หรือดงึการด CF ออกไดก็ตอเมื่อตรวจสอบหนาจอดังกลาวแลวเทาน้ัน

• เมื่อจะเสียบการด CF เขาในตัว GP โปรดตรวจสอบใหแนใจวา คุณหงายการดดานที่ถูกตองขึ้นและใสดานที่

ถูกตองเขากับคอนเนคเตอรของการด CF หากติดตั้งไมถูกตอง ขอมูลหรือการด CF หรือตัว GP อาจชํารุด

เสียหายได

• โปรดใชการด CF ที่ผลิตโดย Digital Electronics Corporation หากใชการด CF ของบริษทัอ่ืน ขอมูลในการด CF

อาจไดรับความเสียหาย

• โปรดตรวจสอบวาไดทําการสํารองขอมูลทั้งหมดในการด CF แลว

• โปรดหลีกเล่ียงการกระทําดังตอไปนี้ เพราะอาจทําใหขอมูลและอุปกรณเสียหายได

•การโคงงอการด CF

•การทําการด CF ตกหลน

•การทํานํ้าหกรดตัวการด

•การสัมผัสคอนเนคเตอรของการด CF โดยตรง

•การถอดแยกหรือดัดแปลงการด CF

๑ ขอควรระวังเกี่ยวกับการใชอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
• เมื่อเขาใชงานอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB หามตั้งคา GP ใหมหรือถอด/เสียบอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB

เพราะอาจทําใหขอมูลในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB เสียหายได

ในการถอดอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ออกอยางปลอดภัย ใหออกแบบระบบใหเปดตัวแปรระบบ

#H_Control_USBDetouch แลวตรวจดวูาตัวแปร #H_Status_USBUsing ปดแลว 

จากนั้นจึงถอดอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ออก

 “ ๑ ชนดิบิต” (หนา A-102) 
• โปรดตรวจสอบใหแนใจวาไดสํารองขอมูลทั้งหมดในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB แลว

• หามเชื่อมตออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB เกิน 1 ตัว หากทําเชนนั้น อาจทําใหระบบจําแนกอุปกรณ USB ไมได
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๑ รายการหนวยความจําภายนอกสําหรับบนัทึกขอมูล
หนวยความจําภายนอกที่คุณสามารถใชบันทึกขอมูล (หรือคนหา) มีดังตอไปนี้

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หนวยความจําที่มีอยูที่คุณสามารถใชบันทึกขอมูลไดจะแตกตางกันไปตามแตละผลิตภัณฑ

“1.3 รายการฟงกชันที่ใชไดแยกตามอปุกรณแตละรุน” (หนา 1-5)

คุณสมบัติ การด CF อุปกรณจัดเก็บ
ขอมูล USB เซิรฟเวอร FTP

การบันทกึภาพหนาจอ O O O

การแสดงภาพบนพารทแสดงรูปภาพ O X X

การบันทกึขอมูลประวัติการแจงเตือน O O X

การบันทกึขอมูลที่สุมเก็บ O O X

การถายโอนสูตรทํางาน (ขอมูล CSV) O O X

การบันทกึขอมูลสูตรทํางาน (ขอมูลไฟลลิ่งฟงกชัน) O O X

การแสดงไฟลบน File Manager O X X

คุณสมบัติการคัดลอก File Manager ระหวางการด CF/
หนวยความจําภายนอก

O O X

การแสดงผลบนพารทแสดงผลขอมูล CSV O X X

การบันทกึขอมูลเสียง O X X

การบันทกึ/เลนไฟลภาพเคลื่อนไหว O X O

การบันทกึภาพหนาจอวิดีโอ (ดวย VM) O X X

การแสดงไฟล JPEG บนโมดูลวิดีโอ O X X

โมดูลวิดีโอ (ตัวแลกเปลี่ยนหนวยความจํา) O O X

การตรวจสอบพืน้ที่วางที่มีอยู O O X

การบันทกึขอมูลในหนวยความจําสํารองขอมลู O X X

การ Initialize หนวยความจําแบบออฟไลน O X -
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๑ การบันทึกภาพหนาจอ
• การบนัทึกภาพหนาจออาจใชเวลาหาถึงหกวินาที และไฟลจะมีขนาดประมาณ 200 KB

(เมื่อคุณภาพของภาพเทากับ 80)

• ขนาดไฟลและเวลาที่ใชในการบันทึกขึ้นอยูกับคุณภาพของภาพและขนาดของหนาจอ

• ในระหวางบันทึกภาพหนาจอจะไมมีการอัพเดตการแสดงผลของพารท

• ถาคุณบันทึกภาพหนาจอที่ตัง้คาการกะพริบไว ภาพที่บนัทึกจะแสดงโดยไมมีการกะพริบ

• ถาคุณสรางไฟลพรอมกับทํางานอ่ืนๆ ที่ไมใชการบันทึกภาพหนาจอขณะใสการด CF/อุปกรณจัดเก็บ

ขอมูล USB อยู ไฟลจะถูกเขียนทับดวย [Auto Increment File Number] ถัดไป

• เมื่อคุณใชฟงกชัน [Auto Delete File] อาจตองใชเวลาสักครูในการลบไฟลตางๆ ทุกไฟลจะถูกลบออก

แตอาจตองใชเวลาตั้งแต 2-3 วินาที จนถึง 2-3 นาที

๑ การสํารองขอมูลของหนวยความจําสํารองโดยอัตโนมัติ
• ตองแนใจวาพื้นที่วางของการด CF ตองมากกวาขนาดหนวยความจําสํารองขอมูล 

ระบบจะตรวจสอบขนาดพื้นที่วางกอนเริ่มดําเนินการ ถาการด CF มีพื้นที่วางเหลือไมเพียงพอ ระบบจะไมบันทึก

ขอมูลลงในการด CF

• เมื่อคุณใชคุณสมบัติการจัดเก็บขอมูลในการด CF โปรดตรวจดูใหแนใจวาไมมีขอมูลอยูในตําแหนงควบคุม

การจัดเก็บขอมูลการด CF คุณสามารถบนัทึกขอมูลตอไปนี้ลงในการด CF ได ไดแก ขอมูลไฟลล่ิงฟงกชัน

ขอมูลการลงบันทึก ขอมูลแผนภูมิเสน ขอมูลที่สุมเก็บ (ขอมูลของขอมูลที่สุมเก็บ) และขอมูลการแจงเตือน

• คุณสมบัตกิารจัดเก็บขอมูลในการด CF จะทํางานกอนคุณสมบัติสํารองขอมูลใน SRAM ขณะกําลังสํารองขอมูล

ของหนวยความจําสํารอง การเขียนขอมูลลงในการด CF จะถูกขัดจังหวะการทํางาน

• ขณะที่ทําการสํารองขอมูลของหนวยความจําสํารอง คุณสมบัติการจัดเก็บขอมูลในการด CF จะถูกขัดจังหวะ

การทํางาน เมื่อเขียนขอมูลลงในการด CF โดยอัตโนมัตโิดยใชการวนลูปของคุณสมบัติการบันทึกขอมูล

การบนัทึกขอมูลจะถูกขัดจังหวะจนกวาการเขียนขอมูลลงในการด CF จะเริ่มตน

• สามารถบันทึกไฟลสํารองในการด CF ไดเพียงหน่ึงไฟลเทาน้ัน

• หากคุณเรียกใชคําส่ัง [Initialize CF Card] ที่อยูภายใต [Initialize Memory] ในโหมดออฟไลนของ GP 

โฟลเดอร SRAM จะถูกสรางขึ้น

• หากคุณเรียกใชคําส่ัง CF Card → SRAM (Restore) ในโหมดออฟไลนของ GP ขอมูลที่บันทึกไวทั้งหมด 

(เชน ขอมูลที่สุมเก็บ) จะถูกแทนที่ดวยขอมูลที่จัดเก็บใหม

• หากคุณเรียกใชคําส่ัง CF Card → SRAM (Restore) ในโหมดออฟไลนของ GP คาความสวาง ความเขม

และระดบัเสียงที่ปรับไวจะไมเปลี่ยนแปลง คาที่ปรับไวจะถูกนํามาใชหลังจากที่คุณเปดเครื่องอีกครั้ง

หรือหลังจากที่ GP เขาสูโหมดทํางานแลว

• หากคุณเรียกใชคําส่ัง CF Card → SRAM (Restore) ในโหมดออฟไลนของ GP ขอมูลการเรียนรูคุณสมบัติ 

FEP ของภาษาญี่ปุนที่จัดเก็บไวจะถูกเขียนทับ ดวยเหตุน้ี ลําดับการแสดงผลของอักขระที่แปลงแลว

จึงอาจเปลี่ยนแปลงไดตามความถี่ของการใชงาน



ขอจํากัด
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